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ACHTUNG!

Letzte Frist fiir Gesuche um Entschuldungs-
und Erneuerungsdarlehen: 31. Dezember 1955

Durch den Entwurf des Bundesrates zu einem
Bundesgesetz iiber rechtliche und finanzielle
Massnahmen fiir das Hotelgewerbe, das an Stelle
der bisherigen Hotelschutzgesetzgebung treten
soll, ist die Aufmerksamkeit von der gegen-
wirtigen Rechtslage abgelenkt worden. Die Re-
vision der Hotelschutzgesetzgebung ist vorldufig
noch Zukunftssache. Konkrete Hilfsmassnahmen
haben noch nach dem geltenden Recht zu er-
folgen, das bis Ende 1955 in Kraft stehen wird.

Vergessen wir also nicht, was Gegenwarts-
bedeutung hat. Da ist vor allem darauf hinzu-
weisen, dass, ganz unabhingig vom Schicksal
des bundesritlichen Entwurfes zu einem neuen
Hotelhilf die bestehende Gesetzgebung
eine

Befristung von grosser Tragweite

enthilt. Mit Beschluss vom 19. Juni 1953 iiber
die Fortsetzung der Hilfsmassnahmen hat die
Bundesversammlung den Bundesrat ermichtigt,
der Schweizerischen Hotel-Treuhand - Gesell-
schaft Darlehen bis zum Hochstbetrag von 20
Millionen Franken fiir die Gewahrung von Ent-
schuldungs- und Erneuerungsdarlehen zu ge-
wihren. Fiir die Inanspruchnahme von Ent-
schuldungs- und Erneuerungskrediten wurde
aber eine neue zeitliche Limite gesetzt, nachdem
schon 1950 eine solche erstmals angefiihrt wor-
den ist. Art. 1, Abs. 2 des Bundesbeschlusse:

det liegen, derzufolge manche Hoteleigentiimer
sich nicht dazu entschliessen konnten, die Hilfe
des Bundesinstitutes anzubegehren; zumal damit
ja zwangsldufig auch eine Kontrolle und Uber-
wachung durch die SHTG. verbunden ist und
die betriebswirtschaftliche Bewegungsfreiheit des
Hoteleigentiimers eingeschrdnkt wird. So ver-
standlich deshalb die bisher geiibte Zuriickhal-
tung war — sie ist mit dafiir verantwortlich, dass
der Bund den Kreditplafond von urspriinglich
65 Millionen Franken um 24 Millionen Franken
gekiirzt hat —, so unvorsichtig wire es, wenn von
der nur noch bis Ende des Jahres bestehenden
gesetzlichen Moglichkeit der Entschuldung nicht
von all jenen Hoteleigentiimern Gebrauch ge-
macht wiirde, deren Unternehmen finanziell
noch nicht konsolidiert sind. Selbst in jenen Fil-
len, wo die Zinslast auf Grund der bestehenden
Verschuldung tragbar erscheint, ist zu bedenken,
dass die Erhaltung der Konkurrenzfahigkeit des
Betriebes fast durchwegs ganz bedeutende In-
vestitionen erheischt. Das aber ist gleichbedeu-
tend mit Neuverschuldung. Die Baukosten und
die Kosten der Innenausstattung sind derart ge-
stiegen, dass jede grossere Investition zu Erneue-
rungs- und Modernisierungszwecken zu einer er-
heblichen Mehrbelastung der Ertragsrechnung
fiihrt. Bei der herrschenden Preis/Kosten-Rela-
tion, die sich schwerlich zugunsten der Ein-
nahr verandern diirfte, sind aber diese

vom 19. Juni 1953 bestimmt :

«Wer ein Erneuerungsdarlehen beanspruchen will,
hat sein Gesuch spitestens bis Ende 1955 der Hotel-
Treuhand-Gesellschaft einzureichen. Der Bundesrat
wird ermichtigt, die Frist fiir die Einreichung von
G hen um Entschuld darlehen iiber das Jahr
1953 hinaus zu erstrecken.»

Von der Ermichtigung, diese Frist zu er-
strecken, hat der Bundesrat in der Vollzichungs-
verordnung zum Bundesbeschluss iiber die Fort-
setzung der Hilfsmassnahmen fiir das Hotelge-
werbe vom 25. September 1953 Gebrauch ge-
macht. Art. 2 dieser Vollziehungsverordnung
lautet namlich :

«Wer ein Entschuldungsdarlehen im Sinne von
Artikel 2 des Bundesbeschlusses vom 19. Juni 1953
beanspruchen will, hat sein Gesuch der Schweize-
rischen Hotel-Treut Gesellschaft spi bis
Ende 1955 einzureichen.»

Somit gilt sowohl fiir Erneuerungs- wie fiir
Entschuldungsgesuche der 31. Dezember 1955
als letzter Termin. Die Bedeutung dieser Be-
stimmung liegt darin, dass Kreditbegehren, wel-
che nach diesem Zeitpunkt der Schweizerischen
Hotel - Treuhand - Gesellschaft eingereicht wer-
den, nicht mehr beriicksichtigt werden konnen.
Alle Hoteleigentiimer, die die finanzielle Hilfe
fiir Entschuldungs- oder Erneuerungszwecke in
Anspruch zu nehmen wiinschen, miissen diese
ihre Absicht dem Hilfsinstitut des Bundes bis
Ende Dezember 1955 zur Kenntnis bringen, an-
sonst sie dieser Moglichkeit verlustig gehen.

Erneuerung
setzt nicht selten Entschuldung voraus

Die Erfahrung der letzten Jahre hat gezeigt,
dass der SHTG. nur wenige Gesuche um Ent-
schuldungsdarlehen eingereicht wurden. Das
mag in einer optimistischeren Einschitzung der
Zukunftsaussichten des Hotelgewerbes begriin-

Mehrkosten nicht aus dem Betrieb herauszu-
wirtschaften. Die Folge wire eine neue Uber-
schuldung, die unter allen Umstinden vermieden
werden sollte. In manchen Fiillen wird also eine
Erneuerung grosseren Stils nur unter der Vor-
aussetzung einer vorhergehenden Entschuldung
moglich sein. Eben deshalb wird sich jeder Ho-
telunternehmer die Frage vorlegen miissen, ob er
von dieser gesetzlichen Entschuldungsméglich-
keit Gebrauch zu machen wiinscht. Auch wenn

der Entwurf zum neuen, revidierten Hotelhilfs-
gesetz Rechtskraft erlangen sollte, werden darin
die Bestimmungen iiber die Abfindung unge-
deckter Pfandkapitalien nicht mehr enthalten
sein, weil ja gerade einer der Hauptzwecke der
Revision der Abbau des Sonderrechtes und die
Riickkehr zum normalen Recht ist. Wer nachher
in finanzielle Schwierigkeiten gerit, dem stehen
nur noch die Vorschriften des ordentlichen
Nachlassvertragsverfahrens offen.

31.Dezember 1955 - eine Fatalfrist!

Aus den angefiihrten Griinden konnen wir un-
sere Mitglieder nicht eindringlich genug auf die
Fatalfrist vom 31. Dezember 1955 aufmerksam
machen. Wer sich die Vorteile der Entschuldung
oder Erneuerung sichern will, muss bis zum ge-
nannten Termin mit einem Gesuch an die Hotel-
Treuhand-Gesellschaft gelangen. Das Verfahren
ist denkbar einfach: Der Hoteleigentiimer soll
der SHTG. in einem eingeschriebenen Brief bis
spitestens Ende dieses Jahres mitteilen, er suche
um ein Erneuerungs- oder Entschuldungsdar-
lehen nach oder um beides zusammen, unter An-
gabe der ungefahren Hohe der Kredite. Es emp-
fiehlt sich, das Gesuch kurz zu begriinden und
ihm als Beilage die drei letzten Jahresrechnun-
gen (Bilanzen und Betriebsrechnungen) beizu-
fiigen.

Mit einem solchen Gesuch ist allen Erforder-
nissen Geniige getan und der SHTG., um mate-
riell darauf eintreten zu konnen, gedient. Aber
jedermann merke sich : wer die Frist vom 31. De-
zember 1955 verpasst, hat das Nachsehen!

*

Der Schweizer Hotelier-Verein hat, in Uber-
einstimmung mit andern Verbénden und auch
Kantonsregierungen, vorgeschlagen, die Anmel-
defrist wegen der engen Verquickung der Dar-
lehen fiir die Hotelerneuerung mit jenen fiir die
Entschuldung bis Ende 1956 zu erstrecken. Es
ist nicht ausgeschlossen, dass eine solche Frist-
verlingerung erwirkt werden kann. Dennoch
miissen wir uns einstweilen an die heutige
Rechtslage halten. Wir bitten deshalb unsere
Mitglieder, die Fatalfrist vom 31. Dezember
1955 im Auge zu behalten und rechtzeitig die
erforderlichen Dispositionen zu treffen.

Quand le dernier rot de droit divin
nous conte ses souvenirs...

par Paul André

Rassurez-vous, ce n’est pas un prétendant au
pouvoir politique. C’est un vin — qui régne en-
core, avec quelle majesté sur un domaine autre-
ment plus beau que la jungle parlementaire: le
Clos de Vougeot. Qui I'a fait le dernier roi de
droit divin? Gaston Roupnel, dans sa préface
au Clos de Vougeot, de Camille Rodier.!) Un
beau livre. Vous connaissez Camille Rodier, le
Grand Chancelier de la Confrérie des chevaliers
du Tastevin, et son initiateur avant d’en étre,
avec quelques autres, le fondateur. Mais vous le
connaissez mal, si vous ne le connaissez pas
comme historien. Car il a commencé par I’his-
toire. Et c’est I'histoire qui a formé celui qui
allait fournir a la Bourgogne un instrument de
propagande que lui envient beaucoup de pro-
vinces. Sans compter celles qui I'imitent. Camille
Rodier a, de I'historien né, le sens de 1’éternel.
11 sait rétrospectivement distinguer les faits signi-
ficatifs, et les décrire de fagon a vous les mettre

1) Librairie L. Venot, Dijon, 1949.

sous les yeux ; il voit a merveille comment ils ne
sont enchainés. Mais il y discerne davantage en-
core. Il va jusqu’aux forces spirituelles qui ins-
pirent et prolongent une action sur plusieurs
siécles. Et grice a lui, vous comprenez comme
lui, par le cceur, ce qu’il vous expose par son art
et ce qu’il vous apprend par son savoir vaste et
lucide.

*

Ily ala trois histoires: celle du domaine, celle
du chéteau, celle du vin. Elles se pénétrent, mais
chacune joue individuellement sa partie. N’y
cherchez d’ailleurs pas I’extraordinaire. Tout se
borne 4 la mise en valeur de dons ou d’héritages,
a l'achat de terrains permettant d’unifier le do-
maine, a la recherche de franchises qui lui con-
féreront une indépendance aussi féconde que
farouchement défendue. Mais voild précisément
le miracle. Ces documents en style juridique ne
sont que Iattestation officielle d’'un labeur qui
lentement s’épanouit. Trois siécles seront néces-

saires, du XIIe au X Ve, pour constituer dans ses
limites actuelles le Clos de Vougeot. Imagine-
t-on la somme d’efforts dépensés? Avec une per-
sévérance que seule explique la foi.

Au début, quatre obscurs pécheurs offrent .
ensemble huit journaux, «pour le remeéde de
leurs ames et celles de leurs prédécesseurs». Y en
avait-il, dans la lignée, beaucoup a racheter?
La terre qui assumait cette pieuse fonction n’était
qu’en friche. Mais, par une étrange divination,
les testateurs. eurent le sentiment qu’elle valait
quelque chose de plus que leur sort éternel — y
compris celui de leurs parents, grands-parents,
aieux. Ils demandérent aux moines vingt sols et
deux tuniques de futaine ; une futaine comme on
la fabriquait alors, pour plusieurs générations.
Leur descendance aurait ainsi sa part. Les pau-
vres religieux semblaient recevoir un objet de
pénitence: rien n’annongait les possibilités la-
tentes du sol, et il faudra, pour les rendre effec-
tives, commencer par enlever les pierres qui pres-
que partout recouvraient la terre. On s’apergut

é vins, dans le voisil que P'idée n’était
pas si mauvaise. Cette confiance parut valoir
son prix. Et, quand d’autres personnages ven-
dirent leurs lots de cailloux, ils les vendirent
bien.

"

Depuis longtemps certes, la vigne était pour
les monastéres une monnaie d’échange. Et un
précieux secours dans 'accomplissement de leur
tache d’hételiers. Car ils étaient hoteliers, sous
Charlemagne déja. On aimait a faire étape chez
eux, pour la sécurité tout d’abord, et pour par-
tager la bénédiction due 2 la présence de saintes
reliques. Tout voyage, en ces temps mystiques,
devenait a I'occasion un pelerinage. 11 y avait
méme deux maisons: I'une pour les pauvres, qui
ne payaient rien, I'autre pour ceux qui payaient
a leur place. Notre époque n’a pas inventé le
tourisme social.

Les Cisterciens n’innovaient donc pas. Mais
ils appliquérent a la culture de la vigne leur pro-
digieux travail de moines réformés. Aspect de la
Renaissance bénédictine, qui sauvera au Xle
si¢cle I’Occident, en y établissant les bases.de
notre civilisation. Tout va reposer sur la foi, sur
la bonne foi. Ainsi se crée le lien féodal, qui pro-
tége contre les pillards infestant le pays. Et
monte la priére des cathédrales, tandis qu’on
s’applique a transmettre, dans de beaux manus-
crits, le message de I'antiquité. Les abbayes de
Citeaux, sans négliger leur contribution i 'ccuvre
intellectuelle, introduiront en agriculture des
méthodes révolutionnaires. Une étonnante pros-
périté les en récompensera. Ces hommes avaient
renoncé A tout; leurs maisons bientdt se multi-
plient, et régissent d’immenses domaines. Mais
la régle subsiste, dure a paraitre impossible : abs-
tinence, offices de nuit, silent;é, méditation.

Telle fut I'origine, éminemment spirituelle, du
Clos de Vougeot. On découvrit par inspiration
le moyen de nourrir cette terre comme le voulait
son magnifique mais épuisant génie. Clest le gé-
nie de la qualité, qui ne se fabrique pas, mais
qu’il faut entretenir comme la vie, la plus géné-
reuse des vies. Son Ame sombre si elle ne croit.
Voila qui impliquait pas mal de sacrifices. Il y
eut cependant quelques compensations. Dés la
seconde moitié du douziéme siécle, un pape et
un duc de Bourgogne accordaient au Clos de
Vougeot d’appréciables franchises. Les moines
n’avaient pas ménagé les futailles, dit-on, pour
obtenir celles de Rome. Mais le moyen de con-
vaincre un souverain pontife sans au préalable
le document? Les princes, mieux renseignés,
avaitent leurs raisons. Ces franchises étaient la
meilleure fagon de soutenir un travail qui don-
nait a la région sa valeur. Aujourd’hui, la loj fis-
cale triplerait ses imp6ts. C’est que nous sommes
devenus vraiment libres. Et que le moyen ‘age,
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comme nul ne 'ignore, croupissait dans I'obscu-
rité d’une odieuse tyrannie.

*

Les batiments primitifs étaient modestes, et
le resteront longtemps: un oratoire, un cellier,
une cuverie, la loge du gardien. Le vin mirissait
dans une atmosphére de propice recueillement.
Mais on ne le gardait qu’une année, durant la-
quelle les écarts de température, judicieusement
dosés par les murs épais et par une vaste toi-
ture, le préparaient a supporter en maitre la
lutte pour l'existence. Il était plus tard conduit
au chéteau de Gilly, mieux aménagé pour en
assurer la protection.

C’est au milieu du seizieme siécle seulement
qu'un abbé de Citeaux, Jean Loisier, fit cons-
truire le chateau actuel. On raconte que le moine-
architecte avait élaboré des plans magnifiques.
Mais, pour le punir de 'orgueil qu’il avait mani-
festé en les soumettant & son supérieur, celui-ci
les fit remanier par le plus ignare du monastére.
Ainsi subsisterait, avec le souvenir du péché,
une trace indélébile de la pénitence. On cons-
tate en effet quelques irrégularités, mais elles

Weinbauhilfe

Man schreibt uns:

Man hat sich in unserm Land nachgerade
daran gewdhnt, dass die Unterbringung der
Weissweinernte beinahe jedes Jahr allerlei un-
erquickliche Auseinandersetzungen heraufbe-
schwort. Auch heuer zeigen die westschweize-
rischen Weinbauern sich reichlich enttduscht ob
der Richtpreise fiir den Jahrgang 1954, die der
Bundesrat Ende letzten Jahres auf Antrag des
Volkswirtschaftsdepartements festgesetzt hat.
Die Unzufriedenheit dusserte sich u. a. in einer
geharnischten Erklirung des «Komitees des
Marsches auf Bern», das rundheraus behaup-
tete, die heutigen Weinpreise vermdchten die
Produktionskosten der Winzer keineswegs zu
decken. Ernster zu nehmen ist die Intervention
des Staatsrates des Kantons Wallis beim Bun-
desrat, der eine Revision der neuen Richtpreise
veérlangt; ausserdem erstrebt die Walliser Re-
gierung, und zwar im Einklang mit den Reb-
bauern anderer Kantone, eine weitere Drosse-
lung der Weineinfuhr.

Die Frage der Gestehungskosten wird gegen-
wirtig von einer eidgendssischen Kommission
gepriift. Ohne die Ergebnisse dieser Untersu-
chung abzuwarten, kann aber wohl schon heute
gesagt werden, dass die Produktionskosten seit
1953 kaum merkbar gestiegen sind. Dennoch
wurden die Richtpreise fiir die Emnte 1954 im
Vergleich zum vorhergehenden Jahrgang leicht
heraufgesetzt, und dies, obgleich der 54er von
eher mittelméssiger Giite sein wird. Quantitativ
brachte das Weinjahr 1954 dagegen einen etwas
grosseren Ertrag, so dass die Produzenten sich
unter Beriicksichtigung der héhern Preisansitze
bestimmt besser stellen werden als im Vorjahr.
Unter solchen Aspekten sind es jedenfalls nicht
die Rebbauern, die Grund zur Besorgnis und
Beunruhigung haben.

Anlass zu mancherlei Missbehagen besitzen
viel eher jene Kreise, welche durch finanzielle
und andere Opfer zur Placierung der Weisswein-
iiberschiisse beitragen miissen, die Jahr fiir Jahr
den Markt iiberschwemmen. Jede halbwegs nor-
male Emte liefert heute ein Uberangebot von
ungefihr hunderttausend Hektolitern, also fast
einen Fiinftel einer mittleren Weissweinernte,
das nur mittels erheblicher Zuschiisse und frag-
wiirdiger Beimischungsprozeduren an den Mann
gebracht werden kann. Ohne die eigentlichen
Forderungsmassnahmen einzurechnen, kosten
diese Ubernahmeaktionen jihrlich fiinf Millio-
nen Franken und mehr. Dazu kommen aber
noch die Verluste, die der Weinhandel aus der
Pflichtiibernahme von Inlandwein (ohne die er
keine Einfuhrerlaubnis erhilt) erleidet und die
er grossenteils auf die Verbraucher abwilzen
muss.

Abwegig mutet es an, das Problem der Weiss-
weiniiberschiisse mittels weiterer Einfuhrbe-
schrinkungen oder ZollerhShungen méistern zu
wollen, wie das der Walliser Regierung und an-
dern Rebbauvertretern vorschwebt. Der Import
kuranten Weissweins ist seit Jahren praktisch
eingestellt; aber auch die Spezialititeneinfuhr
ist schon heute dermassen gedrosselt, dass die
Nachfrage der Liebhaber z. B. von Rhein- und
Moselwein nicht immer befriedigt werden kann.
Wollen die Produzenten hingegen den Import
von Rotwein beschrinken und verteuern, so
schneiden sie sich wahrscheinlich ins eigene
Fleisch. Wer Rotwein wiinscht, ldsst sich kaum

étaient communes a 1’époque, et I'anecdote est
une légende. Serait-ce plutét une épigramme?
Le manoir, qui n’avait pas été édifié sans oppo-
sition, ne fut en tout cas jamais utilisé comme
tel. Autre mystere.

Le vrai seigneur était donc I’humble cellérier.
Il représentait 'abbaye, qui employait des fréres
lais, c’est-a-dire n’ayant pas recu les ordres, et
des ouvriers rétribués 2 la tache. Aucun cellérier
n’a laissé son nom dans l’histoire. Aucun, sauf
le dernier, le bien-nommé Dom Gomblet, qui a
survécu a la destruction des archives. 11 veilla
sur le domaine durant la tourmente révolution-
naire, puis le géra pour la nation. De Dijon, ol
il s’était arrété aprés Marengo, Bonaparte lui
avait fait demander quelques bouteilles pour sa
table. Il répondit au messager: « J’ai du Clos de
quarante ans ; s’il en veut boire, qu’il vierine lui-
méme me trouver.» Voila une conception de la
propagande qui ne s’est pas perdue. Le Clos de
Vougeot rayonne maintenant aux quatre coins
du monde. Mais c’est sur place que la Confrérie
du Tastevin, héritiere de I’édifice, révéle a une
élite toute la splendeur de ’'admirable cru.
Paul André

auf Irrwegen

zum Weissen iiberreden ; er wird wohl eher auf
den Weingenuss iiberhaupt verzichten und sich
andern Getrinken zuwenden, wenn er die bevor-
zugten roten Sorten nicht oder nicht zu er-
schwinglichen Preisen erhilt.

Wenig aussichtsreich erscheint unter den ob-
waltenden Umstinden die amtlicherseits propa-
gierte und geforderte Produktionsumstellung
von Weisswein auf Rotwein. Weisse Sorten aus
wirklich guten Lagen lassen sich stets spielend
und zu durchaus lukrativen Preisen verkaufen,
so dass dort eine Umpflanzung gar nicht in
Frage kidme. Schwer verkiuflich sind hauptsich-
lich die sogenannten kleinen Weine (sowie einige
mittlere Sorten), so vor allem Provenienzen aus
dem Kanton Genf, aus der Gegend von Orbe
und von der linken Rhoneseite im Wallis. Wo
aber der Weisswein nicht ‘gut gedeiht, wird be-
stimmt kein besserer Rotwein wachsen. Die
Umstellung zoge somit bloss eine Verlagerung,
der- Absatznite nach sich und zwinge uns die
leidige Geldverteilerei und Weinpanscherei statt
beim Weissen fortan beim Roten auf.

Eine Losung des Absatzproblemsliesse sich nur
denken, wenn Bund, Kantone und Weinbauern
gemeinsam darauf hinwirken wiirden, die acht-
zehnhundert Hektaren Rebgeldnde in wenig ge-
eigneten Lagen, die Jahr fiir Jahr jene iiberzih-

La séance du Comité

Le Comité central de la SSH. a tenu séance le 21 jan-
vier  Interlaken sous la présidence du D" Franz Seiler,
président central.

Au début de la séance, le DT Seiler rendit hommage
4 la mémoire du D" h. c. Joseph Escher, Conseiller fé-
déral, décédé en fonctions. Il constate en outre que
deux des trois conseillers fédéraux élus a la fin de 1%
née, MM. Chaudet et Lepori, représentent des cantons
typiquement touristiques et que M. Holenstein est issu
d’une ville ol 'on connait bien I'importance des indus-
tries d’exportation pour I'économie suisse. C’est de bon
augure pour le tourisme.

Le trafic touristique provenant des Etats-Unis mar-
que un léger recul. Celui-ci est inquiétant en raison de
T'accroissement du trafic américain dans d’autres pays.
A ce sujet, il est donc particuliérement important que
le prochain congrés de 'ASTA ait lieu en Suisse, sur
les bords du Lac Léman. Cette prise de contact avec les
représentants des agences de voyages américaines cons-
tituera certai une de propa-
gande.

La libération des moyens de paiement touristiques
continue 2 faire des progrés. Méme la France qui, jus-
qu'a présent, navait pu réaliser ses intentions d'une
maniére trés concréte, laisse entrevoir les améliorations,
parallélement & la libération du trafic des marchan-
dises.

Le gouvernement de la République occidentale alle-
mande n’a pu encore se décider 2 attribuer des alloca-
tion par voyage au lieu de I'allocation annuelle actuelle-
ment en vigueur. Bien que le nombre des nuitées de pro-

i a les
affectées au tourisme marquent un léger recul. La cause
est probablement due au fait que les touristes alle-
mands emportent avec eux des montants importants
de DM en billets de banque.

La Grande Bretagne a fixé son allocation a £ 100.—
pour cette année. L’augmentation de I'allocation indi-
viduelle est un progrés qui aura une influence favorable
pour les stations de sports d’hiver.

Lors de la derniére séance de 'OECE., le D* F. Sei-
ler a présenté un rapport sur l'activité de la commission
qu'il préside et qui étudie le probléme de la rentabilité
de Ihotellerie dans les différents pays. L'enquéte en
cours a permis d'obtenir une documentation intéres-
sante, spécialement en ce qui concerne I'hétellerie alle-
mande, francaise, italienne et suisse.

ligen hunderttausend Hektoliter erzeugen, durch
Rodung und Bepflanzung mit andern Kulturen
endgiiltig auszuschalten. Mit Zwangsmassnah-
men kann da allerdings nicht viel erreicht wer-
den. Wie Redaktor Dr. E. Ruchti schon ofters
und erst unldngst wieder im «Bund» dargetan
hat, kann «die Beseitigung der kleinen Weine
wirksam nur iiber den Preis erfolgen». Solange
jedoch der Weinbauer (und zwar sogar in der
Zone C, die als ungeeignet fiir den Weinbau gilt)
dank der eidg. Preis- und Absatzgarantien im all-
gemeinen noch mit kostendeckenden Erldsen
rechnen kann und selbst fiir schlechte Sorten
meist nur einen missigen Abzug in Kauf neh-
men muss, ist er begreiflicherweise schwer zu
bewegen, seinen Rebberg zu roden und mit Obst
oder Gemiise zu bepflanzen. Auch die Verheis-
sung von Rodungsbeitrigen durch den Bund
niitzt herzlich wenig, solange Rebgutsbesitzer
dank der Garantieleistungen auch bei Anbau
unzulidnglicher Weinqualititen ihr Auskommen
finden. Leider ist die Einsicht noch nicht iiberall
durchgedrungen, dass der Unsegen der Wein-
schwemme durch marktwidrige Massnahmen
dieser Art nur verschlimmert wird. Eine Sanie-
rung der schweizerischen Weinwirtschaft kann
nur gelingen, wenn die verantwortlichen Amts-
und Verbandsstellen sich endlich aufraffen,
kostendeckende Preise bloss fiir solche Wein-
sorten und -qualitidten zu gewahrleisten, die der
Markt wirklich aufnehmen kann und aufnehmen
will. U.I

Die « Weinzeitung » bemerkt und
stellt richtig

Die nachstehenden Ausfiihrungen decken sich mit
der von uns seit Jahren vertretenen Auffassung. Be-
merkenswert sind in diesem Zusammenhang auch Be-
trachtungen der «Schweizerischen Weinzeitung». Zur
Frage der Weinblockierungen schreibt sie :

«Blockierungen sollten iiberhaupt nur bei grossen
Ernten durchgefiihrt werden, um einen Preisabfall (ge-
meint ist wohl ein Preiszusammenbruch ; Red.) zu ver-
hindern, nicht aber bei Durchschnittsernten oder noch
kleineren, wie es in diesem Jahr der Fall war, denn
dann hat die Blockierung ihren urspriinglichen Zweck
verloren und dient nur der kiinstlichen Hochhaltung
der Preise.» Die Behauptung, der Weinimport trage
die Schuld am mangelnden Absatz, entkriiftet die
«Weinzeitung» mit dem Nachweis, dass der Weinim-
port in den letzten drei Jahren 1951-1953 stindig, von
972000 auf 946 000 hl, zuriickgegangen ist. Wenn im
Jahre 1954, wofiir die genauen Zahlen noch nicht vor-
liegen, eine Zunahme eingetreten ist, so sei diese er-
Klarlich aus der Tatsache, dass die Rotweinernte in der
Ostschweiz infolge der Frostschiden sehr klein aus-
gefallen ist, und deshalb der Bedarf der Rotweintrinker
noch mehr durch Importe gedeckt werden musste;
ferner aus der weiteren Tatsache, dass «zwei Aktionen
von total 100000 hl im Jahre 1954 durchgefiihrt wer-
den mussten, von denen ca. die Hilfte zwangsweise zu
roten. war, und fiir diese 50000 hl Schweizer Weiss-
weine brauchte man zusitzlich 100000 hl ausléndische
Rotweine, um sie in ,Montagner’, ,Hiigelwein‘ und
,Rubateller zu verwandeln.»

central a Interlaken

Le tourisme social prend toujours plus d’importance.
Mais, si I'on consent des avantages, il faut veiller a ce
qu'ils profitent véritablement & ceux qui en ont besoin.
La notion «tourisme social » n’est pas toujours définie
de la méme fagon. Il convient de faire une nette diffé-
rence entre les mesures vraiment sociales et celles qui
n'ont d’autre but que d’abaisser le niveau de prix. La
comparaison avec les concerts appelés <«populaires»
qui sont donnés dans certaines villes s'impose. En effet,
ces concerts populaires sont en fin de compte suivis par
le méme public que celui qui assiste aux concerts nor-
maux.

Contrat avec la Caisse suisse de voyage

L’actuel contrat avec la Caisse suisse de voyage est
dépassé par les événements et doit étre revisé. Cette re-
vision est nécessaire pour que les timbres de voyage
puissent étre aussi mis au service des vacances familiales.
Sur proposition du Comité directeur, le Comité central
approuve la nouvelle convention réglant les conditions
de collaboration entre la Caisse suisse de voyage et la
SSH.

Le Comité de la Caisse suisse de voyage a approuvé
le programme d'une campagne en faveur des vacances
familiales. Celle-ci prévoit :

1. Séjours a prix réduit dans les hétels, pensions et au-
berges existant actuellement. Gréice a 'appoint fi-
nancier fourni par la Caisse de voyage, les notes
d’hdtel d’une centaine de familles pourront étre
réduites d’un tiers.

. Vacances ites dans des de
grace a l'aide de tiers. (Employeurs, associations
d’employés, coopératives de ion et orga-
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une modification des statuts et une assemblée générale
extraordinaire de la Caisse suisse de voyage aura lieu
prochainement. Les moyens financiers & disposition
doivent surtout servir 4 réduire le cofit des vacances
dans les hotels pendant I'avant- et I'arriére-saison. La
campagne en faveur des vacances familiales ne doit pas
s'adresser 4 des gens qui n’en ont pas besoin et doit
étre limitée aux personnes nécessiteuses. Le comité de
la Caisse suisse de voyage partage cette opinion. Le
choix des personnes qui profiteront des avantages accor-
dés se fera en collaboration avec les employeurs.

Congres de I’ASTA 1955

Gréce aux efforts de’ M. Florian Niederer, vice-
directeur de 'OCST., le congrés de 'ASTA 1955 aura
lieu en Suisse, sur les bords du Léman. Un comité a été
désigné pour fixer les conditions auxquelles les parti-
cipants pourront étre hébergés. Dans les limites du prix
forfaitaire de la carte de congres, I'hétellerie fera des
conditions de faveur tenant compte du rdle publicitaire
de cette grande manifestation, ceci en liaison avec les
autres milieux touristiques intéressés. M. Ch. Leppin.
Geneve, a été chargé de prendre contact a ce sujet avec
les sections.

Questions relatives
a la réglementation des prix

La commission de réglementation des prix a frappé
d’une amende définitive un hotel ayant contrevenu au
réglement et elle exclu de la Société un établissement
mal dirigé pratiquant des prix surfaits et dont les presta-
tions insuffisantes donnaient lieu 2 de constantes récla-
mations.

L’octroi d’'une commission a des «clubs» fit I'objet
d'une discussion approfondie. Il s’agissait spécialement
d’une organisation de crédit américaine portant le nom
de «Diner’s Club» qui désirait étendre son activité a
notre pays. Une série d’hétels suisses figure déja sur la
liste des établissements dans lesquels les membres du
Club seront logés et nourris a crédit. L'organisation paie
la note d’hotel dans les quinze jours, mais réclame unc
commission de 109 sur toutes les prestations hote-
liéres, commission qui est déduite de la note d’hétel. On
peut constater que plusieurs établissements figurent sur
cette liste sans avoir été préalablement consultés. En
d’autres termes, ils sont appelés probablement 4 servir
d’appits pour que d’autres maisons adhérent i cette
organisation.

Le Congrés de ’AIH. 2 Rome a décidé d'examiner
la possibilité de créer une organisation de crédit pro-
fessionnel dans le cadre de VAIH. et sur le plan euro-
péen, suivant en ceci 'exemple de I’American Hotel-
Association. Pour I'instant, et conformément aux déci-
sions du Congrés de I’ATH. 2 Rome, nous recomman-
dons a nos membres de répondre négativement aux
offres d’organisations de crédit étrangéres. Bien que le
systéme de crédit en matiére de prestations hételidres se
développe de plus en plus aux Etats-Unis, nous estimons
qu'il faut faire preuve de la plus grande prudence i
I'égard d’un tel systéme.

Contrat avec la HOWEG

Le Comité central s’est longuement occupé de I’évo-
lution des diti d’achat et fut ime a partager
Tavis du Comité directeur a propos de la convention de
collaboration avec la HOWEG, convention qu’il con-
viendrait d'adapter a la situation actuelle.

Mesures juridiques et financidres
en faveur de I’hdtellerie

Plusieurs sections ont manifesté leur déception de ce
que le Conseil fédéral n’ait pas tenu compte des propo-
sitions que nous avons formulées au sujet du nouveau
projet de loi. Les dirigeants de la société ont été chargés
de continuer a défendre les propositions motivées de
TI'hétellerie.

Nos membres ont regu une circulaire et peuvent lire
dans I'«Hotel-Revue» d’aujourd’hui un article sur le
«dernier délai>» — 31 décembre 1955 — concernant les
crédits de désend et de ré ions. La traduc-
tion de cet article paraitra la semaine prochaine. On
estime qu'il faudrait pouvoir étendre ce délai en raison
de I'étroite liaison qui existe entre les rénovations et le
désendettement.

Le projet de la création, sur des bases privées, d'un
fonds de garantie pour pertes d’intéréts fut également
débattu.

Réorganisation des contréles
et développement de I'Office comptable
4 Montreux

Les contréles AVS. devant étre étendus et renfor-
cés, une réorganisation était devenu nécessaire. En liai-
son avec 'THOTELA qui, sur mandat de la SSH., con-
trole les prix et les taxes de service, le Comité directeur
projette d’intensifier les contrdles faits au sein de la so-
ciété grice & une organisation plus rigide. Des mesures
de rationalisation permettront d’accomplir cette lourde
tache sans frais supplémentaires. La surveillance des
contrdles a été confiée & une commission de surveillance
composée du président central, du président de la com-
mission de la réglementation des prix, du représentant
de la SSH. dans la commission de surveillance du régle-
ment sur les taxes de service, ainsi que du président de
la Caisse HOTELA.

A c6té de la réorganisation des contrdles, le Comité
central a discuté le probleme de I'extension de I'Office

nisations du commerce de détail.)

. Acquisition et construction de maisons de famille
par la Caisse suisse de voyage pour réaliser le deu-
xiéme point de son programme (vacances gratuites).
1l est prévu pour l'instant de créer un petit centre
de vacances de la Caisse suisse de voyage a Albo-
nago sur le Monte Bré prés de Lugano. Il serait
composé de 4 maisons de famille et de 2 bungalows.
Location de logements de vacances aux membres de
la caisse.

w
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table et fiduciaire de ce genre, répond vraiment & un
besoin de nos membres.

Le Comité central a pris connaissance avec intérét
des propositions faites a ce sujet. Le projet qui a été en
principe adopté a 'unanimité, sera encore mis au point
a I'occasion de la prochaine séance du Comité central
qui aura lieu au mois de mars a Montreux.

Avec nos «Ambassadeurs» du tourisme
a Wengen

La séance du Comité central a Interlaken coincidant
avec la présence en Suisse des chefs des agences étran-
géres de I'OCST. un échange de vue permit de faire
entendre I'opinion de I'hdtellerie et des représentants
de ’'OCST. a Détranger sur des questions intéressant
au premier chef notre industrie.

La discussion porta surtout sur les deux points sui-
vants :

~

. Réduction de prix de x °/o pour les avant- et arriére-
saisons comme argument concret pour la propa-
gande a 'étranger.

. affichage des prix dans les chambres.

N

Les chefs d’agences voient dans le premier point un
moyen de donner corps & une propagande efficace pour
les séjours d’avant- et d’arriére-saisons. Ce moyen est
utilisé par les principaux pays touristiques et, si la Suisse
n'en fait pas usage, elle se trouvera dans une situation
désavantageuse.

Le deuxiéme point doit permettre d’éviter les quel-
ques rares réclamations formulées quant aux prix
d’hétels et provenant le plus souvent de malentendus.

L’hétellerie comprend parfaitement les besoins de la
propagande étrangére, mais elle fait observer que les
prix de nos hdtels varient entre le minimum et le maxi-
mum. La premiére question serait donc de savoir si la
réduction s’applique au prix maximum, au prix moyen
ou au prix minimum. Il est exclu de descendre en des-
sous des prix minimums, car ceux-ci ne couvrent plus
les frais. La situation de I’hdtellerie est sérieuse, et ia
question de rentabilité doit étre suivi avec attention. Au
cours d’une conférence qui s'est tenue 2 Munich entre
les représentants de pays de tourisme, il a été constaté
que les rabais accordés par des stations de sports d’hiver
n'avaient guére eu de succés. Le trou de janvier est diffi-
cile a combler, car les commergants n’ont pas le temps
de prendre des vacances en janvier et la classe des ren-
tiers a disparu. Des «prix de solde» font en outre du
tort aux maisons qui travaillent relativement bien.
L’avant- et I'arriére-saison ne commencent et ne finis-
sent pas partout aux mémes dates. L’héte sera toujours
bien accueilli et a des prix favorables au début et a la
fin de la saison, mais il est quasi impossible d’appliquer
un systéme schématisé pour toute la Suisse, car les con-
ditions sont trop différentes. Pour I'hédtellerie de sports
d’hiver, il faudrait ticher de mieux faire ressortir les
avantages de la montagne au mois de janvier pour les
sportifs comme pour les personnes en villégiature.

L’affichage des prix aurait pour inconvénient d’obli-
ger I'htelier a afficher ses prix maximums, ce qui serait
au désavantage des hotes.

Tels sont les principaux points abordés au cours
d’une réunion extrémement cordiale qui permit aux
membres du Comité central, a la direction de 'OCST.
et au chefs des ses agences a I'étranger de procéder a
un utile tour d’horizon.

Die schweizerischen Kursile
diirfen nicht mit den ausldndischen Spielkasinos
in einen Tiegel geworfen werden

In Bern fand am 26. Januar eine Pressekonferenz des
Verbandes schweizerischer Kursaalgesellschaften statt.
Ihr Zweck bestand darin, die schweizerische Offentlich-
keit iiber die Lage und Aufgaben der schweizerischen
Kursile zu orientieren und den fundamentalen Unter-
schied klarzulegen, der zwischen auslindischen Spiel-
kasinos und schweizerischen Kursilen besteht. Eine
solche Presseorientierung entsprach einem dringenden
Bediirfnis. Seit Jahren geben die Verhiltnisse der aus-
landischen Spielkasinos langs unserer Landesgrenze
Anlass zu standlger und berechtigter Kritik. Da von
diesen auslindi: ielbetrieben nur Ne-
gatives bekannt wird, unterliegt der Laie der Gefahr,
seinen negativen Eindruck auch auf die schweizerischen
Kursile zu iibertragen. Nur eine objektive Schilderung
der Probleme unserer unter staatlicher Aufsicht stehen-
den Kursile und die Hervorhebung ihrer eminenten
volkswirtschaftlichen Bedeutung kann vor falschen
Analogieschliissen bewahren. Deshalb war es zu be-
griissen, dass der initiative Prisident des Verbandes
schweiz. Kursaalgesellschaften, Prof. Dr. Hans Marti,
die Presse um ihr erschd d Auf-
schluss zu geben iilber Wesen und Funktionen der
schweizerischen Kursile, die fiir eine Reihe von Kur-
orten und Fremdenverkehrsregionen von lebenswichti-
ger Bedeutung sind. Wir beschrinken uns vorderhand
auf eine auszugsweise Wiedergabe der Referate und be-
halten uns vor, spiter in einer grundsitzlichen Be-
trachtung zum schweizerischen Kursaalproblem Stel-
lung zu nehmen.

ief

Im Dienste des Gastes
und des Fremdenverkehrs

In seinem Vortrag ging Prof. Dr. Hans Marti, das
Wesen des Kursaals erliuternd, von folgender Defini-
tion des Bundesgerichts aus:

«Als Kursaal gilt eine Unternehmung, welche von
einer Gesellschaft betrieben wird, die als berufene
Forderin der mit dem Fremdenverkehr verbundenen
allgemeinen Interessen des Platzes oder ihres weiteren
oder engeren Umkreises anzusehen ist, und die sich
zum Zwecke gesetzt hat, fiir die Unterhaltung der
Giste zu sorgen und ihnen einen gesellschaftlichen
Mittelpunkt zu bieten.»

Nur ein Unternehmen, auf welches diese Definition
zutrifft, darf die Bezeichnung Kursaal fiihren.

Die Schweiz besitzt 16 Kursile — die in ihrer Art
wesentlich anders sind als die auslindischen Kasinos.
13 von 16 Betrieben befinden sich im eigentlichen
Fremdenverkehrsgebiet, aber auch bei den iibrigen drei
Kursilen in Genf, Bern und Baden ist der Zusammen-
hang mit dem Fremdenverkehr offensichtlich. Die 15
wichtigsten Kursaalorte vereinigen ca. 22 9/o des gesamt-

izerischen B b Von 1950 bis 1953
hat der gesamtschweizerische Fremdenverkehr eine Zu-
nahme um 20 erfahren, derjenige der Kursaalorte
jedoch eine Steigerung von 22,4 %/o.

In der obersten Maxime fiir die Geschiftspolitik
steht der Dienst am Fremdenverkehr: die Kursile er-
streben keine moglichst hohe Rendite, sondern wollen
die Mittel so einsetzen, wie sie dem Fremdenverkehr
am besten dienen. Es kann nicht iiberraschen, dass die
wenigsten Kursile in der Lage sind, eine bescheidene
Dividende auszuschunen Die Kursile wollen dem Gast
eines Fremd usitzliche Annel
bieten, sie wollen erginzen, was das Hotel, die Berg-
bahn, das Schwimmbad usw. dem Gast bieten. Hier
liegt ein wesentlicher Unterschied zu den auslindischen
Kasinos an unserer Landesgrenze! und ihre ganze Ge-
schiiftspolitik ist auch darauf abgestimmt: Man geht
nicht nach Campione, um sich dort ein Konzert anzu-
héren, oder nach Lindau, um einen Folklore-Abend
mitzuerleben — diese Kursile werden ausschliesslich des
Spieles wegen aufgesucht.

Die Dienstleistungen der ischen Kursile
umfassen : Unterhaltung der Giiste durch tigliche Kon-
zerte mit qualitativ hochstehenden Orchestern. Withrend
der Saison arbeiten gegen 20 Orchester in den Kursilen

mit 3 bis 20 Musikern. Die Orchestergagen t

Spielverlusten herstammte, noch glaubten retten zu
konnen. Ausser diesen Fillen sind aber weuer keme

nach diesen Orten reisen, stehen jene Giste gegeniiber,
dle von diesen Spielorten in die Schweiz einreisen.

anderen bekannt, die bar mit kri
Handlungen oder mit Administrativmassnahmen in
direktem Zusammenhang stehen.

Jiingst durchgefiihrte polizeiliche Erhebungen haben
im Gegenteil den Nachweis erbracht, dass der Spiel-
betrieb in bernischen Kursilen zu keinen Beanstandun-
gen Anlass gab. Die Sicherheits- und Kriminalpolizei
der Stadt Bern schreibt hierzu wortlich :

«Wir glauben nicht, dass die Schuld an den oben-
erwihnten Fillen direkt dem Spielbetrieb im Kursaal
zugeschrieben werden diirfte, da labile Elemente iiberall
Gelegenheit haben, auch im verbotenen Gliicksspiel
ihrer Sucht zu fronen.»

Wohl wird unserseits alles unternommen, um dem
verbotenen Gliicksspiel in seinen sehr zahlreichen Ab-
arten nach Maoglichkeit Halt zu gebieten, bevor immer
wieder neues Unheil daraus entsteht, doch hat dies mit
der Uberwachung des erlaubten und kontrollierten
Gliickspiels in unseren Kursilen nichts zu tun.

Folgerichtig kam Regierungsrat Dr. Bauder zum
Schluss, dass nach heutiger Erfahrung der erlaubte und
kontrollierte Spielbetrieb in bernischen Kursilen pri-
mir kaum materielles Unheil angerichtet hat, dass sol-
ches jedoch aus dem unerlaubten Gliicksspiel fliesst,
das scharf vom ersterwihnten zu trernen ist, und
gegen das wir einen tiglichen, nicht leichten Kampf
fiihren.

Dagegen erweisen sich vom polizeilichen Standpunkt
aus gegeniiber dem erlaubten Spielbetrieb in unseren
Kursilen iiber die heutigen sich bewiihrenden Kontroll-
massnahmen hinausgehende Schritte im Lichte der ge-
machten Erfahrungen weder als erforderlich noch als
gerechtfertigt.

In einem weitern Referat sprach Vizedirektor K. Hii-
berlin (SZV.) iiber :

Die auslindischen Spielkasinos
und der schweizerische Fremdenverkehr

Seinen Ausfithrungen war zu entnehmen, dass man in
Deutschland bemiiht ist, einen streng korrekten Be-
trieb einzuhal und liche Gestal vom
Splelbemeb abzuhalten. Die rein materiellen Vor- und

sich jahrlich auf iiber 1 Million Franken. Neben den
ordentlichen Konzerten und 'dem Dancingbetrieb fiihren
die meisten Kursiile Spezialkonzerte (Interlaken), Bille,
Theaterauffithrungen, Filmabende usw. durch. Einige
bieten Gelegenheit zum Billardspiel, zur Bridge-Partie
oder zu einem Spiel in der Miniaturgolfanlage.

Das Boule-Spiel ist nur eine unter vielen Mdglich-
keiten, die der Kursaal dem Gast an Unterhaltung
bietet. Diese Leistungen erfordern stiindig grosse Auf-
wendungen, die vom Wirtschaftsbetrieb des Kursaals
allein nie getragen werden konnen. Die Abgabe von
Speisen und Getriinken — die ohnehin vom Prinzip des
Hotels grundverschieden ist — driingt sich jeden Tag auf
ganz wenige Stunden die Erwerbsmoglich-
keiten eines Kursaals sind aber auch allgemein zeitlich
sehr begrenzt. Der Ertrag vermdchte vor allem niemals
die Aufwendungen fiir die Orchester zu decken — ohne
Einnahmen aus dem Spielbetrieb kénnten die Kursile
dem Publikum an Orchestern niemals das bieten, was
sie heute bieten. Ohne Ertrag aus dem Spiel wire auch
jede noch so dringende Modernisierung der Kursile aus-
geschlossen. In den letzten Jahren entfielen auf den

Nachteile des Vorhand der beiden t
Lindau und Konstanz mogen sich fiir unseren Touris-
mus die Waage halten, denn jenen izern, die

iglich der Verhiltnisse an unserer Siidgrenze ist
zu sagen, dass zwischen der Pro-Lugano und der Ca-
sinoverwaltung in C, i eine enge Zi beit
besteht. Fiir den Kursaal Lugano allerdings bedeutet
die Existenz des Spielcasinos Campione eine fiihlbare
Konkurrenz.

In Frankreich ist die Werbung — im Gegensatz zu
jener unseres nordlichen Nachbarlandes — viel weniger
zuriickhaltend. Ahnlich wie in Lugano sind die franzo-
sischen Spielbanken in der Nihe unserer Landesgren-
zen als Ergidnzung unseres eigenen touristischen Inven-
tars zu betrachten. Evian profitiert von der Nachbar-
schaft der Stidte Genf und Lausanne und des Fremden-
zentrums Montreux. Nach unbestitigten Meldungen
soll dieses Casino mit einem Reingewinn von 2 Mill.
sFr. at hi, haben. Regelmissige Autokurse
fiihren die Schweizer Kundschaft nach dem 25 km
nordlich von Genf gelegenen Spielcasino in Divonne,
einem starken Konkurrenten von Evian. In Thonon ist
eine neue Spielbank im Bau. Eine spezielle Anziehungs-
kraft besitzt Aix-les-Bains mit seinem Casino, das nach
Monte Carlo zu den bestrentierenden gehoren diirfte.

*

Man wird aus diesen Ausfithrungen von Vizedirek-
tor Hiberlin nicht den Schluss ziehen diirfen, dass wir
nichts Eiligeres zu tun hitten;, als die Voraussetzungen
dafiir zu schaffen, dass auf Schweizer Boden Spiel-
betriebe nach auslindischen Vorbildern ins Leben ge-
rufen werden konnen. Dem schweizerischen Empfin-
den widerspriche es, wenn unsere Kursile in Spiel-
hollen verwandelt werden konnten. Anderseits aber,
um ihrer spezifischen Aufgabe, den kurértlichen Inter-
essen zu dienen, sollen sie in der Lage sein, einen
Spielbetrieb in dem Umfang aufrechtzuerhalten, der
es ihnen erméglicht, zum Ausbau des Kurortes und
seiner dem Gaste dienenden Veranstaltungen — Kon-
zerte, Variétés und der — einen t
finanziellen Beitrag leisten zu kénnen. Das wird eine
Uberpriifung der bisherigen Beschrinkungen aufdrin-
gen, wobei man sich aber zum vornherein dariiber im
klaren sein muss, dass jede Reform des Kursaal-
betriebes nur dann Aussicht hat, die Billigung des
Volkes zu finden, wenn sie sich inspirieren ldsst nicht
nur vom gesunden Menschenverstand, sondern auch
vom Respekt vor den Imponderabilien, die gerade bei
einer solchen Ncuuberprufung der Kursaalspielfrage
Beriicksicl erhei

Pour obtenir de la main-d’ceuvre étrangére

11 est chaque année plus difficile pour les hotels et
restaurants d’obtenir le personnel dont ils ont besoin

prions, avant d’établir un préavis favorable, de prendre
contact avec les bureaux de placement des associations

pendant la saison d’été. Le rapide dével de
I'hétellerie dans les pays avoisinants a eu pour consé-
quence, a I’étranger aussi, une notable raréfaction de la
main-d’ceuvre hoteliére. Pour la saison d’été, il ya
pénurie générale d’employés qualifiés et expéri

pr i 1le:

2° groupe d’employés

a) (femmes), déb et de

La situation actuelle du marché du travail de I'hétel-
lerie nous oblige A recourir & lamain-d’ceuvre étrangére.
Si les autorités sont prétes a accorder les permis de
travail nécessaires, c’est en partant de I'idée que I'hotel-
lerie occupera en tout premier lieu le personnel suisse
di ible. L’hotellerie a elle-méme le plus grand in-

Wirtschaftsbetrieb 65 9/o, auf den Spielbetrieb ca. 35 %o.

Das Spiel ist fiir die Kursiile eine Existenzgrundlage
— aus diesem Grunde sieht auch die Bundesverfassung
fiir die Kursile Spielkonzessionen vor. Zudem ist zu
sagen, dass sich das in unseren Kursilen abwickelnde
Spiel erheblich von den «grands jeux» der auslindi-
schen Kasinos unterscheidet. Bei uns wird nur das
Boule-Spiel mit einem in der Verfassung verankerten
Hdéchsteinsatz von Fr. 2.— gespielt. Es soll u. a. bei uns
keiner am Spieltisch arm oder reich werden. Der Spiel-
ertrag wird wie folgt aufgeteilt: /s der Bruttoeinnahmen
aus dem Spiel wird an den Bund als Sonderabgabe ab-
geliefert. Seit 1928 hat der Staat auf diese Weise von
den Kursilen rund 8 Millionen Franken eingenommen
und diesen Betrag — mit einer Ausnahme zugunsten der
Winterhilfe — jeweils fiir die Opfer der Elementar-
schiden verwendet.

Die iibrigen 3/ des Spielertrages haben der finanziel-
len Stirkung des Kursaals zu dienen; allfillig zur Ver-
fiigung bleibende Betriige sind fiir andere Zwecke des
Fremdenverkehrs oder fiir sonstige gemeinniitzige oder
offentliche Zwecke zu verwenden. Der Spielertrag darf
also nicht in die Tasche der am Kursaal Beteiligten
fliessen. Uber die Verwendung des Spielertrages haben
die Kursile ausserdem den Behorden besondere Ab-
rechnungen zu erstalten, die sehr genau revidiert wer-
den.

Der kontrollierte Spielbetrieb
keine Gefahr fiir die 6ffentliche Moral

Heute, so fiihrte Regierungsrat Dr. R. Bauder, Poli-
zeidirektor des Kantons Bern, in seinem wohlfundierten
Referat aus, werden die Spielbanken im Ausland ge-
fordert. Mit Vorliebe werden sie in die Nihe der
Schweizer Grenze verlegt (Konstanz, Divonne, Evian,
Campione u. a.) und bllden dort nicht nur eine ernst-
hafte . Konkurrenz einheimi Unternet
sondern auch eine mannigfache Gefahr fiir charakter-
schwache, spielsiichtige Schweizerbiirger, deren finan-
zielle Verhiltnisse es ihnen nicht gestatten, um so hohe
Einsitze zu spielen, und die dem fatalen Irrtum erlagen,
Spielbanken seien ein Ersatz fiir eine normale Erwerbs-
ldllgkell oder dienten zu deren Ergiinzung. Kriminelle
H. oder administrative M: t sind
nicht selten die Folge einer solchen Einstellung.

In diesem Zusammenhang ist die Frage von grésster

térét 2 maintenir une main-d’ceuvre indigéne qualifiée
aussi nombreuse que possible. Celle-ci devrait d’ailleurs
s’annoncer sans retard, c’est-d-dire postuler les places
vacantes qui sont offertes. Ceux qui attendront jus-
qu'au dernier moment n'auront, par la suite, pas le
droit de se plaindre si les bonnes places sont déja
occupées,

Si 'on doit reconnaitre que les mesures destinées a
protéger le marché du travail indigéne sont assez jus-
tifiées, il faut, d’autre part, insister surla nécessité d’'une
certaine liberté sur le plan international en faveur du
personnel d’hétel qualifié. Il n’est pas d’autre pro-
fession, dans laquelle cette liberté soit au méme degré
utile & la formation professionnelle, au perfectionne-
ment des connaissances linguistiques, que ce n’est le
cas pour les carriéres hdteliéres. De nombreux Suisses
ont chaque année coutume d’occuper des emplois dans
les hotels étrangers. C'est pourquoi 'on peut espérer
que les autorités suisses accorderont la réciprocité aux
employés étrangers.

Comme l'année derniére, la section de la main-
d’ccuvre et de I'émigration de I'office fédéral de I'in-
dustrie, des arts et métiers et du travail a adressé —
aprés avoir au préalable consulté la commission pari-
taire pour les questions d’'immigration intéressant le
personnel d’hétel et de restaurant — une circulaire aux
offices cantonaux du travail et aux offices communaux
des principales villes. Elle leur demande d’examiner
aussitét que possible les demandes d’autorisation con-
cernant la main-d’ceuvre indigéne. Pour que notre
hétellerie saisonnidre puisse s’assurer & temps la main-
d’ceuvre dont elle a absolument besoin, les offices de
travail sont priés de traiter rapidement les demandes
de permis de travail pour la main-d’ceuvre étrangere,
en fonction des perspectives qu’offre pour la prochaine
saison d’été le marché du travail dans I'hdtellerie.

Les directives de ’OFIAMT
Les directives établies, en tenant compte de cette
situation particuli¢re ont la teneur suivante :
1°* groupe d’employés

Directeurs et directrices, gérants et gérantes, gou-
vernantes générales, chefs de personnel, acheteurs,
chefs de réception, caissiers, main-courantiers, secré-

Bed ob der Spielbetrieb in sct ischen Kur-
silen sich nachteilig auf Besucher ausgewirkt hat und
zu Delikten fiihrte oder administrative Massnahmen
armenpolizeilicher Natur nach sich zog.

In Bern sind in den letzten Jahren zwei Fiille ermit-
telt worden, bei denen erlittene Spielverluste vom Ver-
lierenden durch deliktische Handlungen wiederum zu
«kompensieren» versucht wurden, und die zu Verur-
teilungen fiihrten. Es handelte sich aber in beiden Fillen
um Personen, die mit Spielgewinnen eine ohnehin pre-
kiire finanzielle Situation, die nachweisbar nicht von

tair antiers, correspondants et corres-
pondantes ; conlroleurs, concierges, conducteurs,
(h ), liftiers, tournants,

portiers seuls, portiers de gare, portiers de nuit, voi-
turiers, chefs de cuisine, maitres d’hdtel, premiéres
filles de s$alle, barmen, barmaids, chefs cavistes,
chauffeurs.

Le personnel qualifié du pays. capable d’occuper ces
emplois se trouvant en assez grand nombre, il ne sera
vraisemblablement nécessaire d’admettre qu’en nombre
restreint des étrangers exergant ces charges. Nous vous

bureau, commis de cuisine et commis de rang (agés
de 25 a 28 ans), gouvernantes, dames de buffet,
chefs-cuisiniéres, sommeliers de restaurant, portiers
d'étage, chasseurs.

Dans les pr é i-d , on peut
déja donner suite sans autres formalités et sans plus
tarder aux demandes d’admission d’employés étrangers
venant occuper des emplois saisonniers. En revanche,
lorsqu'il s’agit de places a P'année, il conviendra, avant
de donner un avis favorable a la police des étrangers,
d’établir s'il y a du personnel du pays capable d'occu-
per les emplois entrant en ligne de compte.

Nous attirons tout spécialement votre attention sur
le fait que les filles de buffet et les femmes de chambre,
qui figuraient précédemment dans le 2e groupe, se
trouvent maintenant dans le 3e. La vive pénurie de per-
sonnel saisonnier du pays, qui se fait aussi sentir dans
ces pr i a justifié ce ch

b) Cuisiniers seuls, chefs dé partie, patissiers, chefs
de rang, chefs d'étage.

Lot e e
Aus den edelsten Gewichsen

der Champagne

Champagne
HEIDSIECK & CO. MONOPOLE

Dry Monopole (brut) Red Top (sec)  Monopole (demi-sec)
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Pour faire face aux besoins de personnel en période
de pointe, il sera également nécessaire d’admettre des
employés étrangers appartenant aux professions qui
sont mentionnées sous b). Pour le moment, il est tou-
jours mdxspensable de prendre contact avec les bureaux
pr i-d avant d'émettre un
préavis, car un certain nombre d’employés du pays
sont encore disponibles. Nous vous préviendrons lors-
qu’il sera possible de rapporter cette restriction.

3° groupe d’employés -

Communards, cuisiniéres pour le personnel, commis
de cuisine et commis de rang (jusqua 25 ans), cui-
siniéres seules, aides cuisiniéres, cuisiniéres a café,
filles de salle, sommeliéres, casseroliers, argentiers,
passeplatiers, filles de cuisine, d’office, de maison et
de lingerie, garcons de cuisine, d’office, de cave et
de maison (sans le service de portier), gargons de
buffet, laveurs et laveuses, lingéres, repasseuses, re-
priseuses, femmes de chambre et filles de buffet.

Dans ces activités, on s’attend a une vive pénurie de
personnel, comme ce fut le cas ces années passées.
C’est pourquoi on pourra donner sans retard et sans
autres formalités une suite favorable aux demandes de
personnel rentrant dans cette catégorie, 2 moins que
des motifs d’autre nature ne s'opposent a la délivrance
de I'autorisation.

Durée des autorisations

En principe, la durée des autorisations doit étre li-
mitée & la fin de la saison. Les saisonniers étrangers
doivent quitter le pays dés que la saison est terminée
ou dés que leur engagement a pris fin.

Cette année encore, la durée du séjour des employés
étrangers venant occuper des places a 'année devrait
étre limitée a fin octobre. 1l est généralement possible
de trouver a cette époque du personnel du pays venant
de quitter des emplois saisonniers, qui puisse occuper
de telles places.

Traitement des demandes

Comme nous l'avons déja releve plus haut, il est
indisp ble que les d des relatives au personnel
hotelier soient traitées de fagon expéditive. Il faut ab-
solument éviter que les étrangers faisant I'objet de ces
demandes ne s’engagent ailleurs ensuite de retards
apportés a 'examen de leur cas et qu’ainsi, cette main-
d’ceuvre ne soit perdue pour nos employeurs.

La procédure a suivre

Chaque employeur doit chercher a temps la main-
d’ceuvre étrangére, dont il a besoin. Si 'employeur n a

On enverra au candidat étranger le permis de travail
et le contrat de travail diiment établi. Dans la plupart
des pays, les passeports ne sont délivrés que sur pré-
sentation de ces documents.

Prescriptions spéciales pour les Italiens

Pour la main-d’ceuvre italienne, il faut en outre sou-
mettre deux formules supplémentaires du «contratto
di lavoro» au visa du consulat compétent. Seule entre
en ligne de compte la formule du « contratto di lavoro»
éditée par la Légation d’Italie. Elle peut étre obtenue
gratuitement auprés de tous les consulats italiens ou
du bureau de placement de la Société suisse des hdte-
liers. La taxe par employé se monte a 10 fr. Pour les
Italiens qui reprennent, aprés une interruption relative-
ment courte, leur travail dans la méme entreprise, les
taxes de visa peuvent étre laissées de coté. Celui qui
fait la demande doit fournir la preuve que I'employé
travaillait déjd précédemment dans son entreprise. Le
meilleur moyen de donner cette preuve est de présenter
simplement I'ancien contrat visé. L’employé italien ne
peut obtenir son passeport que sur présentation du

permis de travail suisse et du «contratto di lavoro»
visé.

La compétence des consulats italiens en Suisse est
réglée comme suit : '
Cantons:

Glaris, Lucerne, Unterwald, Schaffhouse, Schwyz,
Uri, Zoug, Zurich Consulat général d’Italie, Zurich
Appenzell, St-Gall, Thurgovie

Vice-Consulat d’Italie, St-Gall
Argovie, Bile, Soleure

Consulat d'Italie, Bdle
Berne, Neuchétel Consulat d’Italie, Berne
Fribourg, Vaud  Consulat d'Italie, Lausanne

Grisons Consulat d’Italie, Coire

Genéve Consulat général d’Italie, Genéve
Tessin Consulat général d’Italie, Lugano
Valais Vice-Consulat d’Italie, Brigue

Si les compétences ont été ainsi réparties entre les
divers consulats, c’est dans l'intérét d’une liquidation
plus rapide des demandes et pour tenir compte des
veeux que nous avons formulés a ce sujet. Il appartient
a nos membres de contribuer a cet effort en observant
strictement les prescriptions.

Die Schweiz und die Freiheit des Luftverkehrs

Die Besonderheiten des schweizerischen Luftver-
kehrs sind die folgenden :

. Ihre zentrale Lage im Herzen Europas und die der-
zeitige ‘politische Konstellation (Eiserner Vorhang)
macht die Sct zu einem ochenen Tran-
sitland. Demzufolge wird die Schweiz von einer
grossen Anzahl fremder Luftverkehr

ften

Luftverkehrsgesellschaften. Wihrend aber die Schweiz
ihre Tore den fremden Unternehmungen weitgehend
offnet, indem sie ihnen auf ihren Transitlinien Lande-
rechte mit der sogenannten «fiinften Freiheit» (Ge-
wihrung der Freiheit, Passagiere, Postsendungen und
Fracht an Bord zu nehmen, die fiir einen beliebigen an-
deren Vertragsstaat bestimmt sind, und ebenso Passa-

angeflogen.

. Der schweizerische Luftverkehr umfasst zurzeit fast
ausschliesslich nur internationale Linien. Interne
Strecken, wie z. B. Ziirich-Genf und Basel-Ziirich
sind nur Teilstiicke internationaler Verbindungen.

. Die Ordnung des schweizerischen Luftverkehrs steht
unter dem Einfluss der foderalistischen Staatsform.
Das zeigt sich schon #usserlich in der Aufteilung
des internationalen Luftverkehrs der Schweiz auf
mehreren Flughifen (Ziirich, Genf, Basel und Bern).

. Als Binnenland ohne direkten Zugang zum Meer be-
sitzt die Schweiz keine eigenen Seehifen und nur
wenige Frachtschiffe. Um sich im Interesse ihrer
Volkswirtschaft, vor allem ihres Aussenhandels und
ihres Fremdenverkehrs, in den Weltverkehr aktiv
einschalten zu konnen, bedarf sie einer nationalen
Luftverkehrsgesellschaft, der Swissair.

Die schweizerische Luftverkehrspolitik gegeniiber
auslandischen Unternehmungen ist bisher stets sehr
freiheitlich eingestellt gewesen. Die Offentlichkeit un-
seres Landes wiinscht, dass die schweizerischen Flug-

~

w
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pas de relations d’affaires ou de relations per

hifen an moglichst vielen inter len Linien direkt

qui lui permettent de trouver lui-mé le 1

nécessaire, le bureau de placement de la Société suisse
des hételiers ou un office de travail italien pourront
lui faire des offres.

hl werden. Im Jahre 1953 zihlte man auf
den vier schweizerischen Flughifen im regelmissigen
Luftverkehr 19 801 Kurse der Swissair und nicht viel
weniger, namlich 15392 Kurse von 20 ausldndischen

giere, P und Fracht laden, die aus
einem beliebigen Vertragsstaat herkommen), gewihrt,
stosst die Swissair im Ausland Ielder nur auf wenig
E \ n. Hier einige Beispiel:

Die Swissair wiirde auf ihrer Linie nach New York
gerne London anfliegen, doch verweigert ihr Gross-
britannien dort das Lande- resp. Transitrecht. Die
Swissair wire berechtigt, iiber Prestwick oder Man-
chester nach New York zu fliegen, aber diese beiden
Plitze sind fiir sie wirtschaftlich nicht interessant. Hin-
gegen besitzt die BOAC in Ziirich, dem Wirtschafts-
zentrum der Schweiz, Landeréchte fiir ihre beiden
Linien London-Tokio und London-Sydney und die
BEA solche fiir ihre Linie London-Wien.

Die KLM besitzt in Ziirich oder Genf Landerechte
fiir die Linien von Amsterdam nach Curagao, Buenos
Aires, Djakarta und Dahran, die SAS desgleichen fiir
die Linien von Stockholm nach Santiago, Johannesburg,
Nairobi, Tokio und Teheran. Als die Swissair einige
Zeit lang nach Johannesburg flog, gewihrte ihr Belgien
lediglich einen technischen Halt in Léopoldville, jedoch
keine Transportfreiheit. Anderseits erfreut sich heute
die SABENA dieser Freiheit in Genf auf ihrer Linie
Bruxelles-Léopoldville.

Italien gehort ebenfalls zu den Staaten, die im Luft-
verkehr der Schweiz gegeniiber einen strengen Protek-
tionismus befolgen. Obwohl mehrere andere Gesell-

Todesanzeige

Den verehrten Vereinsmitgliedern ma-
chen wir hiermit die Mitteilung, dass
unsere personlichen Mitglieder

Herr

Albert Ammann-Roos
Hotel Biiren, Luzern

am 27. Januar nach Kkurzer, schwerer
Krankheit im Alter von 65 Jahren in die
ewige Heimat abberufen wurde.

*
Am 27. Januar wurde
Herr

Jucques Trotimunn-Frey

Hotelier, Hotel Bellerive au Lac, Ziirich

infolge Herzschlags im 54. Altersjahr den
Seinen unerwartet entrissen.

Wir versichern die Trauerfamilien un-
serer aufrichtigen Teilnahme und bitten
die Mitgliedschaft, den Verstorbenen ein
ehrendes Andenken zu bewahren.

Namens des Zentralvorstandes
der Zentralprasident
Dr. Franz Seiler

schaften, wie z. B. die TWA, die KLM und die SAS
in Rom Transitrechte ohne Gegenleistung besitzen, hat
man diese der Swissair bisher stets verweigert.

Demgegeniiber sind die fiinften Freiheiten, welche
die Swissair im Ausland besitzt und ausiiben darf, rasch
aufgezihlt. Deutschland ist insofern ein Sonderfall, als
der Swissair hier einstweilen zwischen Stuttgart, Frank-
furt, Hamburg und Diisseldorf noch interne Verkehrs-
rechte zustehen, die nach dem Luftfahrtabkommen
von Chicago sonst grundsitzlich den nationalen Gesell-
schaften vorbehalten sind. Ferner besitzt die Swissair
die fiinfte Freiheit zwischen Frankreich und New York.
Es bleibt abzuwarten, wie sich die Verhiltnisse gestal-
ten werden, wenn die neue Deutsche Lufthansa ihre
Tatigkeit aufnimmt. Auf den Atlantikstrecken besitzt
die Swissair ferner die fiinfte Freiheit zwischen Shannon
(Irland) und New York und neuerdings zwischen Lissa-
bon einerseits und Recife, Riode Janeiro und Sao Paulo
anderseits. Das einzige Land, das der Swissair weit-
gehend Transitrechte eingerdaumt hat, ist Griechenland,

Die iiberragende Qualitit fiir Thre Kiiche

Der junge Spinat wird aus_ eigenen
Plantagen - direkt neben der Fabrik;
gewonnen und -nach Spezial-Rezept
zubereitet.

Deshalb dla zarle Feinheit des Geschmackes!

Verlangen Sie ausdriicklich Scana-
Spinat bei Threm Lieferanten. (Wo
nicht erhildich, Bezugsquellennach-
weis durch die Fabrik.)

-Sp
0838
de WO TR
s Dose Fr. 124
SCANALEBENSMITTEL AG. /' Do by 2.0

ZURICH  Tel (051) 2836 33

Zu vermieten

in bevorstehendem Neubau an zentraler, aus-
sichtsreicher Lage

in Arosa  Lokalititen fiir
Tea-Room oder Restaurant

Offerten unter Cluﬁze A L 2853 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Schinken-Keller
fiihrend in Preis und Qualitdt!

Ia Modellschinken, hintere . . . . . .
Modellschinken, vordere
Beinschinken, hellger. . . . . . . .
Beinschinken/Burechimi ger.
Roh-Ess-Speck/Burechimi ge:
Magerspeck ger. o/K

Aufschnitt, assort., ab 8 kg .
Berner Zungenwuyst. . . . . . . . .
Dauerwurst/Burechdmi ger. . . . . .

Ent. Keller, Rauchfleisch en gros, Winterthur,
Tel. (052) 26769,

\\//
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Das neue hochaktive VIM sorgt fiir ein tadellos gepflegtes Haus:

o sein milder Spezialschaum 16st Fett und Schmutz doppelt so schnell

und miihelos.

e es putzt und poliert in einem, ohne «Striche» zu hinterlassen.
e ein herrlich frischer Duft bleibt zuriick.
e es ist vorteilhaft im Preis — noch vorteilhafter in der Grosspackung.

Kaufen Sie VIM im Kessel
zu 10 oder 15 kg!

) Profitieren Sie
von der speziell fiir Sie

geschaffenen Gross-
packung! Sie kaufen

billiger ein...und auf
Wunsch erhalten

Sie dazu gratis

) einige Streudosen

zum Nachfiillen.

Ein Sun]whl Produkt

/SQB Sauherkelt \\\“\f ‘\ /\

Apéritif a la gentiane

I'ami du connaisseur

Gesucht
in Hotel-Kurhaus, 70 Betten, mit guter Schweizer
Kundschaft, Saison Mai bis Oktober
Portier-Hausbursche
2 Zimmerméadchen
tiichtige Saaltochter
junger Alleinpatissier
Maschinenwéscherin
Lingerieméddchen
Officemddchen
Hausmaédchen fiir sofort
Offerten unter Chifire H K 2700 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Zu kauf

mittelgrosses

HOTEL

per sofort oder nach Ubereinkunft. Offerten an
Bostfach 10646, Adelboden (Berner Oberland).

oder ht. ht

HOTELIER-RESTAURATEUR
mit reicher Erfahrung, In- und Auslandspraxis,
wiinscht sich zu verindern und sucht

Pachtiibernahme
evil. Direktion

eines mittelgrossen, gut eingerichteten
STADTHOTELS (mdgl. Garni)
Spiiterer Kauf nicht ausgeschlossen, auch kinnte
eine zeitbeschrinkte Vertretung in Frage
Xkommen. Offerten unter Chiffre P D 2769 an dm
Hotel-Revue, Basel 2.

In der Z it Winter-S

mersaison:

Englisch lernen!

im Ganztags-Englischkurs 13. April
bis 21. Juni.
Wort, Schrift, Grammatik; &usserst intensiver
Unterricht. - Prospekt sofort auf Verlangen.
Telephon (041) 25551,
Schweiz. Hotelfachschule Luzern
im Hotel ,,Montana*
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wo sie zwischen Athen und Istanbul, Kairo und Lydda
(Israel) die fiinfe Freiheit ausiiben kann. Ferner besitzt
die Swissair die fiinfte Freiheit zwischen Nizza und
Rom, die aber bei der grossen Konkurrenz, die auf
dieser Strecke herrscht, nicht viel einbringt. Damit ist
der positive Katalog der fiinften Freiheiten, die die
Swissair gegenwirtig ausiiben kann, auch schon er-
schopft.

Aus dem bisher hier Gesagten lisst sich nun folgende
Bilanz der freiheitlichen Einstellung der Schweiz und
der protektionistischen des Auslandes gegeniiber dem
internationalen Luftverkehr ziehen: Zurzeit wird frem-
den Luftverkehrsgesellschaften in der Schweiz auf
55 wochentlichen Transitkursen wochentlich 479mal
die fiinfte Freiheit gewihrt. Lediglich in 17 Fiillen wird
sie eingeschriinkt, und zwar auf Teilstrecken, wo die
Swissair besonders schwer geschidigt wiirde und wo
die Verkehrsbediirfnisse ohnehin befriedigt werden
konnen. Demgegeniiber besitzt die Luftverkehrsgesell-
schaft Swissair im Ausland nur auf 22 wochentlichen
Kursen 56 mal die fiinfte Freiheit.

Die entgegenkommende Haltung der schweizerischen
Behorden wird international allgemein anerkannt, und
zwar sowohl von den fremden Luftverkehrsgesellschaf-
ten, als auch von den ICAO. Es wurde uns kiirzlich be-
richtet, dass die liberale Einstellung der S(_‘/IWL’IZ 1m

Schweizerischen Automobilclubs iibernimmt, Als neuer
Vizedirektor ist Paul Martinet ernannt worden, der
bisher die Zweigstelle Lausanne geleitet hat, die nun
aufgehoben wird.

Bundesrat Lepori erklirte dann in einer in bestem
Franzgsisch gehaltenen Rede, dass er bestrebt sei, mit
allen Zweigen seines Departements schnell Kontakt zu
nehmen. Als Tessiner bringt er den Problemen des
Tourismus volles Verstéindnis entgegen, da ja sein Kan-
ton eng mit dem Tourismus verbunden ist. Er ver-
sicherte die Anwesenden seiner Unterstiitzung fiir die
touristischen Belange. Der Fremdenverkehr darf aber
nicht nur eine wirtschaftliche Angelegenheit sein. Viel-
mehr muss er auf eine breitere Basis gestellt werden,
auf dass ebenfalls seine kulturellen Aspekte zur Gel-
tung kommen.

Bei der anschliessenden Verhandlung wurde u. a. an-
geregt, dass die Studienreisen auslindischer Reise-
bureaubeamter auf ein Minimum beschrinkt werden
sollten, auch soll deren Programm weniger belastet
werden. — Um die Saison wirksam verlingern zu kdn-
nen, sollten in der Zwischensaison verbilligte Bahn-
billets herausgegeben werden. Die Basis fiir die Be-
lebung der <off-season»-Zeit miisse aber bei den Hote-
liers geschaffen, und Kongresse vermehrt in die Zwi-
schensaison verlagert werden. — Ferner sei den billigen

Kreise der ICAO. sogar als laubli
angesehen wird.

Bescheidene Etho) hung der Reise-
devisenzuteilung in Frankreich

Das franzosische Devisenamt wird demnichst eine
Weisung verdffentlichen, wonach der Betrag der aus-
lindischen Devisen, die franzdsischen Reisenden und
Touristen zugeteilt werden, von 30000 auf 35000
franzosische Franken erhoht wird. Wie in den Vor-
jahren konnen die franzdsischen Touristen, die sich
im Jahre 1955 nach dem Ausland begeben, nur zwei
Zuteilungen von 35000 Francs erhalten. Die zweite
Zuteilung kann erst zwei Monate nach der ersten Zu-
teilung erfolgen und nur unter der Bedingung, dass der
Tourist zwei Reisen nach dem Ausland unternimmt.
Nach derselben Verordnung wird der Betrag der De-
visenzuteilung an Reisende, die in der schweizerischen
Grenze benachbarten Departementen ihren Wohnsitz
haben, von 50 auf 100 Schweizer Franken erhoht. Al-
lerdings ist eine gewisse Anzahl von Departementen,
auf die sich diese Massnahme bezieht, nicht mehr auf
der Liste des Devisenamtes aufgefiihrt.

Bundesrat Lepori
nimmt mit der SZV. Kontakt

Es ist bei der SZV. Sitte, dass von Zeit zu Zeit die
Agenturchefs, welche im Ausland die touristische
Schweiz vertreten, in der Schweiz zur Besprechung
aktueller Probleme zusammentreten. Anlésslich der
letzten Zusammenkunft fand eine Sitzung im Berner
Rathaus statt. Der Prasident der SZV., Nationalrat
Dr. h. c. Meili, begriisste unter den Anwesenden Bun-
desrat|Dr. Giuseppe Lepori, den neuen Chef des Post-
und Eisenbahndepartements. Direktor Siegfried Bittel
stellte- sodann Bundesrat Lepori seine engsten Mit-
arbeiter,-die 16 Leiter unserer Agenturen im Ausland
und die 10 Regionalchefs der SZV.: in der Schweiz, vor.
Zugleich gab er bekannt, dass der bisherige Vizedirek-
tor Hiberlin die SZV. verldsst und die Leitung des

Unterkunf fiir Stud uppen gros-
sere Aufmerksamkeit zu schenken. — Verkehrsdirektor
Dr. Kdmpfen sprach der SZV. fiir die gute Redigierung
der «SZV.-Mitteilungen» sein Lob aus. L.P.F.

UNIVERSITAT BERN
B koRscHONGSINSTITUT
FUR FREMDENVERKEHR

Vortrag von Nationalrat A. Schirmer

Der Tradition getreu, den akademischen Unterricht
durch Vortrige promi Praktiker auf; kern
und zu bereichern, sprach kiirzlich im Fremdenver-
kehrs-Kolloquium von Prof. Dr. K. Krapf an der Uni-
versitit Bern Nationalrat A. Schirmer, Prisident des
Verbandes Schweizer Badekurorte, Baden. Vor einer
grossen und aufmerksam mitgehenden Zuhérerschaft
behandelte der Referent das Thema: «Der Sozial-
gedanke bei den schweizerischen Heilbddern». Er zeig-
te, wie es schon den privatwirtschaftlich gefiihrten Bi-
dern unter bed den Opfern gel war, das
natiirliche Heilgut auch der kaufkraftschwachen Be-
vélkerung zur Verfiigung zu stellen. Die erschreckende
Ausbreitung der rheumatischen Krankheiten verlangt
mdes einen weitern und systemallschen Ausbau der
Sozialabteil und Bad iler, der vom Referen-
ten anhand interessanter Planskizzen im einzelnen er-
ldutert wurde. Die Revision der Krankenversicherung,
unter besonderer Beriicksichtigung des Rheumas, soll
den Bestrebungen, unsere Heilbider noch.vermehrt in
den Dienst der Volksgesundheit zu stellen, den gesetz-
lichen Rahmen geben und die Ausfiihrung des Werkes
materiell erleichtern. Voraussetzung bleibt die mdg-
lichste Forderung auch des ertragswirtschaftlichen Sek-
tors m unseren Heilbddern. Dank der umfassenden

h und 11 ytischen Unter
sind heute die Heilindikationen unserer Bider in vor-
bildlicher Art geregelt.

Prof. Krapf schloss in den Dank an Nationalrat

Dispenses et ajournements de service

Le tableau des cours de répétition, des cours complé-
mentaires et des écoles en 1955 vient de paraitre dans
la presse quotidienne.

Chaque employé d’hétel faisant du service militaire
doit donc consulter le tableau des cours et écoles mili-
taires et, en cas de doute, se renseigner maintenant
déja, aupres du compé-
tent ou auprés du commandant de son unité pour
savoir la date a laquelle il sera appelé a faire du ser-
vice. L’employeur a également aussi intérét a savoir
quand son employé sera appelé a remplir ses obliga-
tions militaires. Des demandes de dispenses ou d’ajour-
nements de service n'ont, en général, aucun succés si
elles sont faites trop tard, c’est-a-dire au moment o
le mobilisé est déja en possession de son ordre de
marche personnel.

d’arr

cas exceptionnels et diiment motivés. Les soldats
et les sous-officiers doivent adresser assez tot a
Tautorité militaire du canton qui mobilise (page 8
du livret de service) une demande contenant les
moyens de preuve nécessaires. Ils y annexeront leur
livret de service. Les officiers adresseront leur de-
mande par voie de service au commandant, mais
sans joindre le livret de service. Toutes les deman-
des seront motivées de fagon détaillée et sxgnees
per 11, Les d de tiers ploy
etc.) doivent étre contresignées par le mobilisé. Le
service non exécuté par suite de dispense doit étre
accompli ultérieurement.

11 faut espérer que les offices militaires compren-
deront qu’on ne peut — étant donné la pénurie de
1 qui régne en ce moment et Pimpossibilité

C’est pourquoi, nous r

de trouver des remplacants — mobiliser en

de se sur
la date et la durée de service de leur personnel mas-
culin et, en tous cas, d’adresser & temps les deman-
des indisp bles de di: ou d’aj de
service.

A nos b i i édi

Nous attirons spécialement I'attention sur la dis-
position suivante concernant les dispenses :

Les dispenses ne sont consenties que dans des

méme lemps plusicurs employés travaillant dans le
méme ni priver I'hétellerie de son per-
sonnel au milieu de la saison, ce qui génerait par trop
Pexploitation. De ce point de vue, Phétellerie espére
qu’on fera preuve de bienveillance 4 son égard en exa-
minant les demandes de renvoi de cours de répétition
et quon tiendra compte des besoins des exploita-
tions.

Schirmer die Bemerkung ein, dass er als Volkswirt-
schafter in den Heilbddern einen besonders produktiven
Zweig unseres Fremdenverkehrs erblicke, weil diese
einen nationalen Rohstoff verarbeiten und in hervor-
ragender Weise zur Erhaltung und Regeneration der
menschlichen Arbeitskraft, der Quelle unseres Wohl-
standes, beitragen.

Ein Abendschoppen vereinigte die zahlreich er-
schienenen Kommilitonen mit dem Referenten. Die
vielen Fragen, auf die er bereitwillig einging, zeugten
fiir das lebhafte Interesse, das der Vortrag unter der
akademischen Jugend geweckt hatte. -f

AUS DEN VERBANDEN

Verband Schweizer Badekurorte

Der Vorstand des Verbandes Schweizer Badekurorte
hielt am 27. und 28. Januar im Badhotel Verenahof in
Baden, bei Kollege Willy Keller, eine Sitzung ab. Ge-
stiitzt auf ein Referat von Dr. Max Senger, Abteilungs-
chef bei der Schweizerischen Zentrale fiir Verkehrsfor-
derung, wurde der Rekl lan pro 1955 hmi
und der Verbandsleitung der Auftrag erteilt, die Vor-
bereitungsarbeiten fiir einen neuen farbigen allgemei-
nen Biiderprospekt und einen neuen Werbefilm fiir die
Schweizer Heilbider an die Hand zu nehmen. Die
giinstig abschliessende Jahresrechnung und der Vora.n-
schlag wurden zuhanden der Delegierten
welche am 6. Mai 1955 in Baden staptfindet, gutge-
heissen. Mit besonderer Befriedigung nahm der Vor-
stand davon Kenntnis, dass die umfangreiche Arbeit
der Neuanalysen der Schweizer Heilquellep nun abge-
schlossen ist, wofiir allen Mitarbeitern, insbesondere
den Professoren Treadwell und Giibeli, grosser Dank

gebiihrt. Der Vorstand befasst sich ferner mit der
zweckmissigen Verwendung des eidg. Biderkredites,
der Arbeit der Internationalen Vereinigung fiir Balneo-
logie und Klimatologie, der Gestaltung der Frequenz-
statistik, der Vorbcrenung des Fonbxldungskurscs fiir
Empf: sonal, den Probl des Si 1
und der wertvollen Zusammenarbeit mit den andern
Spitzenverbinden des Fremdenverkehrs. Die Saison
1954 verlief fiir die schweizerischen Heilbider, trotz
des ungiinstigen Wetters, sehr erfolgreich. Die erreichte
Logiernachtzahl ist die hochste der Nachkriegszeit und
iibersteigt sogar die Ergebnisse des ausserordentlich
giinstigen Jahres 1947.

Am Abend fand zu Ehren des zuriickgetretenen Di-
rektors des Eidg. Gesundheitsamtes, Oberstbrigadier
Dr. P. Vollenweider, ein Diner statt, an dem auch der
neue Direktor des Gesundheitsamtes, Dr. med. 4. Sau-
ter, der wirtschaftswissenschaftliche Experte des Bader-
verbandes, Prof. Dr. Krapf, und der Prisident der

Gesellschaft fiir Balneologie und Klimato-
logie, Dr. med. V. Heinemann, teilnahmen. Dr. Vol-
lenweider dankte in einer riickschauenden Rede fiir
seine Er zum Ehr lied des Verbandes
Schweizer Badekurorte, und der Prisident, National-
rat A. Schirmer, wiirdigte in einer Ansprache die Ver-
dienste der anwesenden Giste um die Volksgesundheit,
die Sozialpolitik, die Wissenschaft und dle Forderung
der schweizerischen Heilbéder. —r.

ismus

EMMANUEL WALKER A
BIEL -

Gegrandet 1856
Bekannt far
QUALITATS-WEINE
offen und In Flaschen-- - -

Tel. (032) 24122

'Réparations — Réargentures

-

Messienrs les Hoteliers!

avant 'réparation
e

Représentants régionaux:

Oberland bernois: F. Glauser & Cie, Interlaken; Tessin: G.
Bale: Maison Henri Robert, Bale.

Nous nous recommandons pour réparer et réargenter votre matenel entre
deux saisons. Travail garanti. Devis sans engagement.

gdar ORFEVRERIE CHRISTOFLE

PESEUX/Neuchétel
Tél. (038) 81301

Créme Caramel

Créme Caramel

(Geschmackvoll und gesund...

.. sind- diese appetitlichen Desserts, mit Apfeln und

unsere Rezepte.

und 100 Beuteln, ein Qualitatserzeugnis der

Dr. . WANDER A.G.,

DAWA zubereitet. Bitte verlangen Sie

DAWA, lieferbar in Packungen zu 50

BERN
Telephon' (031) 55021

&
Nl

&

aprés réparation

- Gusberti & Cie, Lugano;

BOLLINGER

s
"1%
Extra Quality K

4
FRANCE

Agents et dépositaires pour la Suisse RENAUD S.A., BALE

Kem anderer
Tomuren-Ketchup
ist so ‘gut wie

HEINZ: .

von HEINZ

auch die feine
Worcester Sauce

Vertrieb fiir die Schweiz _
JEAN HAECKY IMPORTATION S.A. BASEL

® REVUE-INSERATE

halten Kontakt mit der Hotellerie!
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AUS DER HOTELLERIE |

Hotel Viktoria-National in Basel

Mit dem Verkauf des Hotels Viktoria-National,
Basel, per 1. Februar 1955, erlischt der Name einer
alten Hoteliersfamilie nach siebzigjahrigem Wirken.

Herr Paul Otto-Keller kam 1883 nach Basel, wo er
als Chef de réception und Caissier im Hotel Drei K6-
nige wirkte, bevor er 1885 das damalige Hotel Lorenz
am Bahnhof kaufte. Damals gab es weder Tram noch
elektrisches Licht noch Zentralheizung, geschweige
denn fliessendes kaltes und warmes Wasser oder gar
Telephon. Mit der ihm eigenen Initiative hielt Herr
Otto sein neues Unternehmen auf der Hohe der mo-
dernen Entwicklung; beispielsweise war das Hotel
Viktoria neben dem Hotel Drei Konige in Basel das
einzige, das einen Lift besass, und 1898 liess er in
seinem Hotel eine der ersten Zentralheizungen instal-
lieren. Eine eigene «Lichtmaschine» versorgte schon
damals das Hotel mit dem noch seltenen elektrischen
Licht. Die zwei ausserhalb des Hotels angebrachten
elektrischen B erregten d 1, als es in
Basel noch keine &ffentliche elektrische Beleuchtung
gab, grosses Aufsehen. Im Jahre 1907 kaufte Herr
Otto das anstossende Hotel National dazu und ver-
einigte beide Hiuser durch einen grossen Umbau. Das
nunmehrige Hotel Viktoria-National wurde durch stéin-
dige Modernisierung und Neuinstallation up to date
erhalten.

1937 verlor Herr Otto seine Ehefrau, die ihm zeit
ihres Lebens eine ausgezeichnete und wertvolle Hilfe
in seiner Hoteliertitigkeit gewesen war. Er selbst ver-
starb im hohen Alter von 90 Jahren als beliebtes
Ehrenmitglied des Basler wie des Schweizer Hotelier-
Vereins. Die Di ien seiner viel ltigen Tatigkeit
als Hotelier wurden jeweils in der Presse entsprechend
erwihnt und gefeiert. Nach seinem Hinscheiden lag
die Fiihrung in den Hinden von Frau E. Hauser-Otto,
einer der vier Tochter des Herrn Otto, die selbst ihr
Leben lang im Hotelfach titig war und die es verstand,
mit der Assistenz einer Direktion, dem Hotel seinen
grossen Kundenkreis zu erhalten. Da sich nun jedoch
keiner der weitern Nachkommen des Herrn Paul Otto

garni weiterzufithren gedenkt. Damit verschwindet aus
dem Wirkungsfeld der Basler Hotellerie der Name
einer alten Hoteliersfamilie. Stg.

L TOTENTAFEL |

Jacques Trottmann, Ziirich

Am 27. Januar verstarb unerwartet und erst 54jahrig
an den Folgen eines Herzschlages Herr Jacques Trott-
mann, Besitzer des Hotels Bellerive au Lac in Ziirich.
Die jahe Abberufung dieses initiativen, tiichtigen und
liebenswerten Hoteliers und Menschen bedeutet fiir
alle, die ihn niher kannten, einen schmerzlichen Verlust.

Nach dem Besuch der Volks- und Mmelschulen be-
reitete sich Jacques Trottmann in der Hotel

grosse Bestiirzung und Trauer ausgeldst. Wie hitte man
es doch dem tiichtigen Fachmann und giitigen Men-
schen gegonnt, in seinem neuen Wirkungskreis in
Ziirich sich entfalten und die Friichte seines unermiid-
lichen Schaffens ernten zu konnen! -Alle, die ihn
kannten, werden des Verstorbenen ehrend gedenken.
Den schwergepriiften Angehorigen sprechen wir unser
herzlichstes Beileid aus.

| VERMISCHTES

Eier werden billiger

Der Landwirtschaftliche Informationsdienst teilt
mit: Die anhaltend milde Witterung der letzten Wo-

und in. praktischer Titigkeit im In- und Ausland auf
seine spitere Titigkeit als Restaurateur und Hotelier
vor. Im Jahre 1931 trat der Verstorbene als Subdirektor
in den Dienst des Hotels St. Gotthard in Ziirich, um im
Jahre 1938 die Leitung des Hotels Monte Verita in
Ascona zu iibernehmen. Drei Jahre spiter fand das
Streben des jungen und initiativen Hoteliers nach selb-
stiindiger Titigkeit durch die pachtweise Ubernahme
des Restaurants Schiitzenhaus in Basel einen ersten Er-
folg. Mit voller Hingabe widmete sich Jacques Trott-
mann in der Folge diesem Unternechmen, dessen erst-
klassigen Ruf er forderte und weit iiber die Grenzen der
Rheinstadt hinaustrug. Im Jahre 1954 sah der Heim-
gegangene dann seinen innigsten Wunsch erfiillt, als
es ihm gelang, mit dem Kauf des Hotels Bellerive au Lac
in Ziirich Besitzer und Leiter eines eigenen erstklassigen
Hotelunternehmens zu werden. Leider erlaubte ihm
aber das Schicksal nur fiir kurze Zeit, sich mit seiner
ihm eigenen Tatkraft und seinem grossen Wissen fiir
die Weiterentwicklung dieses Hauses einzusetzen.
Jacques Trottmann, der unvermittelt und ohne Vor-
zeichen vom Menschenvater leider allzufriih zu sich ge-
rufen wurde, bleibt fiir uns das Vorbild eines giitigen,
initiativen und zielbewussten Fachmannes, der auch in
unserer Berufsorganisation eine grosse Liicke hinter-
ldsst. Mit der schwergepriiften Gattin, ihrem Sohn
und ihrer Tochter trauert heute auch die Hotellerie um

chen hat die Inlandeierproduktion weiterhin stark ge-
fordert. Der verinderten Marktlage wurde abermals
durch eine Senkung des Landeierpreises Rechnung ge-
tragen. Die Landeier konnen deshalb, wie die Eidge-
nossische Preiskontrollstelle bekanntgibt, zu den fiir
diese Jahreszeit sehr vorteilhaften Konsumenten-Richt-
preisen von 26-28 Rappen je Stiick, je nach Landes-
gegend, gekauft werden.

Entwendete Checks

(Mitg.) Ein Unbekannter, ca. 25-30 Jahre alt, ca.
170 cm gross, Statur mittel, angeblich Student, Juden-
typ, Ostlicher Herkunft, trug vermutlich gelblichen
Wintermantel, wies sich mit einer franzésischen Identi-
titskarte auf den Namen Weill Paul aus, beging am
31. Dezember 1954 zum Nachteil verschiedener Banken
in Ziirich durch Einlésen von

gestohlenen Express Money Orders

der American Express Company einen Betrug im Be-
trage von Fr. 1281.—.

Die erwihnten Money Orders stammen von einem
am 29./30. November 1954 in die Western Union Tele-
graph Company Yonkers New York begangenen Ein-
bruchdiebstahl.

Es wurden dort Blanko Express Money Orders der

Neujahrsgratulationen

Nachtriglich sind noch einige Zahlungen eingegan-
gen, wodurch sich der Gesamterlos aus der Sammlung
um 110 Franken auf 2580 Franken erhoht. Auch den
spiiten Spendern herzlichen Dank.

WU 7892-511 bis inkl. 519 (9 a 100 Dollar)

Es besteht die Moglichkeit, dass der Unbekannte
noch weitere solcher Orders einldsen wird.

Im Falle eines Angebotes solcher Orders oder einer
evtl. Vorsprache des obigen Unbekannten ersuchen wir
um sofortigen Bericht.

Staatsanwaltschaft Basel-Stadt
Kriminalkommissariat

Grosser Hota-Ball am 10. Februar im Stadtcasino Basel

Alljahrlich veranstaltet der Sportclub «Hota», Basel
(Freie Vereinigung sporttreibender Hotel- und Restau-
rant-Angestellter), im Stadtcasino einen grossen Ball,
der sich nicht nur in den Kreisen der Hotel- und Re-
staurantangestellten eines starken Zuspruchs erfreut,
sondern auch von Patrons und Angehdrigen anderer
Kreise gerne besucht wird. Der diesjahrige Ball findet
am 10. Februar statt. Beim Hota-Ball geht es frohlich
zu. Ein Non-stop-Variété-Programm sorgt fiir heitere

. Unterhaltung und fiir die Tanzlustigen spielt das Ball-

orchester Fred Many's Band auf. Eine Attraktion ist
auch die stets sehr reich dotierte Tombola. Beginn des
Balles um 9 Uhr, des Programmes um 22.30 Uhr. Die
Veranstalter erwarten zahlreichen Besuch.

BIRDS-EYE-Erhsen

schmelzend zart, wie frisch von der Staudel

~

Wieder in allen Sorten lieferbar.

fiir das Hotelfach entscheiden konnte und sich der einen lichen und fiichtigen Kollegen. 0.B. :,‘T;::;; :Express © y mit folgend n Preisgiinstige Grosspackungen.
Verkauf mehr und mehr aufdringte, ging nun ab i . _
1. Februar 1955 das Hotel Viktoria-National in den Im Kreise der Basler Hoteliers und Freunde hat der WU 6193-928 bis inkL. 959 (322 50 Dollar) BIRDS EYE AG., Ziirich 22, Tel.(051)239745
Besitz des ACV. beider Basel iiber, der es als Hotel  pldtzliche Hinschied von Herrn Jacques Trottmann ‘WU 7892-490 bis inkl. 509 (20 a 100 Dollar) N )
‘ Schadhafte r
Grosser Preis

in sorgfaltiger Ausfih-
rung — Verlangen Sie
Prospekte von

Beutler, Wichtrach

Gartenmébel
Telephon (031) 682152

Gesucht

-

Badewannen

Vorsicht bei defekten, fleckigen, gelben oder
rauhen Badewannen!

Wenden Sie sich an den spezialisierten Fachmann,
der Sie gerne berédt und bei lhnen

lhre

hadhaft. Rad.

mit G

fachgerecht
tandstellt.

wieder i

H. MENZI, EMAILSCHLEIFEREI, NEUALLSCHWIL BL

Drosselweg 2, Tel. Basel 232048, Ziirich 452810, Bern 90094

der

HOSPES

LUCUL -BouiLtons
Jinden Anerkennung/

Auch Sie werden begeistert sein.
Gratis-Muster durch

LUGUL-Nahrmittelfabrik AG., Ziirich 62

ZUNDHOLZER

Jeder Art und Packing

Dem-Coefde rang

Stahispine u.Stahlwolle,
8 A=

Eintritt sofort oder nach
Ubereinkunit. Bar-Grill Ma-
zot, 13, rue Kléberg, Genf.

On demande

blanchisseuse-
repasseuse

connaissant bien le métier.
Entrée immédiate ou 4 con-
venir. Place stable. Snlen-
Lavoir Fleur-de-Lys,

they (Valais), Hup)wna
(025) 43780,

Gesucht

pex 15.Februar in gute Jah-
zesstelle: tichtige, gewandte

Reslaurationg- |

. Pachtantritt :

Die

Kreisdirektion Il der SBB in Ziirich

eroffnet den Wettbewerb iiber die

Vorgatitung d.Batnfofoufets Sargans

1. Juli 1955. Anmeldetermin: 28. Februar 1955. — Die all-
Vorschriften iiber die Verpachtung der SBB-Bahnhofbuffets
konnen bei der Betriebsabteilung der SBB, Sihlpostgebdude, IV. Stock,
Bureau 414, eingesehen werden, wo auch die Pline aufliegen. Die Vor-
schriften werden auf Wunsch gegen Vergiitung der Selbstkosten von Fr. 5.~
per Post zugestellt. Dieser Betrag wird nicht riickvergiitet.

" Bewerbungen sind unter Verwendung des anzufordernden Bewerbe-
formulars bis zum 28. Februar 1955 an die Kreisdirektion III der SBB,
Postfach Sihlpost in Ziirich, einzusenden.

focer '

Hoher Verdienst. Ebenso

Bufldame

(Tochter)
i Evil. Praktikantin, kann an-
gelemnt werden. Offerten mit
-Zeugniskopien und - Photo
bitte an J.Gabellon-Schmid,
Hotel-Rest. Kanone, Liestal.

=

Zu vermieten

Gesucht fur sofort
evtl, nach ereinkunft
in‘Jahresstellen

Bureaupraktikantin

(mit kaufménnischem
Lehrabschluss, = deutsch
und franz. sprechend)

*
Chasseur

deutsch und franz8sisch
sprechend)

Hotel-Restaurant und Theatersaal

Grenchen SO

Es handelt sich um einen nach modernsten Grundsitzen gebauten Betrieb
mit Restaurationstrakt,
Saalbau mit neuzeitlicher Biihne, Estrade und Foyer. Am Anfang prozen-
tuale Verzinsung vom Umsatz. Antritt Herbst 1955. Interessenten, welche
fihig sind, einen gepflegten Betrieb zu fiihren, wollen sich unter Beilage
von Lebenslauf, Referenzen und Angabe des verfiigbaren Kapitals melden
an die Genossenschaft Konzert- und Theatersaal Grenchen. Letzte Ein-
ist: 28, Februar 1955.

Fremdenzimmern, Gartenwirtschaft und einem

Ghef de pa;tie
Gommis de cuisine
Bulfenochtfr ‘

Kellerbursche
Officehursche
Officemédchen

Offerten mit Zeugnisko- | | |1
pien, ‘Photo, Alter u.An- N
gabe der Lohnanspriiche ALr

Offerten mit Bild und G

GESUCHT i saison April bis Oktober

Sekrefiirin-Korrespondentin e-asssscn pero
Patissier, CONCIEIYE ousseres, bessussermissencn
Gliitterin-Stopferin, Zimmermiidchen
Etagenportier

gefl. an
L Casino Berne

pler, Kerzen, Feuerwerk

lore Hotel-Restaurant

zu verkaufen

alles In bester Quallitat llefern
6. H. Fischer Sohne, Fehraftorf
ZOnd- und Fettwarenfabrik
Gegr. 1880
Verlangen Sie Preisliste
Gesucht
fiir die Sommersaison, Ein-

tritt 1. April, in gediegenes
kleines Hotel in Luzern:

Nichenmadchen

Altershalber habe ich mich entschlossen, das von mir seit iiber 30 Jahren
gefiihrte, bestbekannte

Das durchrenovierte, schone Haus liegt an der bedeutenden Durchgang&
strasse Ziirich-Chur, Ziirich-Glarus—Klausen, an bester Lage mit grpssem
eigenem Parkplatz, heizbaren Garagen, Obst- und Gemiisegarten. In allen
Zimmern fliessendes Wasser. Restaurant, Speise- und Versammlun,

Elektro-Gas-Kiiche; eigenes Quellwasser. Fiir tiichtigen Kiichenchef eine

o b dere Gelegenheit. Nur Selbsti belieben sich sofgrt zu
ﬂlls u[s E" u E[ wenden an den Eigentiimer: Fritz Miiller-Worni, Kiichenchef, Nieder-
urnen GL. Tel. (058) 417 03. ’
Hotel Beau-Séjour, Luzern.
Inserieren hringt Gewinn
Gesucht

GESUCHT .
fiir Hotel-Restaurant nach Lugano:

tichtige Buffettochter
2 Restaurationstochter
Hausbursche-Portier
Kiichenbursche
2 Kiichenmédchen
Zimmermadchen, gewandtes
gute Lingére
Eintritt spétestens 1. Mirz 1955 Saison bis Mitte November.
Offexten ‘mit Zeugniskopien und Bild an Postiach 509,
nugano.

von Erstklasshotel Ziirichs per 15.Febryar in
Jahresstelle: jingerer

Chasseur

Bewerber mit Kenntnissen der franz. Sprache
werden bevorzugt. Offerten mit Zeugnisab-
schriften und Photo erbeten an Hotel Blur au Lac,
Ziirich,

Lingére

c ht
Jahresstelle, Eintritt sofort. Oﬂ‘exlen an Kantine
AE.B.M., Mauvoisin VS.

Das
Zugerberg, sucht fir sofort

Chefkoch

flegung von ca. 300 Personen. Offerten sind
der Direktion des Instituts unter Beilage von Zeug-
nisabschriften, Lebenslauf, Photo und Angabe der
Gehaltsanspriiche (bei freier Station) einzureichen.

Erstklasshotel
sucht fiir Saison Mirz bis November:
1. Journalfiihrer-Kassier
I. Lingére
Kaffeekéchin

Handgeschriebene Offerten mit Referenzen und Photo
umgehend an Parkhotel, Locarno.

Reklame-Schlager
Deckbetten
120/|60. la H Flaum Nr. 68. . Fr. 59.80
120/160. %-Flaum. Nr.121 . . . . Fr. 78.50
Federkissen, 60/90, Nr. 18. . . . Fr. 16.90
Federkissen, 60/100, Nr. 21 ... . Fr. 25.40

la Wollsteppdecke, Schn. Gr. 120/155, Obt.
Damast. 38.50, Warme Schweiz. Wolldecke
150/210, Jac., Brd. 39.80.

Betifedernfabrik Burgdorf

E. LINDT & CO., Telephon (034) 22114




NO-5; 3ifévrier 1955

Page™7

Gesucht
per 18. Februar: fach- und sprachenkundige, gut
priisentierende

Restaurationstochifer
sowie
junges Midchen
Mithilfe in Lingerie

Offerten mit Bild und Zeugnisabschriften an Direk-
tion Hotel Metropol, St.Gallen.

Saison mars a octobre hdtel de ler ordre
cherche:
Barman-Chef de hall
Demi-Chef de rang

3 langues
Commis de rang

Offres avec photo et certificats & adresser au Parkhotel,
Locarno.

GRAND HOTEL GARNI, LOCARNO

sucht noch fiir Saison Ende Mirz bis Ende Oktober
Nachtportier
Etagenportier
Zimmermidchen

Offerten mit Zeugnisabschriften, Referenzen und Photo an
R. Schrémli, zur Zeit Posthotel, Davos-Platz.

Gesucht

fiir lange Sommersaison, Mai bis Oktober

Stenodaktylo

Journalfiihrer(in)

Hilfsjournalfiihrer(in)

Demi-Chefs de rang

Officepersonal

Economat-Hilfsgouvernante
Fiir Kursaal/Kasino:

Chasseur

Barlehrtochter

Kellerbursche

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind zu richten an
Grand Hotel Hof Ragaz, Bad Ragaz, H.]. Hobi, Dir.

HOTEL OBERLAND, INTERLAKEN
sucht fiir die Sommersaison 1955 (April/Mai-Oktober):
Kiichenchef, Aide de cuisine
Oberkellner
Restaurationstéchter
oder -Kellner
(sprachenkundig)
Commis oder Saaltochter
Etagenportier
Hilfsportier -Hausbursche
Wischer, Abwaschmidchen
Casserolier
Schenk-Kellerbursche

Gefl. Offerten mit Zeugniskopien und Bild an M. Wagner,
Hotel Oberland, Interlaken.

in grésseren Restaurations-
betrieb:

Jahresstellen. Offerten mit
Zeugniskopien und Lol
spriichen unter Chiffre RE
2876 an die Hotel-Revue,
Basel

Junger, tichtiger
Chef de service

in allen Teilen des Hotelfachs
bewandext, mit Zircher Fi-
higkeitsausweis, sucht lei-
tenden Posten:

Aide de patron

oder als

Eintritt Frithjahr 1988. Offer-

Junger Koch sucht fir 34
Monate Stelle auf dem Platz

ommis
e cuisine

Frei ab 1. Mirz. Offerten un-
ter Chiffre C C 2868 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gouvernante mit Fhigkeits-
ausweis, selbstindig, tiich-
tig, mit besten Referenzen,
sucht auf Frihiahr Stelle

Loiterin, Gerantin od.
Generalgouvernante

in gutem Betrieb. Wiirde
auch kleineres Geschift mie-
ten. Offerten unter Chiffre
L G 2641 an die Hotel-Revue,
Basel 2

Tiichtiger

Koch

32 Jahre, zuletzt 5 Jahre in
franz. Ofi.-Kasino titig, firm
in allen Sparten der Kiiche,
sucht auf 1.April oder 1.Mai
angenehme Dauerstelllung
(Jahresstelle). Angebote sind
zu richten an Karl Geiger,
Metzstrasse 5, Friedrichs-

en amBodensee (Deutsch-
land).

ten unter Chiffre A G 2866
an die Hotel-Revue, Basel 2. | &~ ht

Nidhendief

Gesucht
Saaltochter

(englisch sprechend)
Zimmermiidchen
Anfangszimmermiidchen
Saalpraktilkantin
Lingeriemidchen

Jahresstellen mit guter Verdienstmdglichkeit.

Stellenantritt sofort oder nach Ubereinkunit. Offer-
ten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Bristol,

GESUCHT tiichtige, aufrichtige
Tochter fiir Economat

(Magazin)

in grésseren Betrieb auf dem Platz Luzern. Jahres-
stelle. Kost und Logis im Hause. Geregelte Freizei
Bewerberinnen, nicht unter 26 Jahren, die eve:
tuell in Metzgereien titig waren und Fleisch tran-
chxexen k&nnex\, wollen sich mit Salaxam:prﬂchen

Oﬁaxlen unter Chxﬂre L 'Z 2878 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gutausgewiesener

Kellner-
lehrstelle

betrieb fiir 18jéhr. Burschen.
sucht Saison- oder Jahres-
stelle (evtl. als Chef de par-
tie). Berner Oberland oder
Zentralschweiz. Gefl. Offer-

citas Fribourg.
ten unter Chifire GK 2860

in Restaurations- oder Hotel-

Eintritt sofort. Offerten unter
Chiffre P 10800 F an Publi-

om-{hel

Schweizer, 21 J. alt, Deutach,
Franz., ltalienisch, mit Fach-
Tohea in Sosvice und Kiche,
sympathische _Erscheinung,
sucht Stelle inErstklasshotel,
Jahres- evil. Saisonbetrieb.
Eintritt sofort mdglich. Franz.
Schweiz bevorzugt. Erstklas-
sige Referenzen. Offerten un-
ter Chiffire DF 2124 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Bursche, Jahre alt,

sucht Slelle alx

Haushursche
ofer Portier

Gefl. Offerten an Walter
Pfeffer, Sinnersdorf 68, Post

Gesucht
auf zweite Hilfte Mirz (Saisondauer bis Oktober) in gut-
gehendes mittleres Hotel:

Kochin neben Chef
Zimmerm#dchen sprachenkundig
Saal-Restaurationstochter

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind erbeten an
Hotel Rigi am See, Weggis.

in allen Sparten bewandert, mit Fahigkeitsausweis
und vielseitiger Auslandpraxis, sucht

Gérance oaex
Direktion

von mittelgrossem Betrieb. Evtl.
Miete .-

finanzielle Beteiligung

Offerten erbeten an Postfach 19846, Adelboden
(Berner Oberland).

Anfangs-Zimmerméadchen
Wischerin-Glatterin
Kiichenméadchen
Kiichenbursche

Chasseur

Offerten mit Bild und Zeug’xuskopxan umex Chifire A V.
2814 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Bern.
Gesucht - GENEVE
filr Saison April bis Oktober (Vierwaldstaftersee): Restaurant de ler ordre cherche pour début mars:
Sekretdrin - . =
goul\;err;‘atnte |8|' Comn“s de CUISIIIE
aaltochter - . e
Anfangs-Saaltochter commis de cuisine.

commis de salle

Offres complétes & adresserau Restaurant Du Nord,
12, Grand Quai, Genéve.

Junger, strebsamer, in allen Sparten des Berufes
bewanderter Hotelfachmann sucht Stelle als

Assistent
Munager-Directeur

"Vielseitige, entwicklungsféhiger Postén wird be- *
vorzugt. Eintritt nach Ubereinkunit. Ausfiihrliche
Offerten unter Chifire AD 2776 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht in Erstklasshotel
tiichtiger

Nachtportier

Eintritt sofort

tiichtiger o
Kiichenbursche

per 1. Mirz

Etagenportier

per 16. Mai
Zimmerméadchen

per 1. Juni

3 Chasseure

per 1. April, 1. Mai und 18. Mai

Offerten an Grand Hotel Suisse, Montreux.

Gesucht

filr Sommersaison 1988
Entremetier-Patissier
Commis de cuisine
Hotelkdchin
Kochin fiir Schiff
Kiichenméddchen
Officemddchen
Waischerin
Haus- und Kellerbursche

Offerten mit
sind zu rlchken an A. Fuchs, Hotel Bern:rhof Hotel Con-

Fachkundiges Ehepaar

Fahigkeitsausweis und eigener Winterbetrieb,
sucht fiir den Sommer

Pacht, Gerance oder Direktion

an die Hotel-Revue, Basel 2. ([ Pinkafeld, Oststeiermark
(Osterreich).
Junges, fachtiichtiges
Jiingere, tiichtige
‘Hoteldirectrice

hepaar

(Kiichenchef, Restaurant-
tochter) sucht Stelle in
kleineren Betrieb fiir kurze
Sommersaison (Berner Fi-
higkeitsausweis). — Offerten
unter Chiffre H2300 Y an Pu-
blicitas- Bern.

Deux jeunes filles cher-
chent emploi comme

formes e
tamre

& partir du 15 mazs. Bonnes
Fai-

Junge, sprachenkun
Tochter sucht S(elle als

Anfangs-
sekretarin

Offerten an Hedi Ziircher,
Bernstrasse 143, Steffisburg-
Stat. (Bern).

CONCIERGE-
RECEPTIONNAIRE

langjihr.  Hotelangestellter,
a 30 Jahre im Fach,

auptsprachen in Wort und
Schnﬂ, sucht Sommer- oder
Jahresstelle als solcher in
mittelgrosses Hotel, wo_er
alles besorgen kann. Gute
Zeugnisse und Referenzen.
Offerten erbeten unter Chiff.
C R 2847 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Chef de cuisine

age avancé, mais robuste et
parfaite santé, sachant faire
bonne cuisine économique,
cherche place, Bons certi-
ficats a disposition. meée
selon désir. Offres sol
Chiffre C D 2840 & IHatel.
Revue, & Bale 2

Barmianis

(evtl. Bar-Duo) ist fiir den
Rest der Wintersaison noch
frei. Anfragen: Tel. (032)
23465.

Koch

24 Jahre, mit Fachkenntnissen
und einigen Jahren Praxis im
Hotelfach in Holland, sucht
Stelle. Offerten an B.R.Gdtz,
Hotel in Havelte (Holland).

Junger, tiichtiger, zuverlissi-
ger Schweizer sucht Stelle

in Jahres- evtl. auch:Saison-
stelle. Sprachenkenntnisse :
Deutsch, Franz, tnd etwas
Englisch. Ejatritt ca. 1. Mizz
oder nach Uberei

St Chikre s G 2807 an i
Hotel Revue, Basel 2.

re offres & Bxu!chl Rita, Hétel
Montesano, Arveyes|Villars
sur Ollon.

Mann, gesetzten Alters, al-
leinstehend, in Hotel- und
Restaurationsbetrieben ver-
siert, mit prima Referenzen,
suckt Stelio als

Stiitze des Patrons

oder

Einkauf-
Warenkontrolle

Bureauarbeiten. 4 Sprachen.
Offerten unter Chiffre E W
2494 an die Hotel-Revue,

Gell. Offerten unter Chiffire F E 2676 an die Hotel- Basel 2.
Revue, Basel 2. ——
Tiichtiger
Kiichenchef-
Alleinkoch
31 Jahre alt, gelernter Kon-

Gew., zuverlissiges Friulein (Deutsche,) 24jahr.
seit 3 Jahren gepfl. Haushalt in Stockholm se
standig fihrend, sucht Stelle (Saison) in mittel-
grossen, guten Betrieb als

HOTEL SPLENDID, INTERLAKEN
sucht fiir Sommersaison per Anfang April bis
Oktober

Sekretdrin

Schweizerin (Deutsch, Franz., Engl. Bedingung)

Entremetier

Commis de cuisine
i ) he. Kii sdch

Wischer

Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und Ge-
an Hotel Spl i

CHERCHONS
L] L} L] Ll 1
pour le service des petit-déjeuners et petite
carte. Place facile, libre le dimanche. Entrée en

service: ler mars 1965. Offres & R. Morel, Hotel
Terminus, Fribourg.

Turern. . Buffetkraft

Angebote erbeten an: Lucie faumuusen, Stock-
Gesucht
fiir die

St.Moritz (Anfang ]u.m bls Mitte Sep(ember). bei Zu[rleden-
heit auch Wintersaison :

Biiropraktikant

Il. Hotelsekretdr

Oberkellner tichiig

Chefs de rang, Demi-Chefs

Commisde rang, Kellnerpraktikant

Bar-Hallenchef sprachenkundig

Zimmermadchen, Nachtportier

Anfangszimmerméadchen

Chasseur, Glatterin perfekt

Casserolier

Kiich und Offi
Offerten unter Chiffre S M 2858 an die Hotel-Revue, Basel 2.

=

Gesucht

fiir die Sommersaison, Mai-September :

Generalgouvernante
Biiropraktikantin
Zimmerméadchen

Tournante @immer, Service)
Portier

Bar-Buffettochter
Obersaaltochter

3 Saaltochter oder Kellner

alle mit guten Englischkenntnissen. Ferner
Patissier oder Aide de cuisine
Kiichenbursche

Offerten mit Zeugniskopien und Referenzen an Direktion
Hotels Bristol und Beau-Site, Grindelwald.

Hotel Moy, Oberhofen, Thunersee

sucht fiir Sommersaison, April-Oktober

per 1. April:
Concierge-Conducteur
Obersaaltochter
Etagenportier
Kaffeekéchin

nach Ubereinkunft:
Aide de cuisine
Hausbursche
Saaltéchter
Saalpraktikantin

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo erbeten.

IKKochlehrstelle

gesucht von willigem, 16jihr. Jingling in gutes
Luzerner Hotel, evil. Ufergemeinde am Vierwald-
stiittersee. Eintritt sofort méglich. Offerten unter
Chifire S 31684 Lz an Publicitas, Luzern.

Ehepaar sucht Stelle als
Porlier- Conducteur- Alleinportier

ditor, sucht Jahresstelle.
Eintritt sofort mdglich. Fiir
Ehefrau Stelle in

Etage
oder
Hilfskéchin
Offerten unt. Chifire K E 2872

die Hotel-Revue, Basel 2,

oder Tel. (041) 721228

Restaurationstochter

fachkundig im a-la-carte-Ser-
vice, sucht passende

Aushilfs-
stelle

iiber die Fasnacht. Spricht
deutsch und franz., Kennt-
nisse in Engl. und Ital. Offexr-
ten unter Chiffire R F 2874 an
die Hotel-Revue, Basel 2

Gute und gute

Kochin- Alleinkéchin
an selbstindiges Arbeiten gewshnt. Lange Som-
mersaison- oder Jahresstelle. Offerten unter Chiffre
P K 2837 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gelernter Koch sucht Stelle als

Stiifze des Patrons

Gute Kenntnisse in Service, Biiro, Reception,

i ohn und Eintrif Uberein-
kunft. Jahreulelle Offerten erbeten unter Chiffre
E M 2864 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Kuchen:

guter Restaurateur, sucht
Saison- oder

AU PAIR méchte hochqualifiz.
KLAVIERTRIO

(Klavier, Violine, Cello), das
im stidtischen Dienst einer
deutschen GroBstadt steht, im
Mérz (Urlaub) in'einem son-
nig und hoch gel. Hotel oder
Gasthof musizieren (sehr ge-
pllegte Unterhaltungsmusik).
Zusclu'xflen unter AB 14327
Ann.-Exp. Carl Gabler,
Prlodaien ot Seeassa 18,

Frankfurt/M. (Deutschland).

(he de cusne

ek

mit besten Referenzen, sucht
Saison- oder Jahresstelle.
Offerten unt. Chiffre C A 2777
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Praktikantinnen-
Stellen

gesucht fiir zwei Téchter
aus gutem Hause (16 bzw.
17 Jahre, Berlinerinnen) zur
Ausbildung als

Empfangs-
Sekretdrin

Offerten unt.Chiffre P E 2778
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Jeune italien, 19 ans, depuis
1% ans en Suisse, actuelle-
ment en Suisse allemande,
langue francaise et bonne
connaissance de l'allemand,
cherche place comme

gargon de salle

(débutant) pour le 16 avril.
Offres sous chifire G S 2871
a I'Hétel Revue, Bale 2.

32jihriger, tichtiger Portier

mit guten Sprachkenntnissen
sucht Stelle als

Allein-Portier

in kleineres Haus. Offerten
erbeten unt.Chiffre A P 2870
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Koch, Deutscher, 38 ]ahxe.
sucht in der Schw

Vierwaldstiittersee  bevor-
zugt. Frei ab Mitte Marz. Off.
unter Chiffre KG 2873 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Fiir fleissigen, charakterfesten 17jtihrigen Wirte-
sohn wird auf 1. Mai, evtl. frither eine

IKochlehrstelle

gesucht

in gutes, seritses Hotel. Lausanne und Umge-
bung bevorzugt. Um wahrheitsgetreue Angaben
bittet Familie Stiibi, Restaurant Schweikhof, Post
Sihlbrugg-Doxf (ZH).

Offerten von Vermittlungsbureatk

auf Inserate unter Chiffre werden von
der Weiterbeférderung ausgeschlossen

MIX- und BAR-Lehrkurs

Internationale Mixing-School

(Mixkurse), auch ohne Alkohol, durch Fachmann mit iiber
30jéhriger Praxis in Bar, Hotel und Restaurant. Perfekte
Ausbildung in Theorie und Praxis, deuk!c)\ h'anzblisch
und italienisch. - Referenzen aus dem In- Ausland.
L. Spinelli, Beckenhofstrasse 10, Ziirich 6, 'K‘el 238759

Fachkundige, 27jshrige

Serviertocater

deutsch, franz., ital. und et-
was engl. sprechend, sucht
Stelle in guten Saison- oder
Jahresbetrieb (evtl. Aus-
hilfe). Offerten erbeten unter
Chifire F S 2867 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Barmaid-
Buffetdame

sucht Stelle per sofort. Gute

oder als

Chef-Saucier

oder
Alleinkoch

Beste Zeugnisse vorhanden,
in filhrenden Stellungen titig
gewesen. Antritt kann Mitte
Mérz oder Anfang April er-
folgen. Angebote unt. Chiffre
WH 2869 an. die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht

auf 18. April 1988 fiir 17jihr.
Sohn mit guter Schulbil-
dung

Ochlefrstelle

in Hotel, Buffet oder gutge-
filhrtes ~ Restaurant neben
Kilchenchef, wo er den Beruf

erlernen kann.

zur
4 Sprachen. Offerten unter
Chiffre B B 2804 an die Hotel-

Revue, Basel 2 .

Offerten an Hans Sybers,
Motzgerei, Furrengasse 18,
Luzern, Tel. (041) 20062.
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Stellen-Anzeiger

!

Geiucht fiir Sommersaisor\ in grosses Hotel iiber dem Vi

kantin, Culerolier, Patissier, I. Aide de cuisine, Economat-
praktikantin. Offerten unter 1513

Stellengesuche - Demandes de places

gesuchu. Evil. kime

A tiichtige, in
in Frage, die

K iger sucht iner
Brigade. Emln“Mu Bern bevorzugt. Offerten unter Cluﬂxe 19
aucier mit internationaler Erfahrung, 35 Jahre alt, sucht Jahres-
oder lange Saisonstelle in erstklassigem Hotel oder Restau-

im Tessin fur Journal,
Spnchenkumhq Offerten unter
Chiffre 7

BE Tite sucht
Kasse und Reception.

o G sznnch;'é?ze- Sommexs ison in gutes e rant. Offerten unter Chiffre 18
: (i) st Joarnal und Kassa, Rbchons
Moniteur du personnel chef (&llein-), Portier, Zimmermédchen, Demi-Chefs, Resn:- i
Offerten unter Chifire 1579 i . .
e DTS = : e 1570 Bureau und Reception Etage und Lingerie
chen, O Portier-C Saal
i Halk Eintritt (April) Mai. Schl , sucht fiir Biiro in Hotel im
. hotel, Wilderswil. (1ss1) B Kanton Tessin’ (o, anch ais Offerten tiichti iges, sucht Stelle ab
Uﬂ'ene Ste"en E I t (Goucht in Passantenhotel mit 60 Betien: gute, flinke Kéchin, ~ unter Chifire 12 4 1. Mai oder 25. April. Gute Referenzen vorhanden. Offerten
Mmplois vacants und tichtiger Ka unter hit

guter Restaurateur, Eintritt Anlang Apnl Modernste, elektr.Kiiche.
Ge!uchk fiir Fasnachtszeit, 17. und 2l. Februar: Barmaid-Aus-
fiir die i 1988:

sofort oder nach Ubereinkunft. Es wollen ilc.h nur

Offerten mit an Hotel Weis-

ses Kreuz & i l'l\lelen( (1597)

fe. Offerten an Hotel Burgunderhalle, Grenchen.  (1595)

el tiichtiger Kiichenchef-
Alleinkoch fiir Juni, Juli und August,

H 4 t Jahres- evtl. Saison-
stelle fiir Journal, Kasse, Telephon, Re:epllon Fihigkeitsaus-
weis. Offerten unter Chifire P 10068 N an Publicitas AG., Bern. [491]

Kaulmannluche Anqen:nla sucht M[anglwlel.le (Sommersaison)

I Loge, Lift und Omnibus I

melden, die auf oin langfristigos Engagement Wort legen. Offerten Deutsch, Franz., Englisch. Eintritt 1. oder i in mi
mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Bristol, Bern. (1588)  neben Chef, Portier-Hausbursche, Emmn Mai, Office-Riichen- 15 el Ot s Chites OFK bo e Orell Fissli-Annoncon, I Rneremm s‘:?u‘gffl;;:xdymgffe‘fg‘ tir :‘:?3‘:“8 1o Zon ",..’”fm
i Mersheim (Nahe Thum) sucht gesunde Tochter eben Koohin. g&‘:;?m Eintritt April, imes: ek ern. [466]  zur Verfigung. Offerten untor FOHe Chifre 13
Aufstiegsmdglichkeit vorhanden. Rechter Lohn, geregelte g ferten mit ekzetarin, selbstandige, erste Kraft, s
: prachenkundig, Recep- fagen- od

Fyoizeit, Eingelsimmer. Oferien an die Leitung des Zeugniskopien und Photo unter Chiffre 1593 tion, Journal, Kassa, Korrespondenz, sucht passenden Eger; ode: Nach ¥, April e et Neuenburg. 3 Shrar
Glockental, Thun. [498] Ge‘:;::a Patissier, I. Ride de cuisine, Rnﬁslenr, M;lle ev;o Posten, nur in guter Jahresstelle. Offerten unter Chiffre 20 chen. Sehr gute ferten unter  Chifire 16

Ttersheim tellte far Ab- . Wi-
Bltoreheln {’X‘L‘;‘: e e s r b scherln, Kilchenhilfspersonal. Saison Ende, Mirz bis Okiober, portin-c Jdex BN sucht

Offerten an Hotel Vitznauerhof, Vitznau. Postfach No. 8, Rigi-Kalt. gutes Haus fix Saison- oder in Jahresbetricb. Oflerion untex

geregelte Freizeit, Einzelzimmer. Offerten an die Leitung des ~ Offer ] Salle und Rest t i
Altersheims Glockental, Thun. 1497) a (1594) e u estauran Chifire 17
Crgmis de culsine zur Weflerausbildung noben tichtigen Gesuchtlir sofort: owie Office-

anton Gmu.

biinden in Iahxesske!le gesucht. Offerten mit

midchen. Tel. (083) 35332 nder Olfenen u.nlex Chiffre 1592

K Rushilfe ab ca. 18. April fiir 1 Monat gesuchl Offer-
ten unter Chiff

Knllnex, 24 Jahre, 4 sucht Stelle als

Frei ab 20. April. Offerten erbeten unter Chiffre 8

|

l Divers

Chittre 153 e 1598
Gemchk auf Ende Mirz, Saison bis Gkfober, in R per 16, Februar gesucht. Offerten nu:Zeu
de Kopion und Photo an A. Geyer, Hotel Gotthazd, Basel. _(1596) Cuisine und Office
ferten hfer It 1
mit Zeugniskopien und Photo an Ho\el Paxadxs!. Weggis. (1569) Toc “ R o o 11 gemen Betiiab Im Toasin A spiiter Stelle (evem:ell auch m x.um)“‘éf;"a?ﬁxi;‘;'f’gx?ﬁf;

Gemcht fiir sehr gute Bar, Grill-room, Speiserestaurant in

iirich 1: tiichtige, fachkundige Barmaid. Eintritt nach Uber-
einkunft. Jahresstelle. Offerten von bexu!s[reudlgen Bewerberinnen
mit und Photo unter C}uﬂ 1575

Co-op Weggis (H Betten)
gut ausgewxeseneu Personal: Portier-Chauffeur (Schwelzet,
2

1. April gesucht. Offerten mit Zeugniskopien und Photo
‘hiffre 1585

unter

A‘h'u ng! Bellage des Brielporlol
TR e (

issig, 48 Jahre
alt, sucht Saison- oder Iahresstel.le Gute Zeugnisse voxhun-
den. Emtrm Mitte Apnl oﬂenen unter Chiffre

1,80 m, Praxis,
Enqlmch perfekt, i Erhme
gabe an W. tha Ti!gaue 8, Wien XV. (21)

ig, mit guten Ho«el-
zeugnissen, tiichtig, zuverlissig und sparsam, sucht Stelle in
mittlexes Hotel ohne Freinichte. Offerten mit Lohnangabe an Chef-

in, bereits einige Jahre in der
_sucht Wixkung!kreim Evtl. Saison-

D sehweiz ting qaw‘elen.
stelle. Helene Kurz,

sicheror Fahror), an Zur - kschin, bei St. Gallen. 1)  chen (Deutschland). ®)
und Etage, L Glatt Weitervefdrderun: ‘5chin, tichtig und sucht sucht Stelle zu Bébé, kleinen K.mdem Gute Zeug-
Oficomidchen, Ki¢henmadehen, Offeften mi Bid an M. Sirsa. 9 “der Offerten gefl. RO, fuiig wma ot Monata, cvorsaeh suc tm Tomin A T nisso vorhanden. Kennniase om Ninon und Ficker. Ofiorion
ser, Turnerstrasse 32, Ziirich 6. (523)  micht unterlassen! tragen Tel. (041) 771386 oder Offerten unter Chifire 15 unter hifire 14
6650 Tichtiger Commis de cuisine, Anfang/Mitte Februar, nante, ! i " 6963 Commis de cuisine, Saalkellner, sprachenkundig, Buffet-
mittelgr. Hotel, St. Moritz, Kiichenbursche- Casseroher, Wischer, Frihjahr, mittel- toehtor (auch Anfingerin) oder bursche, Lingére (auch Ax-
s‘"w EIZER HOTELIER-VEREIN 6% CommisG Offi sofort, Erst- grosses Hotel, Interlaken. fangerin), Mai, Hotel 70 Betten, Zentralschws
Ilasshotel, Davos. 6600 6968 Kochin neben Chef, Anfang April, Hotel 35 Betten, Ost-
! Gar 112 7 Tel. (061) 348697 ~ 66868 gaﬂeek%:gml L?ganemédchan, sofort, Hotel 140 Betten, Chef de rang, Commxs de restaurant, cxmseux, Comumis de schweiz.
BASEL aog Dommer Oberlan - 6970 , 2 Chasseurs, Barmaid,
e gt sofort, Restau- c608 Holel Yoo  Betten, zunch ;i:nde taganportiex . e snidane s
g - B , Chef de rang, Sommer,
6672 2 Saaltdchter, sofort, Hotel 85 Betten, Berner Oberland. 1@ x i) i An Oberland “ g, Sommer, Exstklasshotel, Berner
v k l_ 6681 %ue.\;?:nhseaxagLSemenochiex, 16. Februar, Hotel 35 Betien, Frithjahr, mittelgrosses Hotel, Locarno. 6983 e R, 2 4 Frithjahr, Hotel 58
aKanzen lste 6684 Buffetprakiikantin, 18. Februar, mittelgr. Hotel, Arosa. €615 Hiein. oder Chefkoch, junger Alleinportier, 15. Miss, Saal- * o op : ¥ ikantinnen, O
. . 6128 Commis de cuisine, Saaltochter, evil. Commis de salle, Hotel 50 Betten, Berner Oberland. Saaltochter, Kiichenbursche, Friihjahr, Hotel 70 Betten,
Liste des emplois vacanis Februar, Hotel 128 6635 Chef de cuisine, Saucier, Entremetier, Patissier-Commis de ugano.
Benen, Wengen. cuisine, Kid- 8990 Chef de partie, Commis-Patissier, Hotel 100 Betten, St. Moritz.
des St mittl 6763 hen- und sofort, Ci er, 1. April, Restau- 6992 Portier, Demi-Chef, Kiichenmidchen, Ende Mai, Hotel 48
9 mittelgrosses Hotel, St. Moritz. ig, flambi i ig, Saal- Benen Zentralschweiz.
6776 Zimmermédchen, nach Uberemkun.(t, mittelgr. Hotel, Davos. praktikantin, 1. Mai, Hotel 60 Betten, Thunersee. 7008 i
Die Offerten auf nachstehend ausgeschricbene offene Stellen sind 887 i . nach Uberein-' 6851 Etagenportier, mit Bahndienst, 18. April, Hotel 110 Betten, Endo Mivs mittelgrosses Hotel, Locarno.
unter Angabe der betreffenden Nummer auf dem Umschlag und kuntt, Ideines, el Bea‘e"”“q "~ ) Vierwaldstittersee. 7009 E An-
mit Briefporto-Beilage fir die Weiterleitung an den Stellendienst 0 machs Meines: 6652 Hausbursche, Marz, Hotel 60 Betten, Badeort, Kt. Aarga Oftice
P! 9! 9 R T i }'i:x:;l-rvy(ezgen-( B sl G i ind 8661 Kchenchef, Commis de cuisine, Saicier, couvemame, Chet 45“; hen-Es ichin, Kich Sommer, Hotel
% e e_ och, sofort, Erstklasshotel, Graubiinden. e rang, 3 Friihjahr, Hotel, etten, Berner Ober]
»HOTEL-BUREAU** (nicht Hotel ) esst 2 ofort, otel, Interlaken. 7016 Chef de rang, 2 Saaltéchter, Grill-Restaurationskoch, 2 Kii-
zu adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten 6889 , Glatterin, Chasseur, sofort, Erstklass- 6667 Kiichenchef, 1. Mérz, Hotel 26 Betten, Kt. Fribourg. chenmidchen, 2 Kiichenburschen, Friihjahr, Hotel 36 Betten,
hotel Zem:( 6678 Saal o " 5 nach Lago Maggiore.
die beim Fachar is des S.H.V. ein- 5981 Sekretiin, Patissier, nach Ubereinkun, Hotel 95 Beten, Ubereinkuntt, Hotel 38 Betten, Vierwaldstittersee. ;ggg Commis de cuisine, 18, Mz, Hotel 80 Betten, Cenfersee.
geschrieben sind, erhalten felephonisch Adressen von unter 055 Svems sofort, Hofel 70 B 6682 Serviertochter, 20. Februar, kleineres Hotel, Interlaken. sofort, 1. Mérz,
etten, Engadin. Chasseur, 1. Ch - Mai,
« Vakanzenliste » ausgeschriebenen Stellen. 7028 Gllmerm, sofort, Hotel 100 Betten, 5t Moritz. Bl e el s Wi “352‘;‘,’:.‘;‘5. ier, 16. Mai, e 1. Juni, E: e
7029 Commis de cuisine, sofort, Hotel 90 Betten, Arosa. i in, Lingére, i, Zi hotel, Genfersee.
Jah tell Commls de ua.ﬂs, i April, 7043 Conci iy i f‘
anhresstellen Lago Maggiore.
tihj - i 6701 Saucier, Patissier, G ommis de ‘ommis, de cuisine, quu, Saaltdchter, mch Ubereinkuntt,
o Lo ] Frithjahrs- und Sommersaison ; oo er, (Gas umis de e e Sukte, Tonl,
6388 Gouvernante, ‘bis 35jthrig, mach Ubereinkunit, Hotel 100 6283 Journalfihrer, Chef de rang, Commis de rang, Chef de | heit a Di";)lvcm( Comm:Es d«il:“ 3, Sormar, boi Zulriedan , 1050 Aua;‘k oot $0-golalnig, 3. Rpsil Hotel 80 Betten, Zentes}
Botton, Bernor Oberland. partie, Commis de cuisine, Economatgouvernante, Chas-; ' oit auch Wintersaison, Erstilasshotel, Engadin.
6376 Chef de r nach  Uberei Exstil seur, L j, 6711 DemiChef, Commis do rang oder Saaltochter, zlmn;&n:aa-
A i Glétterin, Kaffeg-} h chen-
ooy R0tk Gent . i oL, e e al, L borel: Dsecn: 1 idchen, Frithjah, Hotel, Aushilfen
Restaurant, Olten. ) 8296 ]ouxnamuu»ex Kassier; Saucier, Entrems i | 6718 i _sofort, Februar,
6517 Kuchenchef, Anfang Maf, Commis’de cuisine, Ende Mai de hall, Chef de rang, Dei i ode, Cl Mai, 6684 Patissier,.8. Mirz bis 15. April, mittelgrosses Hotel, Arosd
Hotel 60 Betten, Thunersee. gire, i 6783 Barmaid, iiber Fasnacht, Hotel-Restaurant, Kanton Aargau.
6538 , nach U mittelgr. Hotel, ocamo. Aped, Hotel [ Belten, Vlerwaldsianersee 7081 3 Chasseurs, 16.-26. April, fiir Muba, Restaurant, Basel.
Basel. 6308 Kuchemdchen, l Apnl Hotel 80 Betten, Thunersee. 6731 sofort,
6539 Sekretir, sofort, Communard, Gardemanger, sofort oder . 6309 Patissier, Koch, Officemidchen, Hausbursche, Kichen neben Chef, 2 spra- :
nach Ubereinkunft, grésseres Hotel, Biel. bursche, | 5 t I % gesetzten Alters, Lehrstellen
8642 Chassour, sofort oder nach -Prak @ zur Besorgung des; :
Basel, : iy M B Sommer, Hotel 50 Betten, Brienzersee.
6867 Kxxchenhurs-:he, Commis de clusme, 18. Februar, obemm_ 6326 Alleinkoch, Kdchin neben Chef; Kiichenbursche, Kiichen-' ' 6748 Kellner oder Serviertochter, sprachenkundig, 6.April, 6488 Kochlehrtochter, nach Ubereinkunit, Hotel 60 Betten, Bade-
médchen, O : ithilte irm Service, 25, Mai, Hotel 80 Bet., ort, Kanton Aargau.
m,e,mku,m mittelgr. Hotel, g Li K o ten 8885 Kochleluling, nach U‘beremkunll Hotel 45 Better, Ného Biel.
6579 Junge Buffettochter, 1.Febru; U il, Hotél 60 Bétten, B.O. | ' 6750 Saalpraktikantin, Maxz. Hotel 80 Betten, Lugano,
{ies?amm lten. ebinfs) oder fadk 6336 Chef-. A.Llemko:h quhja!u' klemeres Hotel, Interlaken. 6751 Chefkdchin, angs- ‘oder s!lalt\mgailﬁchm Zimmer-. 6797 xocmehnocmex, Anlmq April, Gasthof, Kanton Bem»
6880 .Hausbursche, Hausmidchen, Commis de cuisine, bald- 6337 médchen, Sommer, Hotel 40 Benen Wallis. 6878
méglichst, Restaurant, Schaffhausen. chen. Zmunermad:hen. Maxllum, Hotel 30 Betten, B.O. 6757 Junger Patissier, Commis de cuisine, Buffetdame, Zimmer- Kanton Solothurn.
6614 15. Februar, Ho- 6342 irin fiir Kassa und Journal, boide spra- médchen, Kichenméidchen, Officemadchen, Sommer, Hotel
tel, Biel. i s . 150 Betten, Zentralschweis &
6625 Commis d partie, Commis de cuisine, mit
Franzdsisch zu lemen), 18. Februar, Reslauxam, Bern. nante, Anfang/Mitte Juni, Hotel 100 Betten, Enga 11 e T Ubereinkunit, Erstilasshotel, Locarno. »HOTEL-BUREAU
ch U 6351 Alleinportier, Saaltochter; beide deutsch, fran., englisch & i
ot Neuenbur i Hotel sprechsnd angssaaltochter, Deutsch, Franz., Kuchen— (\c!\ oy Stopferin, "F ey Wﬁscher.m\:vw Succursale de Lausanne
Lingeriegeuvernante, nicht unter 35jahrig, sofort, 1 médchen, C; scherin fiir rithj er-
6688 L gm,ﬁ K, Zavich.” o3 9ihaln; jeofort, Hots Kochin, Keliner, sprachenkundig, Jun Hercl 40 Botron, .00 4 laken. f""“"e Agassiz 2, Téléphone (021) 239258.
6656 Chef de partie, 15. Februar, 8361 er 2.Barman, Frihjahr, 6775 Mirz, Hotel 60 Betten, Tessin. es offres concernant les places ‘vvacantes ci-aprés
Hotel, Genf. Luzern. g;% Etagen-Gouvernante, Frithjahr, Holel 130 Betten, Lngmod doivent étre adressées & Lausanne a |'adresse ci-dessus.
3 inkunft, , Badeort, 6363 er
O e hargan, " Uosiiind Bl 10 B Frilhjahr, Exstidasshotel, Genfersee. Relmer Soracheniunaiy, Sasiprskikanin, Dautsch, Fran 9911 Fille de salle, fille de salle débutante, ler avril, hétel 100 lits,
6674 irin, Chasseur, sprach 6366 Frithjahr, Hotel 30 Betten, Lugano. 28sisch, Wascherin, Lingeriemidchen, 2 Commis de cuisine, Lac Léman. ' ’ '
dig, 1. Mirz, Hotel 100 Betten, Ziirich. 6368 2 junge Ki junges. O Saal- 3 s om 8914 Femme de chambre, de suite, hétel-restaurant, région Lau-
6686 Gardemanger, Saucier, nach -Ubereinkunit, Restaurant, tochter, sprachenkundig, Mirz, Hotel 50 Betten, Vierw. - rtier, Hills- hidsiny
Basel. 6371 Portier, Chasseur, Zimmermadchen, 18. Juni, Hotel 120 Bet- ' P"g“er Z“'“'“e’m“he" 4 April, Hotel 60 53““- Zentral- 9917 Femme de chambre, entrée immédiate, d.mlque. Ley:m
6746 Commis de cuisine, sofort, grosses Hotel, Luzern. ten, Zentralschw Schwe 9918 Femme de chambre, de suite, grande clini
6241 Sdety o ; jarbeiten, 16.Mrz, . 6377 Zimmermidchen, Kiichenchef, 1.Mirz, Hotel 30 Betten, 6800 Anf: Friihjahr, Hotel 90 9920 Gargon de maison, do suite ou & convenir, Rrig lits,
mittelgrosses Hotel, Biel. i Badeort, Kt. Aargau. Betten, Lugana Genéve.
6753 i idchen, O nach Ubor. | 6319 Patissier, Frithjahe, Hotel 90 Betten, Badeox, K. 6802 i P Som- 9923 Apprenti sommelier, de suite, grand hétel, Lausanne.
einkunft, Hotel-Restaurant, Kt. Aargau. 6380 Office-Economatgouvernante, Saucier, Patissier, Sekretax(m)— mer, Hotel 50 Betten, Badeort, Ostschweiz. 9924 Aide de buffet, de suite, restaurant, Lausanne.
6820 Junger Restaurantkassier, Chef de cuisine, Commis de 6804 de cuisine, Alleinkoch, 2 Commis de cuisine, Kéchin, 9926 Sommeliére, fille de salle, de suite, hétel-restaurant, Ober-
cuisine, 10,16, Mz, Rosiaurant, G April, Hotel 68 Betten, Graubiin Sommer, Hotel 110 Betten, Wallis. and bernois.
6829 I,mge, Koch, 1. April, Hotel 6388 Badehilfe, 2 Kiichenmédchen, Saa.lprakhkant, Frithjahr, Hotel - 6808 Deutsch, isch, Englisch, 9032 Peintre-tapissier d’hotel, de suite, hotel de passage, Neu-
t. Luzern. 60 Betten, Badeoxt, Kt. Aarga Commis de cuisine, chitel.
6831 Auemkoch 18. Miirz, Hotel 75 Betten, Kanton Graubi 6393 Chef-Sauci Chef- Chef-Tournant, Chei- Frhjahr, Hotel 100 Betten, Interlaken. 9933 Jeune confiseur-ptissier, de suite, grand restaurant, Lau-
6832 Zimmermidchen-Tournante, 6. Mirz, junger Hausbursche, . Metzger, Sommer-, evil. auch Wintersaisonstelle, Ersi: . 6811 y , 2 Buf- sanne.
sofort, mittelgrosses Hotel, Basel. klasshotel, Graubiinden. 7 fiir 9938 Femme de chambre, fille de cuisine, 15 février, hétel-restau-
6853 Commis. de ouisine, Ut 6397 Frithjahr, Hotel 110 Saucier-Restaurateur, Commis de cuisine oder gute Kéchin rant, Neuchatel.
sofort, Hotel, Euel Betten, Vierwaldstittersee. fiir kalte Kiiche, 2 Reslauﬂmléch!en sprachenkundig, Frilh- 9938 Chef-saucier, commis de cuisine, ler mai, grand hétel, Lac
6856 6399 Sekretirin mit Praxis, Deutsch, Franzdsisch, Engbscﬂ jahr, Restaurant, Interlaken, "
6863 Saalp,ak“kamm nach ube,emku“n Hm, 40 Be.,an x' Bem 18. Februar, Saaltochter, Commis de cuisine mit 6823 9946 Fille de salle, de suite, hétel moyen, Lausanne.
6864 eben Chef, sofort, h Ubor. der_italienischen Kilche, Alleinportier, 15. Marz, Hotel Saalablésung, Anfingerin fiir Zimmer und Saal, Kichen- 9949 Saucier, file do lingerie, gargon d'office, ler mars, hétel-
‘einkunft, junger Alleinkoch, 1.Marz, xmnelgresses Hotel, 25 Betten, Lago Maggiore midchen, Ostern, Hotel 35 Betten,
Schaffhausen. 6506 Serviertochter, nach Ubereinkunft, kleines Hotel, Luzern: 6833 P 9952 Linge: 2. flo de salle, fllo de salle débitante,
6867 i schin, 2 Chef de ser- 6507 Loge und Bahndienst, Deutsch, Franzdsisch, Englisch, Zim: commis de cuisine, fille doffice, mars, hotel 80 lits, Lac
vice-Aide Patron, i & - tin, Kilchenmédchen, Frihjsh, Hotel,30 Betien, L Off Léman.
fomi in), Anfang Mrz, Hotel, 6511 Alleinkoch, 1. Juni, Hotel 68 Betten, Zermatt. Stopf April, Zimmer. 9958 Femme de chambre, 18 mars, commis de cuisine, 15 avril,
Zirich, 6512 Saaltochter, Alleinportier, beide deuisch franzésisch und madchen, Anf; 4 hétel 40 lits, Lac Léman.
6830 Commis de rang, Anfangszimmermédchen, 1. Februar, Erst- englisch sprechend, Commis uisine, Saalpraktikantin, nante, Koch oder Kéchin neben Chef, Commis de cuisine 9967 Lingéro, fomme do chambre (Suissesse), fille d'office,
Kasshotel, Bager. Caueroher oder OEcebuxsche, Friihjaht, Hotel 80 Betten, oder Kéchin, H 2 Saal- 5 mars environ, hétel moyen, Lausanne.
6882 oder -midch nach Ub tbcmex oder Kellner, 9974 de lingerie, hétel 70 lits, Genéve.
Hotel Kanton Graubii 6522 Kuchenmédchen. Ende Februar, Zimmermédchen, Hilfs- 30, M, mittelgrosses Hotel. Interlaken. 9977 Commis de cuisine, de suite ou & convenir, hotel-restaurant,
6883 Kiichenbursche, sofort/15. Februar, Hotel 100 Botten, Basel. kdchin, Saalpraktikantin, April, junger Koch, Anfangs-Hilfs! 6858 Garmer. Friihjahr, Concierge, Commis de cuisine, Sommer, canton de Neuchate!
6839 Sekretirin, sofort, Erstklasshotel, Zermat zimmermadchen, Hotel 60 Betten, Berner Oberland. Hotel 80 Bet- 9979 Femme de chambre, de suite, hotel moyen, Vovey.
6901 Junger Koch, sofort, 1 Mlm. Hotel, 6528 ;i 9981 Fille de maison, de suite, hétel 30 lits, Vau
Zirich. 1. April, Hotel 30 Betten, Berner Oberland. 6862 Kiichenchef (guter Saucier), 15. Mai, eventuell Wintersaison- ~ 9986 Portier d'étages, chasseur, gargon d'office, Ter avril, portier-
6903 Portier, : stelle in Arosa, Hotel 55 Betten, Ostschweiz. tournant, femme de chambre-tournante, ler juin, grand hétel,
grosses Hotel, Basel. w 6870 O Patissier, Saucier, Commis de cuisine, Commis usanne.
8909 oder -médchen, sofort, sel. de reu . Sekreti Sommer, E: %% Filles do sun:mb i file de salle
6911 Kondukteur mit Fiihrerausweis, sofort oder nach Uberem— . . PO otel, Berner Oberlan lemmes de cl re, gargon de cuisine, fin mars, hétel
Yunit, mittelgrosses Hotel, Zirich. Wir ersuchen das einheimische Personal, 6873 Sekretirin, Patissier, Sommer, Hotel 100 Betten, Wallis. moyen, Montreux
6968 15. Februar, Hotel ioh hmialichst bei da wabl. %% lJunger Alleinportier, Sommer, Hotel 45 Betten, Vierwald- 9997 a une
35 Betten, Ostschweiz. R et s ang; 5 da 3abl- - nénexsaa ;g%mulel dzébuxeml, un stagiaire de cuisine, mars, hétel
6970 Sekretdrin, Deutsch, Franzésisch, Englisch, nach Uberein- i 7 ihi s de cuisine, Frithjahr, Hotel 80 Betten, Vierwald- ts, Lac Léman
s oL Pratisbalech, Eg reiche Per'wrla(gsmtbe fur Frul)ja/{r und Sommer by iz rHar, mide; poriler;
7004 Alleinkoch oder Kéchin, Mirz, mittelgrosses Hotel, Zentral- bereits eingegangen sind und bitten awh die 9% Saucior, premiére fille de salle, trois langues indispensables, filles
schweiz. | X ? Friihjahr, Hotel 50 Betten, Lago Maggi e salle, fille de salle débutante, cuisiniére 4 café, fille de
7027 Sekretir, Frithjahr, Erstklasshotel, Basel. Arbeitgeber, die EngagementsvonSchweizer- 689 Saaltochter, Friihjahr, Hotel 80 Betten, Lugino cuume, ‘casserolier, gargon de cuisine, mars, hotel 80 lits,
7037 Englisch, Zi 4 P 1 obre e ’ 6898 1. April, Klei- Montreux
chen, Saalprakiikantin, Lingeriemadchen, sofort oder nach ersonal obne Verzug vorgunehmen. nes Hotel, Interlaken. 8013 lgl:élx‘e d};h?:el dames do bufot, aides do buft, gazson do
1100 Bet ,5 6912 4 in-Glatterin, 15. Mirz, drin, G et, chef de cuisine, chef de partie, ler commis de cuisine,
01 P e e Elotel-Burean Basel und Lausanne e ; apprenti de cuisine, casserolier, argentior, gargon de cui.
Basel. Li i Chas. sine, gouvernante d'économat et lingerie, aide économat-
seur, April, Hotel 100 Betten, Vierwaldstitter- laveuse, barmaid, aide-barmaid, chef-barman, gargons d'of-
see. fice, nettoyeur de nuit, chasseur, premiére secrétaire
= : 6534 Sekretirin] ankukanun, Sekretirin, 18. April, Hotel 60 Betten, 6922 4 aide de bureau, contréle, menus,
Wintersaison Zonteataatim ® tochter, e Iangus Eancaise, & eon.
6843 Commis de c\usme. Telephomskm»]{nrxespondemm, spra- scherin, Badfrau, 1. April, Hotel 80 Betten, Badeort, Kamon venir, grand restaurant, Suisse romande.
6374 Saaltochter-Mithilfe in der Hotelbar, sprachenkundig, nach G Aargau, 8036 Maitre d'hotel chasseur.loge, lre secrétaire, mars, hotel
Ubereinkunft, Hotel 130 Betten, Davos. tochter, sprachenkundig, junge Saaltochtar, Saal Praxilkan. 6931 Generalgouvernante, Chef de réception oder Sekretax(in), lits, Lac L
6508 2 Commis de cuisine, 5. Februar/1. Marz, Erstklasshotel, B.O. tin, junge: rmadchen, Kichenmédchen, Officemid- eide A 8039 M..me dholel "Tor mai, hétel lex rang, région du Léman.
G831 2 Saaltbchier, sofort, Hotel 100 Betten, Arosa. chen, Lingeriomidehen, Hausmédchen far Brivat, Mizz, kundlg. Chef de zang, Comumis a rang, Elaqenpomex, Zim- 8040 e salle, tournante, femme de chambre, cuisiniére, uno
6832 sofort, nach Hotel 100 Betten, Lugano. 20. Ma, maison, gargon de maison,
Ubereinkuntt, Hotel 80 Betten, Graubiinden 6555 utsch, spra- 25. Mai, San:xer, 21. Mai, Wascherin, 1. Juni, eventuell auch gargon de cuisine, fin mars, hotel-pension, Montreux.
6536 Alleinkoch oder Kéchin, sofoxt, Hotel 30 Betten, B.O. Deutsch, i Buffet- Wintersaisonstellen, Hotel 100 Betten, Graubiin 8048 Laveuse, commis de cuisine, une secr e de buffet,
6566 Saalpraktikantin-Mithilfe im Zimmer, nach Ubereinkunft, tochter, Saucier, Comumis de cuisine, Zimmermadcien, Lin- 6942 Saucier, Commis de cuisine, Buffetiochter, Chas:eux, Casse- aide lingére, lingére, casserolier, fin mars, hotel moyen,
Kleineres Hotel, Engelberg. oder rolier, 2 1. April, Alpes v;
6572 Demi-Chef, sofort, mittelgrosses Hotel, Arosa scho-Portior, April/Mai, Hotol 45 Batten, Naho e 6949 Oberkellner, Sekretirin, Saucier-Commis de cuisine, Com- 8085 Portier, lecxéxaue, femme de chambro, gargon do maison,
6685 Sekratirin, Hallentochter-Barmaid, sofort, Hotel 60 Betten, 6572 Conducteur-Chauffeu e cuisine, Commis de rang, e cuisine, junge Tochter fir Economat und Kontroll- mmis de cuisine, 15 mai, chef de cuisine, gargon de cui-
Berner Oberl Demi-Che, 1. April, Hurel 70 Betten, Lugaro. arbeiten, sine, Elle de sallo, hotel 10 lit, Alpes bernoises.
6627 oder An- 6583 T 3 i Kiichen- 8061 Gouvernante générale (jeune), juin, chef de cuisine, secré-
fanguaalloc.l\ter, !nlorl. Hotel 30 Betten, Berner Oberland. 6387 Entremetier, Commis de cuisine, Chef de rang, Saaltochler. midchen, Olﬁcemédchen, Lingexiem’adl:hen, April/Mai, taire débutanto, sommelisre, fin mai, hétel moyen, Alpes
6646 Portier, sofort, mittelgrosses Hotel, Engelberg. Chasseur, Gouver- Hotel 100 Betten, Interlaken. v
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GROSS-HOTELUNTERNEAMEN im Walls

sucht fiir kommende Sommersaison{ olgendes best-
qualifiziertes Personal
Journalfiihrer(in)
Buropraktlkanten(mnen)
Chasseur, Telephonisten
Nachtportiers (Nachtwichter)
Kiichenchef
Chefs de partie
Commis de cuisine
Patissiers
Kaffeekdchinnen
1. Kellermeister
Kellerbursche
Chefs de rang
Demi-Chefs de rang
Commis de rang
Barman oder Barmaid
Saal- und Restaurationstochter
Buffetdame
Etagengouvernanten
Office- und Kiichengouvernanten
Hilfs-Officegouvernanten
Glatterinnen
Flickerinnen
Wascher
ngenemadchen
h und Offi adch
Casserollers
Zimmerméadchen und
Hilfszimmerméadchen
Portiers
Angestellten Betterm

Gartner, Gartnergehulfen

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo sind zu richten
unter Chifire H G 2670 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

fiir die in Hotel
hof Vulpera, Engadin:

Chef de réception
Sekretir-Kassier
Journalfiihrer(in)
Waren-Kontrolleur
Telephonist, Nachtportier
Chasseure, Etagenportiers
Zimmerméadchen
Etagen-Gouvernante
Oberkellner, 1. und II.
Weinkellner
Chefs de rang und
Demi-chefs de rang
Commis de rang
Barman-Hallenchef
Officegouvernante
Officeb hen und
Chefs de partie
Commis de cuisine
Chef régimier u. Ci is régimi
Diat-Assistentin
Kaffeekdchin
Economat-Gouvernante
Casseroller Argenh%r
un
ngerle-Gouvernante u. Stopferm

s b

und Serviertochter

Hausmidchen

Masseur und Masseuse
Offerten mit Photo und G
sind zu richten an : E. Tagmann, Jr., zurzeit Hotel Belvédére,
Krosa. Letztjtihrige Angestellte, welche wieder auf ihren
Posten reflektieren, wollen sich bitte umgehend melden.

Gesucht
fiir Sommersaison 1955 (Mai bis Oktober):

Sekretdrin  Mai

Chef-Saucier mai

Chef-Gardemanger Mai oder Juni

Chef-Entremetier Mai oder Juni

Chef-Tournant juni
is de culsi

Patissier juni :

Kaffeekdchin, Personalkdchin
April oder Mai
Kichenb Kiich aea

sche,
Putzerin April/Mai
Casserolier mai
Vertrauensperson fiir Keller
Anfang Mai
Chef de rang, Commis de rang
Saaltéchter Maifjuni
Liftier April
Etagen- Ofﬁcegouvemanten
Anfang
Naherm Stopferin Mai
Glﬁtterin, Lingeriemadchen Maijjuni
Maschinenwischer ca. 20. Mai
Gaértnergehilfe apri
©Offerten unter Einsendung von Zeugniskopien und An-
gaben von Lohnansprilchen erbeten an Hotel Waldstitter-
hof, Brunnen.

Gesucht

grosses

Maitre d’ hotel

der mch im gepflegten Restaurationsservice in
kann.

Nous cherchons

directeur

pour la clinique «Les Frénes» & Leysin un

Pridre d'adresser les offres 4 Madame Rollier,
«La Passagére», Leysin.

Nachtportier
Etagen-Portier
Hausbursche

NEUES HOTEL IM TESSIN
sucht per 1. April 1955

Offerten unter Chiffre T E 2472 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

IN ERSTKLASSHAUS
mit guten Arbeitsbedingungen sind folgende Stellen
fiir die Sommersaison zu besetzen:
Saucier, Patissier
Entremetier
Gardemanger
Commis de cuisine
Sekretir-dournalfiihrer(in)
Controlleur
Chefs de rang
Demi-chefs de rang
Commis de rang
Bei Zufri it wird " Offer-

ten mit Zeugnisabschriften und Photo erbeten an L.Gredig,
Grand Hétel Kronenhof-Bellavista, Pontresina.

l. Oberkellner

Erstklasshotel in Luzern

sucht fiir die Sommersaison

die befdhigt sind, einer Bnqnde mit Kompetenz
vorzustehen, belieben ihre Offerte einzureichen
an die Direktion Hotel des Balances, Luzemn.

Gesucht

fiir die Sommersaison 1958 in Badhotel von 100 Betten im
Berner Oberland, Saison Mai bis Oktober:

Offerten sind erbet. an Direktion Hotel Schwefelberg-Bad.

Oberkeliner
Sekretirin

Portier

2 Zimmerméadchen
3 Saaltéchter
Officeméadchen
Kiichenbursche

jede
Gmar O; i it. Ein-

tritt Fridhjahr 1988, Schriftliche Offerten unter Bei-
lage von Zeugniskopien, Photo und Angabe der
Referenzen unter Chifire M H 2846 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

GESUCHT
in Jahresstellen nach Ziirich:

I1. Journalfiihrer
Etagengouvernante
Zimmermiadchen

Offerten sind zu richten unter Chifire DR 2784
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Erstklass-Hotel am Thunersee

sucht fir die Saison Mitte Mai bis Ende September),
folgendes Personal:

Office-Gouvernante
Lingerie-Gouvernante
Saucier
Entremetier

" Commis
Chef de rang
Commis de rang
Saaltbchter
Saal-Praktikantinnen
Officemédchen
Chasseur-Conducteur
Hausbursche

Offerten prbeten an Hotel Spiezerhof, Spiez.

GSTAAD-PALACE
Chefs de rang
Demi-chefs
Commis
Chasseure
Officemédchen
Ofﬁceburschen

fiir
dxe Wintersaison IBBEIBS Offerten mit Zeugnisabschriften
und Lichtbildern an die Direktion des Palace-Hotel,
Gstaad.

Gesucht

auf 1. April bestausgewiesener

Kiichenchef
(Alleinkoch)
Auf 20. Miirz

Alleinportier

Offerten mit Zeugniskopien an Hotel Rdssli,
Weggis.

Hotel Eden, Lugano, cherche

commis de rang
filles de salle

si possible de nationalité suisse.
copies de certificats et photo.

Offres avec

Wir sucheén auf Anfang Mirz

fiir unsere Speise- und Get ar. Es wollen
sich bitte nur tiichtige, an selbstiindiges Arbeiten
gewdhnte Leute melden, die auch befghigt sind,
einigem Personal vorzustehen.

Per sofort suchen wir

Gouvernante
Italienischkenntnisse Bedingung, evtl. auch An-
fiingerin.

Commis de bar ... i

RestaurationstSchier
.pn:henkun‘ dige

hnanspriichen und Zeugniskopien
unter Chiffre ZE 2784 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

filr Sommersaison in erstkl. Hotel am Vierwaldstittersee :

Saucier
Ende Juni bis September

Patissier
Ende Mai bis September

Economat-Office-
Gouvernante
Zimmermadchen
Etagenportiers
Demi-Chefs und
Commis de salle

i mit i il und i
unter Chiffre S V 2828 an die Hotel-Revue, Basel 2.

GESUCHT

Economai-Gouvernante
11. Buffetfraulein

Serviertochter
Casserolier- Hausbursche

fiir gréssern Saison-Restaurationsbetrieb
ab Aniang Apnl 1988

als Stitze der Buffetdame
Versierte und sprachengewandte

Offerten mit Bild un
unter Chiffre R B 2821 an die Hahl -Revue, Basel 2.

GESUCHT

fix die Salscn 1985 (Ende Maxz_Okiober) in unsereie.
: GRAND HOTEL, HOTEL DES ALPES und

ONTREUX-PLAGE:

PERSONAL ;.

Biiro und Kontrolle
Loge und Etage
Service und Kiiche
Lingerie etc.

Offerten mit Bild un
an H. F. Milller-Pernet, Dir. Propr., Mnntzm-'ruﬂm

GESUCHT

fiir Sommersaison :
il. Oberkellner
Chef de rang
Demi-Chef
Commis de rang
Kondukteur-Aide Concierge
Postman-Telephonist
Nacht-Portier
Etagen-Portier
Hausbursche
Zimmerméadchen
Ober-Glatterin
Glatterinnen
Caviste

Gefl. Offerten mit

Photo und L
Hotels, Hi

Gesucht

fiir Sommersaison

Gall Offerten mit

lmna 32, Luzern.

Chef-Saucier
Chef-Entremetier
Chef-Gardemanger
Chef-Patissier

Chef de garde
Commis-Saucier
Commis-Entremetier
Commis-Gardemanger
Commis-Patissier

Photo und L
Hotels, Hi

Gesucht
in Jahresstellen:

Offerten mit Zeugnisabschriften, Altersangabe, Photo und
Referenzen an Dir. E. C. Helfenberger, Hotel Storchen,
Zrich.

Sekretar oder Sekretirin

per 1. Mérz

Economat-Gouvernante

per 1. Miirz

Economat-Hilfsmadchen

per sofort

Chasseur

sprachengewandt, per sofort oder nach Uberein-
kunft

der Bii

an das
strasse 32, Luzern.

Grosser R tions- und D

betrieb sucht

jngere, energul:)le Tochter als
r l ver \{

sowie Ih.nknn, tiichtigen

Aide de cuisine

Commis de cuisine

Gute Bedingungen. Jahresstellen. Offerten mit Gehalts-
anspriichen, Zeugniskopien und Bild unter Chiffre R D
2819 an die Hotel-Revue, Basel 2.

?Jand Hotel Eden,Montreux

Chef de cuisine
Saucier

Chef de rang
Gouvernante lingerie
Portier de nuit
Cuisiniére a café
Volontaire de bureau

Offerten mit Zeugniskopien, Altersangabe und Gehalts-
anspriichen erbeten.

Gesucht

[ iir Sommersaison, April bis Oktober:

Kiichenchef
Kochin, Hilfskéchin
Hilfswascherin
Buffetlehrtochter
Saaltochter
Saalpraktikantin
Barmaid .
Mai bis September
Kursaaltochter
Mai bis September
Hotel Bellevue au Lac und Kursaal, Brunnen, Ad. Stei-
dinger, Telephon (043) 91318.

GESUCHT
fiir Saison Mérz bis Oktober gutausgewiesenes Personal
fix Hotel mit 60 Botten
saal: Qb Itocht:
Saaltochter sprachenkundig
Saalpraktikantin

Rest.: R, { tocht

Etage: Etagenportier
Anfangsportier
Zimmermédchen
sprachenkundig
Lehrzimmermadchen
Lingerieméddchen

Kiiche: Kiichenbursche
Officeméddchen

Sekre(arm-Praktlkanhn
mit Englandaufent

Biiro:

Der Eintritt hat zu erfolgen: Fiir Enqampanem! Mitte
Mirz, fiir das fibrige Personal Ende Mérz oder nach Uber-
einkunft. Offerten mit Photo und Zmlqnhabld\nnan sind
zu richten an: Fam. H. Weber, Hotel Bilhlegg, Weggis.

Gesucht

fiir i in erstkl. (60 B.)
1. Saal- und Restaurationstochter
Saaltochter .
Saallehrtochter oder
Saalpraktikantin

April bis Oktober

Bildofferten mit Zeugnisabschriften und Angabe

der Sprachenkenntnisse unter Chiffre F H 2830 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Important établissement dans ville de Suisse
romande, cherche pour entrée & convenir, en
mars si possible

secrétaire-
IIllIIIlCDlII'lIIIlIeI'

parfaitement oo trots lunquel principales, Flace &
I'année. Priére de faire offires avec copies de
conificxts, phots ot prétentions do salsire sous
chiffre S M 2706 & I'Hétel-Revue, Bile 2

GESUCHT
in Jahresstelle jingerer

Sekretar

fiir Journal, Kassa und Reception. Eintritt nach
Ubereinkunft. Offerten mit Photo, Zaugmukoplen
und G an Hotel

Basel.

auf Sommersaison (Mai bis Oktober)

" Alleinportier

Gefl. Offerten unter Chifire B H 2810 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht

Sekretir(in)

fiir Journal und Kasse

Alleinkoch
mit Kenntnissen fiir Entremets
Saaltochter

Restaurationstochter
Deutsch und Franzdsisch

Hotel Eden, Luzern

sucht fiir Sommersaison, April bis Oktober:
Saal-Praktikantin
Saaltochter
Hilfsportier
Lingére-Glatterin
Koch-Praktikantin
od. Hilfskochin neven cret
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GESUCHT

per sofort perfekte

Glatterin

bis ca. Mitte Mérz. Hotel Belvédére, St. Moritz.

GESUCHT
fiir lange Sommersaison vom 1. Kpril bis Ende
Oktober: tiichtiger, entremetskundiger

ALLEINKOCH
(ur neurenoviertes Hotel von 30 Betten und Restaus
Eleklmkuche Ferner suchen wir:
HILFS Kﬁ
Chef Emkn(
SAAL-RESTAURATIONSTOCHTER
ige, auf den 1. April

Gesucht

per sofort tiichtiger

KOCH

Jahresstelle. Offerten unter Chiffre K O 2834 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Offerten mit Zeugniskopien, Lohnanspriichen und
Photo umgehend an Hotel Riposo, Ascona.

Neues Hotel im Tessin sucht per 1. April 1955

oncierge

Offerten unter Chiffire H T 2773 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht
in Jahresstelle

Buffetdame oder -Tochter
Restaurationstochter

sprachenkundig
Offerten au Café-Restaurant Aarhof, Olten.

GESUCHT
in Jahresstelle

l:usseroller-K chenbursche

15.Februar oder nach Ubereinkunft. Ferner

BIIﬂBIIOCMEI’

Eintritt nach Ubereinkunft

Offerten erbeten unter Chiffre CB 2783 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

CHERCHONS de suite pour Ia

direction

d'un hétel de ler rang, 80 lits, Riviera vaudoise,

couple d’hoteliers

ayant de I'
indispensables. Offres manuscrites, avec curri-
culum vitae et photographies sous chiffre D R 2521
4 I'Hétel-Revue & Bale 2.

Gesucht
per sofort fiir erstklassigen Jahresbetrieb
jingere, gut prisentierende

Barmaid

Offerten mit und Bild
unter Chifire E ] 2817 an die Hotel-] Revue, Basel 2.

Gesucht

fiir Sommersaison

Alleinportier ...
Aide de cuisine

Offerten mit _Gehaltsanspriichen erbeten an
Hotel Kreuz, Oberhofen (Thunersee).

GESUCHT NACH LUGANO

Sekretdrin

Deutsch, Franz., Englisch. Eintritt Mitte Mirz.
Offerten erbeten unter Chiffire N L 2845 an di
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
auf 18. April: selbstindige, sprachenkundige

Sckreliir(in

fiir Reception, Korrespondenz und Kasse

Ausfiihrliche Offerten von

Pour la direction d'un chic restaurant sans
alcool, devant s'ouvrir & Genéve en 1956, trés
belle situation, on demande un

gérant

trés qualifié. De préférence couple de gérants.
Grandeur du local environ 100 places. Offres sous
chiffre Q 6067 Z & Publicitas, Zurich 1.

Gesucht
in tiichtige

Sekretarin

welche an selbstindiges Arbeiten gewdhnt ist.
Jahresstelle. Handgeschriebene Offerten mit
Zeugniskopien und -Photo sind erbeten unter
Chifire K N 2818 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Bild und anR Paxk—
Hotel, Gunten am Thunersee.

Parkhotel-Kurhaus, Bad Schinznach

sucht auf ca. Ende April filr Saison’bis Mitte
Oktober tilchtigen

Hallenchef

(Deutsch, Eng-
lusch) Bewerber, die schon einen solchen Posten
versehen haben, wollen ihre Offerte mit Zeugnis-
Kopien und Photo einsenden an Dir. C. Schaerer,
Bad Schinznach (AG).

Gesucht
auf ca. 20. Mirz bis Anfang Oktober:

Zimmermadchen
Saaltochter
Saalpraktikantin
Hilfskochin

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an Hotel
National, Weggis.

Gesucht

in gutes Hotel (80 Betten) nach Ziirich in Dauer-
stelle tiichtige, sprachenkundige

L. Saaltochter
Gouvernante

erfahren und tichtig, zur ind Lei-

Gesucht
per sofort in Jahresstellen

Portier-Hausbursche

Commis de cui

tiichtiger

ine oder Kochin

Hausmidchen

Offerten unter Chiffre P H 2820 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

tung der
Offerten mit Referenzangaben, Zeugnissen, Photo
und Gehaltsanspriichen unter Chiffire N 6119 Z an
Publicitas, Zarich 1.

Gesucht

in Grossbetrieb auf Mitte April bis Mitte Oktober

Wamuknmmlluur Wagatiner

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Dir.
C. Schaerer, Parkhotel-Kurhaus, Bad Schinznach.

Gesucht
nach Ziirich in erstklassiges Speiserestaurant auf
1. Mirz oder nach Ubereinkunft: jiingere, tichtige

Buffetdame

in Vertrauensposten. Zimmer auswirts. Bildoffer-
ten mit Angaben iiber Sprachenkenntnisse und
Lohnanspriiche erbeten unter Chifire OFA 3556 Z
an Orell Fiissli-Annoncen, Ziirich 22.

|

Gesucht
per 1. April (in Jahresstelle)

Kiichenchef

versiert im Restaurant- und Bankettservice.
Offerten mit Zeugniskopien und Lohnanspriichen
an Jean Stilli) Dir., Kursaal, Baden,

Gesucht
in Kurhaus-Hotel mit 70 Betten: diét- und restau-
rationskundiger

Kiichenchef

Einritt 23. April. Gut eingericlitete” elekir. Kiiche,
*“Ausfiihrliche Offerten miit Bild und’ Gehaltsansprii-
chen ;dn ~R. Bachmann,’ Park-Hotel,” Gunten am
* ‘Thunersee. .

~Gesucht

Saison M : junge,

Barmaid

Servicekundige Bewerberinnen méchten Offerten
senden an Hotel Reber au Lac, Locamo.

GESUCHT

filr Sommersaison: vom. 1. Juni bis September in best-

bekanntes Hotel (70 Betten) im Graubiinden:
Portier-Kondukteur,
sprachenkundig
Commis:de cuisine -/
Saaltochter %

Offerten’ mit Zeugniskopién uAd Photo erbeten unter
Chiffre G R 2644 an die Hotel- Revue,ﬁaase

Gesucht

Ubere

fiir Sommersaison 1955 mit Eintritt April/Mai oder nach
reinkunft :

Oberkeliner

Sekretdrin

Saucier-Aide de cuisine

Commis de cuisine

jiingere Tochter

fiir Economat und Kontrollarbeiten
Saaltochter

Saal-Praktikantinnen
Zimmermadchen

Chasseur-Tournant H
Casserolier
Kiichenbursche
Kiichenmiddchen B
Officemddchen i
Lingerieméddchen !

Offerten’ mit’ und Photo an

Hotel du Nord, Interlaken.

GESUCHT. .

aui ¥ Apn! li.n:huger

Aid¢ de cuisine

(neben Chef)

Hotel Bonivard, Terr

Gesucht

in Hotel der Innerschweiz: bestausgewiesener

Chef-Alleinkoch

Eintritt 1. April, lange Saison. Offerten unter Chiffre
AK 2799 an die Hotel-Revue, Basel 2,

Gesucht
* auf 16. Marz; evtl: I April ‘1958, l\ingexe, fach-
kundige é

BARMAID g
Deutsch, franzdsisch und _englisch sprechend.
o

Oﬂarlen unter Chiffre F B 2763 an die Hotel-Revue,
. Basel 2. kv, Eh

Per sofort gesucht

in neu eréfinete Hotelbar in Jahresstelle fach- und

Barmaid

Offerten mit Zeugnisabdctirfiften’ sind zu richten |
an Hotel Flora, Luzern. &l

Gesucht
Nx Smon Mm/oktaher

Etagen Gouvernante’
Hilfs-Kochin oder Kaffee-
kéchin

.. Tournante

. Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Lohnan-
spriichen an Hotel du Lac, Lugano.

Gesucht L
in Herrschaftshaus nach'Sf. Motitz

2ur Besetzung der
Ehepaal‘ ‘Hauswartstelle

Damit verbunden sind. fiir- den Mann Gértner-
arbeiten, grébere Putzarbeiten usw., fiir die Frau
Besorgung der Wische, Biigeln, Relmgen der
Zimmer usw. Anmeldungen mit Angabe der Lohn-
anspriiche sind zu richten unter Chiffre H W 2779
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hétel avec brasserie, restaurant a Lausanne
cherche pour de suite ou date & convenir_

gouvernanie de lingerie
ou lére Imgére

ayant
el phole sous chifire -G v 216D a lHolel Ravue,

Kéc

Gesucht §ole i
gute, selbstindige H
hin ;
in ganz neues Restaurant mit Me\gem Neue
Kiicheneinrichtungen. Zimmer im Hause. Guter i

FI8.  Lohn. Familidre Behandlung. Daselbst gutprasen-
tierende, ehrliche
Serviertochter

die sich im X Offert
mit Zeugniskopien und Photo sind zu richten an

Gebr. Gimmi, Restaurant, Linde, Metzgerei,

Mellingen (Aargau), Tel. (056) 33368. i

: Hotel Urnerhof, Flii ien

Gesucht
fiir Mai bis Ende September ins Unterengadin
gut ausgewiesener

Chefkoch ...
Aide de cuisine

entremets- und patisseriekundi
Offerten unter Chiffre T K 2675 ax\ dxe Hotel-Revue,
Basel 2.

Hétel Terminus, Lausanne (1ére classe)
lerche pour mai 1965

secréfaire déhutant ......... 10 postoc:

tionner en réception et machine comp!

mde-gouvemume—génémle
portier d’étage . ..q..
femme de chambre .........

Priére faire offres détaillées avec photos.

1955 (Mai bis Oktober) :

Gardemanger

Entremetier

Patissier

jiingerer, entremets- und glacekundig
Chef-Tournant
Buffettochter
Etagenportier

Wascher(in)
Officeméddchen
Kiichenburschen

Gefl. Offerten mit und
an Ch. Sigrist, Urnerhof, Fliielen.

GESUCHT

per sofort oder nach Ubereinkunft in Jahresstelle

CONDUCTEUR

mit Fiihrerausweis

Offerten mit Zeugniskopien und Lcl\nm\sprﬂchen M

sind zu richten an Direktion, Hotel Engematthof,
Ziirich 2. I

Hétel Central a Villars
cherche

ayant déja travaillé comme telle. Entrée en ser-
vice: 1§ mars ou date & convenir

jcune commis de cuisine

pouvant travailler seul entre saison. Entrée en
service: ler avril

Faire offre détaillée de suite 4 J. E. Blum.

Gesucht

fiir Sommersaison, April bis Oktober :

tiichtige Kéchin

oder selbstandiger Koch
Kiichenméddchen
Restaurationstochter sintritt 1. April
Saaltochter

sprachenkundige, als Stiitze des Patrons
Zimmermadchen

Portier

Hausbursche

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Fam. Mithlemann,
Hotel Jungfrau, Lauterbrunnen.

Gesucht

in Jahresstelle: gutausgewiesene

Buffettochter

Eintritt 1. Mérz. Oﬂerrsn mit Zeugniskopien und
Bild an Bahnhofbuffet, Chur.

ON CHERCHE

pour la saison d'été

chef de cuisine

Faire offre avec certificats, photo, prétentions
salaire 4 Hotel Bristol, Villars sur Olion. M

GESUCHT

fiir lange Sommersaison in Wengen (Berner Oberland):

. Portier

Nachtportier
Chasseur

@ saaltschter
Saal-Praktikantinnen
Kaffeekdchin

. Officeméddchen
Zimmerméadchen
Etagenportier

. Hilfsgouvernante
Kiichenburschen

. Kiichenméddchen
Hilfspersonal

Offerten mit Photo, Referenzen erbeten an Grand Hotel
Victoria, Wengen.

zu baldigem Eintritt in Jahresstelle:

Telephonistin

mit Kenntnissen der deutschen, franz. und engl-
Sprache

Commis de cuisine
Commis-Patissier
Buffet-Dumen und -Tochter

Gut ausgewiesene

Restaurations-Tochter und
-Kelll'ler fir Buffet I./II. Klasse

Offerten mit Zeugnissbachrifien, Photo, Angabe der

und des
Chs. M\d]er—Sou!lex. Bahnhofbuﬂel SBB, Basel.
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PARKHOTEL PONTRESINA
sucht per 10. Juni

Kontrolleur

und sprachenkundigen

L Oberkellner

Gefl. Zuschriften an die Direktion.

GESUCHT ........

Saucier
éid_e de cuisine

Portier-Kondukteur
Hausbursche-Portier
Zimmermaiddchen
Anfangszimmerméadchen

Kéchin

Casserolier

Kiich und Offi ad
chen u. -burschen

Chef de ﬁervice

Restaurationstochter
Saaltochter

Glatterin-St: in Ipraktik
GESUCHT Hilfswasche
folgendes Fachpersonal: Lingeriemadchen Girtner
Restaurationskéchin, gute Ausfunalicho Offoren mit Bild der Fi: an Park-Hotel,

Eintritt 20. Mai, Saisondauer bis Ende Oktober.
Buffettochter

mit Praxis, 1 Fremdsprache erwiinscht, Eintritt
1. April, Saisondauer bis etwa Ende November.
Tournante

kann angelernt werden. Eintritt 20. Mai, Sauon-
dauer bis Ende Oktob

Laden(ochter

ift und Kiosk.

Emmn 186. Mai, Saisondauer bis Ende Oktober.

Rechter Lohn, geregelte Freizeit. Offerten mit Zeugnis-
Xopien und Lohnanspruch und mdglichst mit Photo an
Gasthof «z. Walter», Biirglen-Kaiserstuhl am Lungern-
see, Kanton Obwalden, Tel. (041) 856189.

Gesucht

fiir Frithjahrs- und Sommersaison (April bis Oktober) :

bestausgewiesener, solider
Alleinkoch

Koéchin neben Chef
Kiichenburschen

‘qfﬁce- und Kiichenméddchen

Saalpraktikantin
Zimmerméadchen
Lingerie- und
Ecnnomatgouvernante

Offerten mit hoto und L

PORZELLAN

PORZELLANFABRIK SCHONWALD - SCHONWALDIOFR

Bezugsquellen-Nachweis

KERAGRA GmbH., ZURICH 1

Talstrasse 11 - Telephon (051) 239134

PRAKTISCH UND FORMSCHON

an Hotel Alpenxuss, Wﬂdexswﬂ -Interlaken.

Gesucht

in gutes Haus in Lugano, fir Saison, Anfang April bis
Ende Oktober: junger

Kiichenchef entremetskundig
iichtiges

Kiichenméadchen

lS_aa!fci_z_:h‘ter sprachenkundig

b WPy
Lingére (Maschlnenstcpfenn)
Café-Personal-Kéchin
Etagenportier

Offerten gefl. mit Gehaltsanspriichen und Photo unter
Chiffre H O 2713 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Neben-Vertretung

Vertreter, welche schon Hotels und Restaurants be-
suchen, kénnen als Zusatz-Vertretung
SALAMI UND KASE

(italienische ‘Produkte) dazu nehmen. - Offerten unter
Chiffre S K 2739 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gunten am Thun

Gesucht

fiir neu zu er6ffnende Restaurationsbetriebe (ca. 400 Plitze) in
‘GroBstadt Westdeutschlands

Geschutisleiter-
Ehepaar

(Kiichenchef)

Bewerber, die iiberdurchschnittlichen Anforderungen geniigen,
in entsprechenden Stellungen titig waren, wollen Offerten mit
Referenzangaben einsenden. Hohes Fixum und Gewinnbeteili-
gung. Sehr interessante Entwicklungsmdoglichkeiten. Antritt Spat-
sommer. Offerten unter Chiffre G 5867 Z an Publicitas Ziirich 1.

Wir suchen

fiir die Saison Marz-November:

Rotisseur
(tichtiger Chef de partie)

Gesucht

in Hotel am mit gutem
lange i 4 il bis Oktober):
S tiichtig,

jiingerer, und
Portler—Hausbursche
Zimmerméadchen jingeres
Restaurationstochter
tiichtige, Sprachenkenntnisse, Tranchieren,
Flambieren
Buﬁeﬂoqh!er jiingere, auf 18. Februar
Wascherin

Offerten an W. Elsener, Hotel Belvoir, Riischlikon/Zch.

Hotel du Lac, Locarno
sucht fiir Anfang Mérz:
3 Serviertochter
fiir Restaurant-Café
2 Zimmermadchen
Etagenportier
Officebursche
2 Lingerietéchter

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an R. Oldrati,
Locarno.

G ht

in Jahresstelle (Eintritt auf
15 Februar tichiger, ener-

Kichen-
chef

Offerten  mit
schriften, Photo \md Gehalls-
an Hotel Falken-

Gesucht

fiir die kommende Sommersaison:

Sekretdrin, Chefs de partie
Commis de cuisine

Chefs de rang

Commis de rang
Saaltochter
Saal-Praktikantinnen

Gouvernante
fiir Keller und Kontrolle

Telephonist
Anfangs-Zimmerméadchen
Office- u. Kiichenmédchen

Offerten und G an

Hotel (160 Betten) mit Sommer- und Wintersaison sucht
fiir den Sommer, bei Zufriedenheit auch fiir den Winter:

jungen Receptionist
Secrétaire
Chasseur
Kondukteur
Kiichenchef, Patissier
Commis de cuisine
Casserolier
Kiichenburschen
Etagengouvernante
Zimmermédchen
Etagenportiers
Personalzimmerméadchen
Lingeriegouvernante
(moderne Einrichtung)
Wascherin-Glatterin
Lingeriemaddchen
Officegouvernante-
Hilfskaffeekdchin
Saaltéchter, Saalkellner
offi sdeh Haust

Offerten unter Chiffre D R 2791 an die Hotel-Revue, Base 2.

o "
Hotel Saratz, Pontresina.

Gesucht

in Hotel mit 50 Betten am Vierwaldstittersee:

Restaurationstochter sofort
Saal-Praktikantin Mai bis Oktober
Hausbursche (Girtner)

Kochin neben Patron
Zimmerméadchen
Kiichenmédchen

Offerten erbe!en unter Chiffre H V 2769 an die Hotel-
Revue, Basel

Gesucht

filr Sommersaison, April bis Oktober :

Zimmermidchen
Anfangszimmermidchen
Saaltochter, Buffettochter
Eintritt Mai:

Junger Koch neben Patron
Kiichenmidchen, Wischerin

Offerten mit Photo, Zeugniskopien und Lohnanspriichen an
Hotel Bristol Terminus und Bahnhof, Interlaken.

Volkshaus, Solothurn.

F
(allein)

Kochlehrling
Biiro-Praktikantin
auch zur Mithilfe im Hotel-
betrieb (sprachenkundig)
Saaltochter

(gewandt und sprachenkun-
dig)

Saal Praktikantin
(deutsch und franzdsisch
sprechend)
Officemadchen
Kiichenburschen
Officeburschen
Biiglerin

Offerten mit Zeugnisabschriften,

Photo und Angabe der Lohnan-

spriiche an Hotel International

au Lac, Lugano.

an die Hotel-Revue, Basel

GESUCHT IN PASSANTEN-HOTEL
Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft

Biiro-Praktikantin

fiir Reception, Kassa, Journal, Telephon
Serviertochter

junger Commis de cuisine
Officebursche

Offerten mit Zeugniskopien und Bild unter Chiffre P H 2792
2.

Gesucht

Saaltochter

méadchen

Offerten mit G

fiir die ganze Saison, von Mirz bis Oktober:

Chef de rang (sprachenkundig)
Commis de salle

Saal-Anféangerin
Kiichenbursche
Lingerie-, Office- und Kiichen-

und an:

Hotel Regina in Locarmo.

Gesucht

Kellner

Gesucht
fiir Saison Kpril bis November:
Euﬁ‘ettochter )

gos b3

Commis-Entremetier
Chauffeur
E;gagenporﬂer sprachenkundig

Anfangszimmermadchen
Officeméadchen
Kiichenbursche

Offerten mit Photo und Zeugniskopien sind zu richten an
Hotel du Lac, Interlaken.

GESUCHT

fiir Saison, 18. Mai bis Ende Spetember, und fiir lange
Wintersaison, in Hotel (100 Betten) im Berner Oberland:

Kiichenchef
Saucier
Entremetier
Patissier
Officegouvernante-
Kaffeekiichin

Offerten mit und i unter
Chiffre BP 2717 an die Hotel-Revue, Basel 2.

fiir lange Saison, ab 1. April

Chef-Saucier
Entremetier
Commis de cuisine

Restaurationstochter

Grand Dancing-Bar

a Lausanne cherche pour le ler mars ou date
4 convenir

Barman ou
Barmaid

qualifié, sérieux et de bonne présentation, pour
place 4 I'année. Faire offre sous chiffre D B 2801
4 I'Hotel-Revue, Ble 2.

GESUCHT

fiir Sommersaison

Saucier

(Mitte Mai bis Anfang September)

Commis
Kaffee- und Perscnal-
koch oder -kéchin

(Ende April bis Ende Oktober)

Anmeldung mit Zeugnisabschriften und Lohnan-

spriichen an Kuranstalt Mammern am Unter-
see (TG).

L im Kt.
nem Restaurationsbetrieb, sucht auf 18. Februar,
evtl. 1. Miérz, nur bestausgewiesenen

I(ii(:IIBIICIIEI

in Jahresstelle. Zur Mitarbeit stehen der Patron
(Koch), Aide de cuisine und Lehiling zur Ver-
figung. Modern eingerichiste, elelts, Kiche. Es
kommen nur Kéche mit iiberdurchschnittlichen
Fachkenntnissen in Frage, die auch absolut
befthigt und gewillt sind, zusammen mit .dem
Patran eine gopllegte Spexzialititenkiiche zu fihren.
Offerten mit chen  unter' Chiffre
£C 5550 o Hotor Revue, Basel 2.

Kaffeekochin

fiix Grosskantine g e such t.
Ishreastelle, Eintrit solort. Offerien an Kantine
E.B.M., Mauvoisin VS.

Gesutht
fiir bestbekanntes Hotel des Berner Oberlandes

ol S Kiichenchef
Lange Sommer- und Wintersaison. Eintritt Anfang
Mai (evtl. len
Photo und Gehaltsanspriichen unter Chiffre
K 8649 Y an Publicitas, Bern.

Gesucht

fiir der O: iz gut-

ausgewiesene, !a:hmchligs

Basel 2.

Serviertochter

lange Saison, 1 Méirz bis 1. November, evtl. Jahres-
stelle, daselbst werden gesucht:
Zimmermaéadch
Hausangestellte oder Hausbursche
Commis de cuisine

Gefl. Offerten unter Chiffre O S 2786 an die Hotel-Revue,

en

NELLY-BAR, ASCONA

(Bar de nuit)

sucht per Ende Februar junge, gutprisentierende
und sprachenkundige

Barmaid

fiir lingere

evtl. i
Hoher Verdienst.
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Saisonbedingter Tiefstand des Fremdenverkehrs
im November 1954

Vom Eidgendssischen Statistischen Amt

Wie stets im November, sank im Berichtsmonat die
Frequenz der Hotels und Pensionen auf einen saison-
bedingten Tiefstand. Immerhin vermochte sie sich et-
was iiber dem letztjihrigen Niveau zu halten, stieg doch
die Zahl der Ankiinfte, verglichen mit dem November
1953, um 12 000 oder 6°/o auf 217 000, jene der Logier-
nichte um 26400 oder 4%, auf 661000. Die Novem-
berergebnisse der ersten Nachkriegsjahre wurden frei-
lich nicht erreicht.

Fremdenverkehr im November 1953 und 1954

vember die jihrlichen Devisenzuteilungen fiir Ferien-
reisen ins Ausland von 50 auf 100 (Erwachsene) und
von 35 auf 70 Pfundsterling (Kinder) erhéhte, zeigte
steigende Tendenz.

Gut sieben Zehntel der Auslandfrequenz und gegen
die Hilfte des Gesamtverkehrs entfielen im Berichts-
monat auf die fiinf grossen Stidte, von denen Ziirich
(118000) und Genf (88000) wiederum am meisten
Uber auf sich vereini In betrichtli-
chem Abstand folgen Lausanne (42 000), Basel (27 500)
und Bern (25500). Merklich iibertroffen wurden die
Vorjahresergebnisse allerdings nur in Genf (+13 %),

Arrivées Logiernichte wo seit Ende Oktober an der schon erwihnten GATT-
Jahre Konferenz Delegierte und Beobachter aus ungeféahr 50
Schweizer | Ausland- | Total | Schweizer | Ausland- | Total Lindern teilnahmen. Die mittlere Bettenbesetzung
) ghsto | . Gaste gasto stieg denn auch in der Rhonestadt von 58 auf 66%s.
Hotels, Pensionen In den iibrigen Zentren ging sie — zur Hauptsache in-
T folge der Vergrosserung des Bettenangebotes — etwas
1953| 120716 75725 205441| 420918 213571} 634460 zurgiick, in Zﬁich von %5 auf 62, in Basel, Bern und
1954 | 134468 83019‘[ 217487 | 431483 28455‘ 660938 1 von rund 50 auf 46%.

Sanatorien, Kuranstalten In den Sanatorien und Kuranstalten setzte snch die

im S ber und Oktober. lite Abschwiick
o 1648 "7 2392| 157486( 96769 254255 fort, das heisst, die Zahl der Logiernichte verringerte
1954 1730 m 2501 | 149124 91994 | 241118 sich iib, dem Vergleict des Vorjahres
Total um 13000 oder 590 auf 241000, die durchschnittliche
T Bettenbesetzung von 71 auf 699/. Nachgelassen hat
1953 | 131361 76472| 207833 | 578404 310340 | 888744|  jnsbesondere die Frequenz der einheimischen, der fran-
1954 | 136198 83190~ 219983 | 580607 | 321449| 902056] zOsischen und der belgisch-luxemburgischen Patienten,
und zwar um 5, 15 und 259. Gemildert wurden diese
Wie im Oktober trugen A und Sct Ei die sich vor allem in Leysin und Montana

zur Belebung bei. Fiir die einheimischen Besucher
wurden 431000 Ubernachtungen gebucht, was einer
Vermehrung um 2!/2%o entspricht, an der das Tessin
massgebend beteiligt war. Die Zahl der Logiernichte
ausldndischer Giste belief sich auf 230000, war also
um 7Y/2%/o grosser als vor Jahresfrist. Dieser Zuwachs
kam zu mehr als der Hilfte der Stadt Genf zugute, in
der am 28. Oktober die neunte Session der Vertrags-
partner des internationalen Zoll- und Handelsabk

auswirkten, durch elnen Zuwachs an Ubemachtungen
algerischer und itali her Gi bediirftiger. Es
handelt sich dabei zur Hauptsache um Patienten (Dis-
placed persons) aus Triest.

Die Resultate der Monate Januar bis November er-
lauben bereits einen vorliufigen Riickblick auf die Ent-
wicklung des Fremdenverkehrs im vergangenen Jahre,
der trotz des ungiinstigen Sommerwetters neuerdings
an i gewann (+29). Der Inlandverkehr

mens (GATT, General Agreement on Tariffs and
Trade) begann.

Im November waren fast alle fremden Besucher
stirker vertreten als im November 1953. Ins Gewicht
fiel vor allem die Zunahme der Ubernachtungen deut-
scher, franzosischer und italienischer Giste. Verhilt-
nismissig stark angewachsen ist sodann die Frequenz
aus Skandinavien, Kanada und dem Fernen Osten.
Auch der Verkehr aus Grossbritannien, das am 1. No-

blieb zwar hinter dem Umfang von 1953 zuriick (-3),
der Auslandverkehr jedoch nahm, vor allem dank des
regeren Zustroms deutscher, franzosischer und briti-
scher Giiste, merklich zu (+7%o). Auch der Aktivsaldo
der Fremdenverkehrsbilanz, der fiir 1953 auf 460 Mil-
lionen Franken geschiitzt wurde, diirfte sich erhoht
haben. An der Spitze der Auslinder standen wie im
Vorjahr die Deutschen, die Englinder und die Fran-
zosen. .

Der Saint-Vincent-Tag — Tag der beruflichen Besinnung

Zum 7. Male feiert am 25. Januar das Culinarisch-
gastronomische Kollegium von Basel den Tag Saint
Vincents als des Schutzpatrons der Weinbauern und
Restaurateure. Es war das verstorbene Kollegiumsmit-
glied Charly Freundlieb, der im Herbst 1947 den An-
trag gestellt hatte, den Saint-Vincent-Tag zur Standes-
feier zu erkldren. Und so ist es in Basel Brauch gewor-
den, dass das Kollegium und mit ihm eine wachsende
Schar gastgewerblicher Berufstitiger jeweilen in der
zweiten Januarhilfte sich zu einer Feier zusammen-
finden, die so recht eigentlich zu einem Tag beruflicher
Einkehr, aber auch der E von der tiglich
Berufsarbeit geworden ist und der iiberdies auch nach
aussen demonstrieren soll, dass das Gastgewerbe im
weitesten Sinn, dank seridser Pflichterfiillung seiner
Triger, zu Leistungen fihig ist, die ihm den Anspruch
auf gerechte Anerkennung und Wiirdigung geben.

Der Obmann Herr Emil Vogt, unterstrich in seinen
berufst Betrach diese Bedeutung des
Tages. Insbesondere aber betonte er die Notwendigkeit
angesichts einer Zeit, in der das Denken, Fiihlen und
Wollen der Menschen sich in dauerndem Umbruch be-
findet, dem gehetzten Menschen der Gegenwart durch
unablissige Pflege edler Gastlichkeit, durch Ausbau
der menschlichen Beziehungen vermehrt Erholung und
Wohlbefinden bieten zu konnen. Die neue Architektur
vermag nicht alles zu ersetzen, vor allem nicht das
Heimelige und Gemiitliche unserer alten Gaststuben
und den Geist, der in ihnen herrscht. Die Bitte, nicht
immer von Veraltung zu schreiben und so einer bos-
willigen Propaganda die Waffen gegen uns selbst in die
Hiinde zu liefern, erhielt mit dieser Ermahnung einen
guten Sinn.

Riiss und H:

war die Mundartvorlesung des aargauischen Heimat-
dichters Robert Stiger iiberschrieben. Nicht zum ersten-
mal hat Stiiger im Basler Kollegium gesprochen. Wer
ihn damals vor etlichen Jahren gehort hatte, der war
von neuem entziickt iiber die feinsinnige Art, mit der
er Land und Leute des Freiamts, seiner Heimat,
so liebevoll und echt zu zeichnen verstand. Die Be-
gegnung mit einer Gaststube des Oberfreiamts, der
Ausschnitt aus dem Buch «De Unggle Manuel und
sini Schwoschter», die Erzidhlung vom Familienspazier-
gang zeigten den Dichter als einen Meister des scharf
profilierten Details. Und wie verstand er es, die Mund-
art als Quell und Ausdruck bodenstindigen Wesens in
ihrer Kraft und Bildhaftigkeit dem Auditorium ins Be-
wusstsein zu rufen! Anhaltender Applaus bestitigte
;dem Dichter, dass die Zuhorerschaft ganz Ohr war und
ihm auf diese Weise herzlich dankte fiir seine Vor-
lesung.

Harry Schraemli wird geehrt

Das Culinarisch-g: he K hat es
sich von jeher zur Aufgabe gemacht, prominente Ver-
treter, Forderer und Freunde des Gastgewerbes zu eh-
ren. Der Saint-Vincent-Tag bietet hierfiir den richtigen
Anlass. Dass diesmal die Ehrung unserem bewiihrten
Mitarbeiter Herrn Harry Schraemli, Luzern, durch Er-
nennung zum « Honorable Gastronome consultatif » zu-
fiel, in Wiirdigung seiner fachschriftstellerischen Lei-
stungen und seiner vielfiltigen Bemiihungen, den
Grundsitzen der Gastronomie zum Durchbruch zu ver-
helfen, freut uns ganz besonders. Man hat zwar schon

viel iiber diesen Titel gelichelt, doch der Titel allein ist
es nicht. Dass eine berufliche Gemeinschaft iiberhaupt
auf den Gedanken kommt, jenen Ménnern, die sich un-
bestreitbare Verdienste um die Hebung beruflicher
Leistung und damit des Berufsstandes erworben haben,
offentlich den Dank auszusprechen, ist wesentlich,
gleichgiiltig die Form, in der das geschieht. Und diesen
Dank hat Harry Schraemli vollauf verdient. Gross ist
seine fachschriftstellerische Leistung. Es sei uns er-
spart, alle die Lehrbiicher, die bereits mehrere Auflagen
erlebt haben, zu nennen. Sein letztes grosses Werk,
«Von Lucullus zu Escoffier », stellt wohl die Krénung
seines bisherigen Schaffens dar, und seine mit grossen
Opfern geschaffene Bibliothek gastronomischer Werke
sucht ihresgleichen. Als Journalist brauchen wir ihn
unsern Lesern nicht vorzustellen, doch diirften die
wenigsten wissen, dass es 25 Jahre her sind, seit in der
«Hotel-Revue » zum erstenmal ein Artikel Schraemlis
erschienen ist.

Es wire eine Unterlassungssiinde, wiirden wir im Be-
richt iiber den Festakt nur auf das gesprochene Wort
Bezug nehmen, nicht aber auch der musikalischen Dar-
bietungen des stets hervorragenden Henneberger-Trios
gedenken, das mit der Sonate in B-dur von Hindel und
Brahms’ Allegro aus dem Trio opus 87 brillierte, wih-
rend Else Popp-Miiller mit virtuoser Sicherheit das An-
dante aus dem Violinkonzert von Felix Mendelssohn in
klassischer Weise interpretierte. Ein uneingeschréinktes
Lob gebiihrt auch Herrn C. Gisler, Restaurateur zum
Hofli in Altdorf, der mit seiner klanglich warmen, vol-
len und kultivierten Baritonstimme mit drei Liedern
von bestrickendem Zauber erfreute, so mit dem Lied
«Auf Fliigeln des Gesanges» von Mendelssohn, O.
Schoecks «Wanderlied der Prager Studenten» sowie
des durch Karl Loewe vertonten «Hochzeitsliedes» von
J. W. Goethe.

Das Gastmahl,

das j die Ver des Culinarisch-
gastr hen Kollegi t hli pflegt und
das fiir die Mitglieder, die mit der Durchfiihrung von
Kollegiumsveranstaltungen betraut sind, ein Priifstein
ihres Konnens darstellt, fand seine sinnvolle Einleitung
mit einer Ehrung der Frau als Lebensgefihrtin, treue
Stiitze und Mitarbeiterin im Betrieb. Nach diesem Akt
trat das Servicepersonal in Aktion, um die Gaumen-
freuden zu ihrem Recht kommen zu lassen. Der Am-

Obschon man im Kollegium' streng dem I&blichen
Grundsatz huldigt, das Essen nicht durch endlose Tafel-
reden zu storen, fand sich zwischenhinein Zeit zu kurzen

Lehrstellen gesucht

Bei der Schweizerischen Fachkommission fiir das

Trinkspriichen. Dem Zentralprisi des

rischen Wirtevereins, Herrn P. Derron, blieb es vorbe-
halten, auf das Vaterland, den Berufsstand und das
Kollegium zu toastieren. Er tat es mit Verve und gei-
stigem Schwung und erntete den Beifall aller Anwesen-
den.

Swissair-Mitteilungen

Les performances du nouvel appareil
«Douglas DC-7C>

Le Conseil d’administration de la Swissair a récem-
ment décidé de passer commande de deux appareils
transatlantiques du type Douglas DC-7C. Notre com-
pagnie nationale de navigation aérienne affirme ainsi
une fois de plus sa volonté de ne pas se laisser dis-
tancer par I’évolution rapide de la techni aéronau-

2 be und den Facharb sind meh-
rere Lehrlinge und Lehrtochter angemeldet, die auf
das Friihjahr 1955 eine Lehrstelle suchen.

Es mangelt jedoch an gemeldeten freien Lehrstellen.

Klagen iiber fehlenden Nachwuchs sind nur berech-
tigt, wenn sich alle fiir die Lehrlingshaltung und -aus-
bildung geeigneten Betriebe vergeblich bemiihen, ihre
freien Lehrstellen zu besetzen.

Nachdem es den vereinten unentwegten Bemiihun-
gen der interessierten Kreise gelungen ist, die schul-
austretende Jugend auf die interessanten Berufe des
Gastgewerbes aufmerksam zu machen, muss nun ge-
meinsam auch dafiir gesorgt werden, dass alle brauch-
baren Bewerber eine Lehrstelle finden.

Es ergeht daher an alle bisherigen und an geeignete
neue Lehrbetriebe der dringende Appell, ihre freien
Lehrstellen (mit dem Datum des gewiinschten Lehr-

tique et a défendre notre pavillon dans la lutte achar-
née de la concurrence internationale.

En 1932, Swissair a été la premiére compagnie
européenne a mettre en service les appareils rapides
américains et en 1951 elle a été la premiére & mettre
en ligne les appareils long-courriers Douglas DC-6B
qui étaient alors les plus modernes sur I’Atlantique
nord. Aujourd’hui, elle est la premiére compagnie de
navigation aérienne en Europe et la deuxi¢éme dans le
monde a passer commande de deux DC-7C. Le DC-
7C désigné également dans la langue anglaise par le
terme «seven seas», a été mis en chantier au début de
septembre. C’est une version améliorée du DC-7 qui
a fait ses preuves avec succés sur le continent améri-
cain et de sa version transocéanique le DC-7B. Les
six premiéres unités pourront étre livrées probable-
ment en été 1956 a une grande compagnie américaine.

Le trés grand avantage du DC-7C réside dans son
rayon d’action extraordinaire qui s’éléve par vent
calme a 8000 km. Cet appareil pourra donc parcourir
avec un chargement de 8 tonnes environ, la distance
de New-York—Suisse de 6440 km sans escale et par
tous les temps. Par contre, dans la direction opposée,
le vol sans escale Suisse-USA ne sera possible que
dans 509, des cas, en raison des vents contraires
dont I'intensité est généralement forte et varie beau-
coup. La suppression des escales & Shannon (Irlande)
et Gander (Terre Neuve) ou aux lles Agores augmen-
tera non seulement le confort du voyage, mais rac-
courcira également trés sensiblement la durée du vol.
En outre, des temps de vol moindres et la suppression
des droits d’atterrisage sur les aéroports étrangers en-
traineront de notables économies de frais et d’heures
de travail.

Du fait que le DC-7C développe une vitesse maxi-
mum de 625 km & I'heure et une vitesse de croisiére
de 580 km & I'heure au maximum et en moyenne de
550 km a Iheure, il sera possible de raccourcir la
durée de vol sur le parcours Atlantique nord entre
la Suisse et New-York dans les deux sens de trois
heures environ, ce qui du seul point de vue de I'ex-
ploitation technique signifie un gain trés appréciable.

En version premiére classe, équipé de fauteuils-
couchettes trés confortables, le DC-7C pourra trans-
porter 44 passagers environ et dans la version classe
touriste, prés de 80 passagers au-dessus de I’Atlan-
tique. En version <«mixte» environ 60 siéges seront
occupés par les touristes et 16 siéges par les passagers
de premiére classe. Ces siéges pourront étre transfor-
més en lits assurant le maximum de confort.

La Swissair recevra les deux appareils DC-7C com-
mandés par elle a fin 1956. Un appareil DC-7C cofite,
sans les piéces de rechange, 11 millions de francs
environ.

Une nomination i Swissair-Genéve

La Swissair communique : M. Gérard Olivet, jusqu’a
présent Directeur de -1'Office de p de des vins

begimms) der Fachk zie melden. Diese wird
mit den Facharbei fiir die Be-
setzung der Stellen sorgen.

fiir das Gastg be
Postfach 103, Ziirich 39
Geschiftssitz: Freigutstrasse 10, Ziirich 2
Tel. (051) 259055

Quatriéme examen professionnel
supérieur de cuisinier

Quelques inscriptions de cuisiniers éprouvés, quali-
fiés et ambitieux peuvent encore étre prises en consi-
dération pour le prochain examen professionnel supé-
rieur de cuisinier, qui sera organisé probablement au
mois de novembre 1955.

Peuvent également étre admis a cet examen, des can-
didats qui n’ont pas passé d’examen de fin d’appren-
tissage, a condition qu'ils puissent prouver avoir com-
mencé leur apprentissage avant le 1°F janvier 1933,
avoir terminé entiérement leur apprentissage et avoir,
apreés la fin de l'apprentissage, exercé la profession de
cuisinier pendant huit ans au moins. (Cette activité
professionnelle doit pouvoir &tre établie par des certi-
ficats de travail.)

Les renseignements sur les conditions préalables de
I'admission a I'examen et sur les branches d’examen
sont fournis par le réglement des examens que 1'on peut
obtenir contre paiement anticipé de Fr. 1.20 (compte
de chéques postaux: VIII/29408) auprés du bureau
d’inscription ci-dessous :

Commission professionnelle suisse
pour les hétels et les restaurants
Case postale 103, Zurich 39
TéL. (051) 259055

AUSKUNFTSDIENST

der Geschiifi

g vor

In letzter Zeit ist uns verschiedentlich gemeldet wor-
den, dass gewisse, kaum bekannte Reisebureaux oder
Reiseorganisationen bei Hoteliers um Beteiligung wer-
ben in dem Sinne, dass ein bestimmter fester Betrag
zum voraus vom Hotelier zu bezahlen ist. Dafiir wird
sein Geschiift in irgendei Verzei
und ihm eine Zuweisung von Giisten versprochen, ohne
dass letztere in priziser Form garantiert wird, was ja
auch kaum moglich wire. Solch fixe Beteiligungsge-
biihren, anstelle der iiblichen Kommission, sind unserer
Meinung nach eines seridsen Reisebiiros unwiirdig. Tat-
sichlich ist uns auch keine der anerkannten Reiseagen-
turen bekannt, die sich ein solches System zu eigen ge-
macht hiitte. Es wiirde a priori einer Firma ein nettes

auf

vaudois a Lausanne, a été appelé par la Swissair aux
fonctions d’adjoint du Directeur pour la Suisse ro-
mande, M. Ulrich-Keller.

M. Olivet, qui entrera en fonction le 1er avril pro-
chain, est 4gé de 51 ans. Il est né a Genéve, d’ol il est
originaire, et ou il a fait ses études primaires et secon-
daires. Ancien éléve de I'Ecole d’agriculture de Marce-
lin s. Morges et du Polytechnicum fédéral de Zurich,
il fut, de 1927 a 1940, chef de propagande d’une mai-
son belge de produits chimiques et pharmaceutiques.
Rentré en Suisse au début de la guerre, M. Olivet fut
chargé de diverses missions par le Comité internati

hen gewissermassen auf Vorschuss einbringen,
wire also ein absolut ungesundes und unsicheres Ge-
schiftsverhéltnis. Wir raten unsern Mitgliedern, Vor-
schlige dieser Art abzuleh und nur iet z
akzepueren, bei welchen in herkommllcher Art die

nach M be der zug Giiste
enmchtet wird.
Reisebureau in Liquidation
Es wird uns Idet, dass das Reisebureau Eliza-

bethan Travel Ltd., London, die «freiwillige Liquida-
tion» Idet habe. Den Aktiven von £ 200 stehen

de la Croix-Rouge avant d’étre nommé, en 1948, a la
téte de I'Office de propagande des vins vaudois.

Quelques nouvelles
de Chemins de fers fédéraux

Les CFF ont eu pour la premiére fois, a la fin de
l'année derniére, la visite d’'un groupe de sept ingé-
nieurs du chemin de fer et de la route, de fonctionnaires
ministériels et de professeurs de 'Union soviétique, aux-
quels ils ont montré la gare de triage du Muttenzerfeld,
prés de Bile, les ateliers de réparation et le dépot des
Ic ives de Zurich. A I'occasion d’un voyage sur la

phytrion, Emilio Casanova, und sein Kii hef W.
Schiess, zusammen mit den iibrigen Helfern, hatten es
an nichts fehlen lassen, um das Essen zu einem Triumph
gastronomischen Konnens werden zu lassen. Einmiitig
war das Lob auch der kritischsten Teilnehmer fiir die
Leistung von Kiiche und Service des Stadt-Casinos.
Hier das Menu :
Parfait de foie gras
Toast et beurre
*
Real turtle en tasse
*
Selle d’agneau diablée
Pommes parisiennes
Fonds d’Artichaud Clamart
Salade Mimosa
*
Soufflé glacé Pacquitta
Corbeille de friandises

rampe nord de la ligne du Saint-Gothard, nos hotes
russes sont allés voir le monument dressé 4 la mémoire
du général Souvarov dans les gorges des Schoellenen.
1ls ont regagné Moscou le 2 décembre, aprés une visite
aux ateliers des automobiles PTT, a Berne.

Des spécialistes du chemin de fer du Dahomey (AOF)
ont également rendu visite pour la premiere fois aux
Chemins de fer fédéraux, pour en connaitre I'organisa-
tion. Au cours de leur séjour, ils ont vu les ateliers du
dépbt des locomotives de Berne et la gare de triage du
Muttenzerfeld.

Dans les longs trains et dans les convois accompagnés
par un seul agent, le mécanicien et le convoyeur doivent
pouvoir parfois communiquer entre eux. Cela étant, on
a essayé sur la ligne du Saint-Gothard, entre Erstfeld
et Bellinzone, des appareils émetteurs et récepteurs de
radio de différents systémes, ainsi qu'une installation
de téléphonie utilisant la ligne de contact. Cette instal-
lation a laissé entrevoir des résultats prometteurs. Des
essais vont étre entrepris avec un modéle perfectionné.

Passiven in der Héhe von £ 4500 gegeniiber. Das Bei-
spiel dieser schlechten finanziellen Lage kann den Ho-
teliers als Warnung dienen und sollte sie zu vermehrter
Vorsicht in der Kredil i t Reise-

ung an

Renemmierte
Hotels

verwenden seit

Jahrzehnten

Speiseo:

mw/ Kochfett

Ernst Hiirlimann, Wadenswil




N¢ 5, 3 février 1955

H O T E L

R E VvV U E

Page 13

agenturen veranlassen. Bedauerlicherweise kommen
auch im obgenannten Fall Mitglieder, die dic notige
Vorsicht ausser acht liessen, zu Schaden.

Unerwiinschte Verkehrsreklame

Zurzeit wird wiederum aus Antwerpen fiir Anzeigen
in sogenannten BENELUX-Fiihrern in fiinf verschie-
denen Ausgaben geworben, die in Kreisen der Hoteliers
als vollig iiberfliissig angesehen werden. Man lasse sich
durch redegewandte Acquisiteure nicht beeindrucken.
Thre Versprechungen halten niichternen Uberlegungen
nicht stand.

;[vi DIVERS |

Des wagons-lits directs améneront les touristes
allemands aux Grisens

Des wagons-lits de la compagnie allemande des wa-
gons-lits et wagons-restaurants (BSG.) circulent chaque
jour depuis le début de la saison d’hiver entre Grossen-
brode, sur la Baltique et Coire, d’'une part, et entre
Francfort-sur-le-Main et Interlaken, d’autre part. C'est
la premiére fois que des wagons-lits de la société, qui
a repris en 1950 I'exploitation sur le sol de la Répu-
blique fédérale allemande de la défunte Mitropa, cir-
culent sur des lignes étrangéres. Ces voitures compor-
tent des premiéres, deuxiémes et troisiémes classes. Le
trajet Grossenbrode~Coire — 18 heures — ne cesse de
voir son trafic s'accroitre du fait que le nombre des
voyageurs en provenance ou a destination de la Scan-
dinavie augmente constamment.

Les championnats suisses de ski (fond et relais) —
Ste-Croix 12/13 février

Le fait que les courses nationales suisses de ski sont,
de temps 2 autre, scindées en deux manifestations, dont
I'une comporte les épreuves alpines et l'autre les
épreuves nordiques, donne l'occasion a quelques sta-
tions, qui n’auraient pas la possibilité d’assumer une
organisation aussi vaste que celle des courses complétes,
de mettre sur pied l'un de ces concours partiels. Le
Jura, qui est une région de prédilection du fond et du
saut, se préte particuliérement bien a I'organisation des
épreuves nordiques dans le cadre des courses nationales.

Pour 1955, c’est a la station de Ste-Croix/Les Rasses
que la Fédération suisse des clubs de ski a confié I'or-
ganisation de ces importants concours. Ils auront lieu
les 12 et 13 février prochain.

Ste-Croix se trouve relié a la plaine par le chemin de
fer secondaire Yverdon-Sainte-Croix et par des routes
excellentes, via Yverdon et Pontarlier. Le Ski-Club de
Sainte-Croix est I'un des plus anciens de Suisse; il a
été fondé, il y a cinquante ans, a I’époque des débuts
de ce sport qui a pris une si grande extension dans le
Jura comme dans les Alpes.

Les parcours choisis pour les épreuves nordiques
traversent les belles foréts de la région des Rasses, au
pied du Chasseron (1610 m d’altitude) et les spectateurs
disposeront d’ 1 bien Pour le
saut, le tremplin du Chable est 'un des meilleurs de
Suisse; il a été mis au point par le Norvégien Birger
Ruud, champion du monde, peu avant la derniére
guerre mondiale.

Le téléphone a la montagne

Un central téléphonique entiérement automatique,
du plus récent modele, vient d’étre inauguré a Zermatt.
1l y a dix ans, la liaison souterraine Zermatt-Viege—
Brigue put étre menée a chef et 'on parvint ainsi a
empécher que les avalanches ne coupent la station tou-
ristique du reste du monde. Une liaison téléphonique
est également assurée depuis quelque temps, par radio,
entre le village et le col du Théodule et la cabane du
Mont-Rose, ainsi qu'avec I’Hotel du Belvédere, au pied
du Cervin.

Un intéressant concours de vins

Le Conseil interprofessionnel des vins d’Anjou et de
Saumur, dont le siége est & Angers, 11, rue Paul-Bert,
a, pour la premiére fois, organisé un concours de vins
2 I'occasion de la 43° Foire aux vins d’Anjou qui s'est
tenue A Angers, du 8 au 11 janvier.

Malgré les difficultés découlant du retard des ven-
danges et des vinifications, ce concours, destiné a en-
courager la production de vins de qualité, et qui était
réservé aux seuls exposants de la Foire aux vins, a ob-
tenu un succés inespéré.

Prés de 200 échantillons furent, en effet, soumis,
par Appellation respective, aux différents Jurys qui ont
apprécié la qualité des vins présentés.

Das schmackhafte Apfeldessert

Die letztjahrige Apfelernte fiel reichlich aus, noch
immer warten viele gute Schweizer Apfel auf ihre Ver-
wertung.

Haben Sie schon daran gedacht, dass Sie mit Apfeln,
kombiniert mit Créme Caramel DAWA, herrlich mun-
dende Desserts herstellen kénnen? Sie helfen damit
nicht nur, das grosse Apfellager aufbrauchen, sondern
ersparen sich auch die teuren Fruchtkonserven wie
Ananas, Pfirsiche, Aprikosen usw.

Mlt Créme Caramel helfen wir Ihuen, die Desserts
Vergessen Sie aber
nicht, noch unsere Spezialrezepte «Créme Caramel
DAWA mit Apfeln» zu verlangen.” Siehe Inserat in
dieser Nummer.

—

Vier neue Schweizer Heimatbiicher
vom Verlag Paul Haupt, Bern

ab’ eich zu

BUCHERTISCH ]

Rapperswil, die Rosenstadt. 30 Text- und 32 Bildseiten.

Kart. Fr. 4.50.

«Eine kleine, alte Welt, umflutet vom blauen See»,
so kennzeichnet der Autor des neuen Schweizer Heimat-
buches, Band 63, Eugen Halter, seine Vaterstadt Rap-
perswil; dieses ist ein vorziiglich bewandter Fiihrer
durch die Geschichte der Rosenstadt, die um 1200 von
den Edlen von Rapperswil auf einer Halbinsel gegriin-
det wurde. Das Heimatbuch weiss uns im Text und mit
gut ausgewihlten Bildern sachkundig mit den denk
milern und verborgenen Schonheiten dieser kleinen,
stillen Schwester der GroBstadt Ziirich bekanntzu-
machen: vorab das schone alte Schloss, das lange Zeit
polnisches Nationalmuseum war, das Rathaus und an-
dere priachtige Baudenkmiler finden wir in dem ent-
ziickenden Bindchen!

Lieblicher Greifensee. 23 Text- und 32 Bild Kart.

Umschl

Fr. 4.50.
Als ein Licheln in der Landschaft des Ziirichgebietes

bild aus Arosa. Die drei inhaltlich getrenn-
ten deutschsprachigen Ausgaben fiir Deutschland, fiir
Osterreich und fiir die Schweiz tragen das gleiche Um-

ist der liebliche Greifensee von einem bel Geo-
graphen genannt worden.

In dem 64. Band der «Schweizer Heimatbiicher»
bringt uns Otto Schaufelberger See und Umgeb in
Wort und Bild nahe. Wn‘ erfahren viel Interessantes
iiber Natur und Entstehung des Sees, iiber vorgeschicht-
liche und geschichtliche Zeiten an seinen Ufern, den
Dorfern Maur, Uster, Fillanden und dem reizenden
Stidtchen Greifensee. Die Bilder der unverbauten, na-
turhaften Uferlandschaft, der schonen Héuser und Bau-
denkmiler der Umgebung tragen dazu bei, dass sich
zur Kenntnis auch die Liebe zu diesem reizvollen Land-
strich gesellt.

Winterthur, Industrie und Kultur. 23 Text- und 32 Tief-

druck-Bildseiten. Fr. 4.50.

Industrie und Kultur — beide sind in einer Schweizer
Stadt eine einzigartige Verbindung eingegangen: in
Winterthur. Hier finden wir moderne Industrie-, Han-
dels- und Versicherungsfirmen mit weltweiten Verbin-
dungen und daneben eine Musik- und Kunstpflege, um
die GroBstidte die «Stadt am Eulachstrand» beneiden.

Redaktor Hans Kigi fiihrt uns mit dem hzi

hlagsbild, das damit in einer Auflage von rund
600 000 Stiick erscheint und fiir die schweizerischen
Wintersportpliitze eine schone und unentgeltliche Wer-
bung im Ausland darstellt.

Ein Fleisch-Koch- und iichlei

Der Verband Schweizer Metzgermeister hat ein neues
Koch- und Rezeptbiichlein geschaffen, das soeben aus
dem Druck kommt. Zwei Ziele waren fiir die Ver-
fasser massgebend: Erstens die Verbraucher mit dem
Nahrungsmittel Fleisch vertrauter zu machen und ihnen
Anr fiir die 1 €iche Zubereitung
von Fleischgerichten zu geben, und zweitens die Ver-
wendung der wemger verlangten und deshalb auch
billigeren Flei ke zu hl Das
Biichlein wird zum Preise von 90 Rappen in den Metz-
gereien abgegeben.

Sprachenpflege

Le deucteur/The Translatur, Sprach- und Unter-

Band der «Schweizer Heimatbiicher» durch die Ge-
schichte dieser Stadt von der Romerzeit durch das
Mittelalter bis zur Neuzeit, er zeigt uns den mittelalter-
lichen Gewerbefleiss und ihre moderne, aufgeschlos-
sene Industrie. Wir lernen die Winterthurer Pflege der
Kunst, Musik und des Geisteslebens kennen, das Stadt-
bild in alter und neuer Zeit mit den sozial vorbildlichen
lindlichen Arbeitersiedlungen. All das wird uns auch
in gut gewihlten Tiefdruck-Bildtafeln gezeigt: alte Gas-
sen, die selbstbewussten Bauten des erwachenden 19.
Jahrhunderts und die Kunststitten, sodann die moder-
nen Geschiftshiuser, Siedelungen und Industriewerk-
stiitten.

Ein Heimatbuch, das unser heimatliches Wissen er-
weitert und das Bild unseres Vaterlandes wertvoll er-
ginzt!

das Hoh sidtchen. 24 Text- und 32 Bild-

seiten, 6 Textzeichnungen. Kart. Fr. 4.50.

Unter den vielen mittelalterlichen Stidtchen unseres
Landes ist Regensberg gewiss eines der reizvollsten.
Welches andere wire so schon auf einer Anhdhe ge-
legen und hitte einen so weiten Auslug ins Land hin-
aus?

Mit der Geschichte dieses vertriumten Hohenstid

halt t in fr und engli-
scher Sprache. — Wer seine Vorkenmmsse in diesem
Gebiet retten oder weiter ausbauen will, der greife
nach dieser Zeitschrift, die in bezug auf Text, Illustra-
tionen und technische Aufmachung vorziiglich aus-
gestattet ist. Probeheft kostenlos durch den Verlag des
Traducteur in La Chaux-de-Fonds (Schweiz).

Revue de tourisme

Les voyages dans l'antiquité éveilleront parmi les
sujets traités dans le numéro 4/1954 de la Revue de
Tourisme, la plus vive curiosité des lecteurs. Un auteur
hollandais, M. P. G. Bins, nous rappelle, avec beaucoup
de détails, qu'aprés les Grecs et sous leur impulsion,
les Romains se déplagaient fréquemment pour des buts
d’étude et de plaisance. Leurs pérégrinations émanaient
des mémes motifs qui ont fait naitre le tourisme mo-
derne. Celui-ci est en train de conquérir le continent
noir, preuve en est le Congo belge dont M. J. Monteyne,
Bruxelles,, expose les relations touristiques. Que les
Etats-Unis marchent également en téte du mouvement
touristique et que I'on y a créé des centres de va-
cances, tels Miami Beach, dont la grandeur dépasse
toute échelle européenne, ne saurait surprendre — deux

chens macht uns Hans Ringger niher vertraut. Wir
lernen Glanz und Niedergang des Freiherrengeschlechts
kennen und erleben die Habsburger Zeit und die Jahr-
hunderte kennen, in denen der ziircherische Landvogt
im Schloss residierte. Der gut ausgewihlte Bilderteil
fithrt uns in alten Stichen das friihere Bild vor, ldsst
uns das Stadtchen in seiner jetzigen Form von allen
Seiten begucken und einen Blick in sein und seiner
alten Hauser geschmackvolles Inneres tun.

d «DAS BESTE»

wirbt fiir den izerischen F

‘kehr

Die Februar-Ausgabe der Monatsschrift «DAS
BESTE aus Reader’s Digest» zeigt ein’ farbenfrohes

articles a P'appui de cette thése. Ensuite, M.
G. Borel, Zurich, étudie les rapports mutuels entre la
navigation lacustre et le tourisme, ramenant ainsi le
débat aux conditions plus spécifiquement suisses. Dans
un méme ordre d’idées, M. B. Kunz (Berne) reproduit
les résultats d’'une enquéte relative & I’étalement des
saisons. De nouvelles-saison de touristes ne donneront
la préférence a l'avant- et I'aprés-saison qu'a la con-
dition de concessions importantes de prix dont la ré-
percussion sur I’économie hételiére devra étre soigneu-
sement examinée.

Redaktion — Rédaction:
Ad. Pfister — P. Nantermod
Inseratenteil : E. Kuhn

Dekorationsmaterial!

Flammensicheres Krepp-Papier
invielen Farben 50cmx10m die Rolle Fr. I 50

niol, BIMB'R und Blumsnzwalga, Luft-

onfetti, , Tisch-
T M

Weinflaschen-Korken mit lustigen Figuren.
Preisliste fiir Grossverbraucher verlangen!

FRITZSTUCKI-BRUHIN, WIL SG
Papierhof Tel.(073)61910 Prompter Versand

On offre & vendre & Moutier (Jura bernois)

hotel et
café-restaurant

fraichement rénové. Bonne situation au centre des
affaires. Bon rendement. Belle occasion pour
cuisinier capable et disposant de capitaux. Libre
pour le ler avril 1988 ou époque & convenir. Pour

iter, s'adresser & Case postale 7511, Moutier.

A vendre
ERlpes vaudoises

HOTEL

80 chambres. Station d‘lvemr télésiége. Patinoire,
tennis. Tout confort. Cause majeure. Offres sous
chiffre AV 2790 & !‘H&lal Revue, Bile 2.

TRITO

zum Geschirrabwaschen
last auch starke
Beschmutzungen leicht

Strahlende Sauberkeit

TRAX

fiir Geschirrwaschmaschinen
beseitigt und verhindert
Kalkniederschlige auf
Geschirr und Maschine

PRD101q

ADA

sthiumendes Putzpulver
sehr fein und weich, auch
zum Hindewaschen geeignet

geringe Kosten

fiir
Grosskonsumenten
besonders
geschaffen

HENKEL=CIE. A.G.BASEL

Néchste

Kochkurse
Servierkurse

je vom 24. Februar bis 19. April
(4 Tage Unterbruch Gber Ostern)
und 20. April bis 11. Juni
Theorle und tégliche Praxis; der Koch-
kurs stellt die Kichenbrigade, der Servier-
urs dle Serviceb Igade der Schule im

nMontana** _dar. Prospekt sofort auf
Varlungsn Telephon (OM) 25551,

Schweiz. Hotelfachschule} Luzern
im Hotel ,,Montana*

Eine neue Lelstung'

Mimosa, Rosen, Ginster, Margeriten,

Fr

hen etc. zu den niedrigsten Tages-

preisen. Téglich frische Importe von der Riviera.

Sendungen ab Fr. 15.- Porto u.Verbackung
zu unseren Lasten.

Express-Versand in der ganzen Schweiz. Fiir Grossanldsse bitte 4 Tage
vorher Spezialofferten verlangen.

Blumen-Kummer, Baden reephon 05 27671

Catering-Calimary Opportunites

Immediate openings in all phases of our
Catering operation, including the

Kitchen and Pastry Sections

are available at THE DRAKE HOTEL, Chicago,
USA. THE DRAKE is the finest, most distinguished,
owner-operated hotel in America, If it is your de-
she to come fo the United States, this is your

rtunity to do so. If interested you may write
for father Qetails to THE DRAKE HOTEL 140 Bast
Walton Place, Chicago, lllinois, USA.

Filrzappelige, erregte Nerven
Mit der Spezial-Nerven-Nahrung «Neo-Fortis» erholt
sich der arbeitsmiide Kérper rasch und gut, und der Schlaf
findet seine ruhige Tiefe. « Neo-Fortis » enthilt das fiir die
Geuund.halt notwendige Lecithin, Calcium, Magnesium
usw. F: packung Fr. 14.88, erhiiltlich bei Ihrem Apo-
theker und Drogisten.

== N -Nah
Neo-Fortis ko

A louer pour le printemps (évent. gérance)

hotel-café-restaurant

Jeux de quilles, terrasses, plage, le tout complate-
ment yemis & neuf. Sur la route cantonale Neu-
chatel-Yverdon. Situation magnifique, installation

derne. Bel avenir pour coupl nnaissant
I'hétellerie et surtout la restauration. Faire offres
sous chiffre P 1890 N & Publicitas, Neuchitel.

Kauf-Tausch

Hotel gegen Ruhesitz. Wert Fr. 100000.-. Villa
mit 8 i Zi L

moderne Kiiche, Garage, 8000 m* Umschwung,
vollstindig eingezdunt, Park, 70 Obstbiume,
Hilhnerhiuser. Sonnige, geschiitzte Lage in Bex
aud). Wer intoressiert sich? Angebote unter
Chifire P 1807 § an Publicitas, Sitten.

Jefriiher

wir im Besitze lhres Inserates sind,
desto mehr Sorgfalt kénnen wir fir
dessen Ausfiihrung verwenden.
Sehl der 1 hme:
Dienstag mittag!
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pflege mit

fArgentyl

denn fir die Pflege des kost-
baren Silbers ist nur das Beste
gut genug

W. KID, SAPAG, Postfach Ziirich 42
Tel. (051) 286011

Erfahrene Spezialisten zeigen
praktisch, wie Sie gréssten Nut-
zen aus der Anwendung von
ARGENTYL ziehen kdnnen.

Lerne

Englisch|Kommen Sie nach Bern! Niitzen Sie die Chance!

in London

an den London Schools of
English,20/21, Princes Streat,
I-lu\ovex Square, London W1.

peaiallaco fli @%M@%&/ e e e, PO G
Lo s

Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera-
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Siej sparen Personal....

Zu verkaufen

neue, solide

Stiihle

schon ab Fr. 16.—
0. Locher, Baumgarten, Thun

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 221501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 237603

SERVIGE far Hotels, Gaststatten und GroBbetriebe. Mein ge-
schultes Personal steht Ihnen zur Verfiigung. Wir impréagnieren
(versiegeln) und behandeln Ihre neuverlegten oder alten Holz-,
Parkett- und Klinker-Baden. Das glashart werdende AbschluB-
mittel verleiht allen Baden strahlenden Glanz. Vollkommener
Schutz vor Schmutz und Flecken. Kein tagliches Spanen und

Rasch und gut lernen Sie

ENGLAND

STRATHSIDE PRIVATESCHOOL

Eastern Esplanade, Cliftonville, Kent
Neue Kurse beginnen 4. Aprll u. 28, Sept. 1855 & £ 77 alles inkl. Ausfuhrliche

im Institut The Gables in
Margate am Meer, 2 Stunden

‘Verbind Sie das Engli: nen Wighsen mehr.
_mit Ferien am Meer * Verlangen Sie unverbindl
inder bestens

von London. Ganstigiger
Umemchl in Konversation
fiir ma-

Prospekte durch Generalsekretarlat Niederhofenrain 29, Zorich 8.

DAN-OEE

Generalvertretung J. ZOLLINGER HORGEN Einsiedlerstrage 259
Tel.(051) 924677 925045

xuna.l 8 Studierende. Fami-
lxxenc:udg;u Ia franz8sische
- = iiche. Eintritt jederzeit. -
Pl‘ufen Sle unser Angebot! Preise fir Unterricht und
Pension: 12 Wochen 70 £,

Buntgewobene Tischdecken e Nappen 5 Wochen 48 £, 4 Wochen
Napperons u. Servietten e Hand-, Glaser- 5 £. The Gables, Rams-
und Kiichentiicher o Schoner- und Vor- gute Road, Margate, Eng-
. land. Verlnngen Sie Aus-

decken. kunft, Prospekt, Referenzen.

Solid ® Schén ® Preiswert E
norm

Abt. Hotelbedarf Telephon (071) 54169

Wir beraten Sie unverbindlich.
n -
gunstig

Alfred Tribelhorn — Degersheim (SG)
In Fasnachts-Artikeln
ab Lager

grésste Auswahl zu interessanten Preisen. —
Zum Beispiel:

Luftschlangen per Rolle Fr.-.20

mit einem Rabatt bis zu 20%. Verlangen Sie
sofort unsere Preisliste.

»,ZUM KINDERPARADIES“ ZURICH 4
Festartikel — Splelw:
Badenerstrasse 278. Telephan (051) 2718 03

A LOUER, NON MEUBLE sonders feine Sorte:

café-restaurant
hotel de Nyon

24 piéces, grandes salles de restaurant, grande

T Fiir den Portionen-Service fiihren wir eine be-

E Darjeeling hroken Orange Pekoe

Marke «GIGER»

in Originalkisten von 5 kg netto!
E Verlangen Sie unverbindlich Muster. Probieren Sie

138x170 cm in ¥-Fla

lerrasss,citssagsebaivia; Sam'cottrani; chantiage %, 8 ihn. - Sie werden damit bestimmt zufrieden sein!

" -, Yo -
central, magnifique vue. En bordure de quai, face o0 rah rane, Tro 9T
débarcadére, parc autos, situation unique. Affaire Kissen: 68X 100" om "
intéressante pour preneur sérieux. Pas de reprise. {‘éaunas!'rssﬁ 20 h?n Fr.
N -, 68 x 68 cm 20%, iger.
S'adr. Bonzon et Stéhly, Gérances & Nyon. Allos foins Oualicton  sad
gut gefiillt. Garantiert fabrik-
neue Ware mit Riicknahme-
garantie auf unsere Kosten
bei Nichigofallen. Zaugg,
ettwaren, Arch (Bern), Tel.
. (oas) 93286.

ITALIEN

Zu verm|eten
Vertrag

Pension mit restaurant

HANS GIGER & CO., BERN
Lebensmittel-lmport Telefon (031) 22735

Zu vermieten

sofort oder nach Ubereinkunft neu renovierter N o t k in bekanntem Badekurort, rund 50 km von Rom
tfernt. Fiir Fachleuts te Exist Nihe:
lers U_C e i Les annoncti: 'ép;fl‘i?;xsl reflcacité it it B Franie THotol Eden Wengen,
SChwemsca"ees de vos insertions! el o 483t
wenden Sie sich bitte an

Metzgerei Miller, Brugg.
Tel. (056) 41322,

butes Englisch
Cambridge

lernen. Einzelunterricht.

mit Saal in Industriegemeinde im
Ziircher Oberland.

Auskunit erteilt W.Ehrenbold, Metzgerei und
Restaurant, Russikon, Tel. 978266.

evil. zu

komfortables

HOTEL

mit 30 Betten, an prichtiger Lage in Montreux.
Offerten mit Kapitalausweis unter Chifire U H
2708 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Mrs. P.Hudson, Brooklands
Ave.21.

‘Wir liefern laufend

Wirtschafts-
stiihle

sehr solid und gefillig zu
Fr. 17.50 und 24.- (letztere
mit gebogener Zarge), sowie

Aber gewiss mit g
... nur bei Inserenten kaufen St
abellen

zu Fr.42.-. M&he!fahnk
Gschwend AG., Steffis!
bei Th\m, Tel. (033) 26312

V@J@)

CANADIAN WHISKY

Sehr giinstig abzu-
geben

aBodenputz-
maschingn gt

<~
Suter-Strickler Universal. Rl L
Vollstindig revidiert und
mit voller Fabrikgarantie.
Preise Fr.800.-, 850.— und
1100.-. Suter-Strickler Sohn,
Maschinenfabrik Horgen.

§§ﬁ§?ﬁ

TLONDON
DRY GINX

Ll

Agence Générale pour la Suisse:
PIERRE FRED NAVAZZA, GENEVE
Case Rive 120

PLANTEURS
! R UN Is LAUSANNE




	

